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Hesíodo, Poeiii(ix hesiódicos, ed. de M.a An ton ia Corhera Lloverás,
Madrid (Aka l ) 1990, 142 pp.

El pequeño librito editado por M.a Antonia Corhera reeoge, ade-
más de una breve introducción, las dos obras de Hesíodo, con Ia inten-
ción de presentarlas en una edición popular asequible al gran público,
Lo cual no impide que Ia introducción sea de mérito, con atención a
bibliografía reciente y que presente los aspectos más importantes de Ia
obra de Hesíodo y del estado de las cuestiones más importantes en
torno a su personalidad. EsIo confiere a Ia obra, de suyo sin mayores
pretensiones, un especial valor. En conjunto resulla una obra agrada-
ble, que consigue sobradamente el fin pretendido y que ha de contri-
buir a una divulgación hecha con rigor del más antiguo de los escrito-
res griegos. R. Salinas.

Hornero, Odisea, ed. de Antonio Lópe/, Eire, Madrid (Austral) 1989,
468 pp.

En 1951 vio Ia luz Ia primera traducción de Ia Odisea publicada por
Espasa-Calpe en su colección «Austral». Esta de 1989, representa ya Ia
décimo séptima. El curioso que se tome Ia molestia de cotejar una y otra
comprobará que el volumen ha aumentado considerablemente con el
paso de los años. Se debe, en parte, a Iu mejora de Ia tipografía, más
clara y amplia ahora. Pero principalmente al hecho de haberse comple-
mentado Ia traducción con una introducción debida a don Antonio Lópe/.
Eire y con el mérito que de él era de esperar. Sin perder de vista el carác-
ter que cumple a una introducción para una edición de este estilo, Lópe/.
Eire vierte en las primeras páginas del libro las consideraciones y adver-
tencias que son fruto de su familiaridad con el mundo del helenismo clá-
sico y que preparan al lector para un más sabroso aprovechamiento de
Ia lectura de Hornero. R. Salinas.
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Homero, L·i Ilíada, ed. de Cristóbal Rodrigue/ Alonso, Madrid ( A k a l )
1986, 5 I 2 pp.

Cristóbal Rodrigue/ Alonso, que ha preparado estu edición de Ia
traducción de Ia Ilíada al castellano, Ia ha heeho preeeder de una intro-
ducción de carácter eseolar eorreetamente elaborada, Se oeupa en el la ,
fundamentalmente, de Ia estructura de Ia obra, haeiendo resaltar aquellas
partes que pueden haber sido introducidas eon posterioridad a su prime-
ra redacción y glosando los aspectos más destacados del vocabulario y
de Ia disposición estilística del gran poema homérico. Como resultado
de su trabajo contamos con una nueva y acertada traducción que es de
esperar logre el éxito que Ie deseamos. R. Sulinas,

Flaton, Le Biin</uet, texie é t ab l i et t radu i l par Paul Vieaire, notice de
Léon Robin, Faris (Les Belles Lettres) 1989, CXX-92 pp. dobles.

Reedición del Banquete, que responde a las necesidades y obedece
a las mismas reglas que Ia del l'cdón. Se ha revisado el texto y refundi-
do las notas, de acuerdo a las nuevas disposiciones de esta colección;
también es nueva Ia traducción. Se ha conservado Ia introducción de
León Robin y sólo se han modificado algunas notas. Se ha reeiiipla/a-
do, mejorándolo, el desarrollo dedicado a Ia historia y el establecimien-
to del texto. Rosci M."Herrerti.

Platón, Epistulac, ed. de J. Moore-Blunt, Leip/.ig (Bibliotheca Teubnc-
riana) 1985, X X l I l +68 pp.

De las cartas de Platón existe una edición con traducción española
publicada hace ya algunos años. Ahora, eon todo detalle crítico, apare-
ce esta edición del texto griego reali/ada por Moore-Blunt. I i I Platón
pensador que se nos presenta en sus Diálogos, aparece en las Cartas eon
vertido en hombre de acción, filósofo utópico y, qui/.á, algo ingenuo,
convencido de Ia posibilidad de llevar a Ia práctica sus ideales políticos
bajo los auspicios de los tiranos de Siraeusa. Los a/ares de esa aventu-
ra y su ruina final nos aproximan poderosamente, a pesar de los poeos
detalles que nos son conocidos, a Ia personalidad de Platón, que se nos
hace así más amable, más digno de ser considerado. No se trata ya de
una elucubración hábilmente dispuesta mediante recursos literarios para
conseguir descalificar toda opinión o puesta, sino del tena/ empeño por
hace realidad Io diseñado en abstracto. Añádanse a ello los detalles de
orden conceptual que en las cartas se consignan y no parecerá extraño
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que, para algunos, sea ésta Ia obra más estimable de un autor que ha acu-
mulado méritos filosóficos y literarios innumerables en sus obras mayo-
res. M." Jiménez.

Platón, Laques, trad, de Francisco cle Oliveira, Coimbra 1987. 108 pp.

El I n s t i t u t o Nacional de Investigación Científica cle Portugal pre-
senta esta traducción del Diálogo platónico que figura en el t í tulo de Ia
obra, reali/ada por Francisco de Oliveira. Algunos datos acerca de Ia
fecha de composición, un sumario esludio de los personajes y un aná l i -
sis es t ruc tura l de Ia obra acompañan a una t raducción por Io general
correcta y basada en las mejores ediciones críticas. R. Salinas.

Platon, Ion, Paris (Flammarion) 1989, 186 pp., trad, e introd. de Moni-
que Cantó

Tradicionalmente, el Ion ha sido objeto de discusiones, duros j u i -
cios y malinterpretaciones. La perspectiva en que su autor si túa a Sócra-
tes, entregado a recha/ar Ia actividad de los rapsodas, representados en
el propio Ion, si tuándolos en sus justos términos, hace que el supuesto
argumento del diálogo, Ia def inición de Ia poesía, quede di luido, hasta
el punto de fal tar incluso Ia que es definición común de Ia poesía en Pla-
tón. Todas estas cuestiones son examinadas en Ia breve introducción que
precede a Ia cuidada traducción del diálogo platónico, introducción que,
como Ia traducción misma, sc debe a Monique Cantó, quien l l eva a cabo
su trabajo con eficacia, proveyendo de acertadas notas al texto platónico.
R. Sulinas.

Platón, Eiitlì\ilèiììc, t raducción, in t roducción y notas Monique Cantó.
Paris (F lammar ion ) 1989. 256 pp.

La presentación del liiitliydeino de Plalón por Monique Cantó cons-
ti tuye un auténtico estudio de dicha obra y no sólo una mera traducción.
La introducción, que ocupa 79 páginas, más 16 de notas a Ia inisma,
repasa los aspectos más sobresalientes del diálogo, prestando atención
tanto al contenido de Ia discusión que en él se plantea como a Ia mate-
ria que se trata. Considera por tanto los aspectos literario-í ' i lológicos
como los filosóficos, sin desdeñar aquellos datos históricos que puedan
ser relevantes. Las notas a Ia introducción son nutr idas y proporcionan
abundante l i teratura. La traducción trata de euardar las distancias entre
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Iu l i teralidad, especialmente donde aparecen juegos de palabras o sofis-
mas, y Ia adecuación al lenguaje actual, de modo que el lector moderno
pueda asomarse a eIla sin desagrado. Nos parece que Io consigue. Por
otra parte, Ia traducción está plagada de llamadas a Ias citas que sohre Ia
misma aparecen al f inal del libro, muy numerosas y sabrosas. Cabe cri-
ticar Ia inclusión de Ia bibliografía anles de comen/ar Ia traducción, que
altera un tanto el orden de los capítulos, y resaltar los índices de nombres
propios y comunes incluidos al f inal . R. Salinas.

Aristófanes, lMs aves, traducción de María de Fátima Sousa Silva, Río
de Janeiro 1989, 212 pp.

Hl Ins t i tu to de Estudios Clásicos de Ia Facultad de Letras de Ia Uni-
versidad de Coimbra, en colaboración con Ia Asociación portuguesa de
estudios clásicos, ha iniciado Ia publicación de una serie de traduccio-
nes de obras clásicas que viene a sumarse a las ya existentes en el país
vecino y que son indicio de una admirable vital idad de los estudios clá-
sicos lusitanos. Por Io común las obras no se proponen grandes logros
científicos, sino más bien aproximar al gran público las obras de Ia Anti-
güedad clásica, para Io cual se presentan traducciones y breves estudios
introductorios que ayuden a situar Ia obra. Estas características son tam-
bién compartidas por el t r aba jo que ha elaborado Sousa Si lva y que
Edicoes 70 presenta con noIoria calidad. K. Salinas.

Aristófanes, Lisístrata, introd., lrad. y notas de Alberto Pulido Si lva .
México D.F. 1987, X X X V + 60 pp.

La intención de este Cuaderno del Centro de Hstudios Clásicos de
Ia Universidad Nacional Autónoma de México ha sido, a buen seguro,
Ia de acercar al gran público Ia obra de Aristófanes. Con esa mira ha rea-
li/.ado Alberto Pulido Silva una traducción que bien puede ser cal if ica-
da de correcta. Y en ese sentido no cabe regatear a Ia Universidad mexi-
cana toda suerte de encomios por Ia profusión y el interés de sus escritos,
que Ia s i túan en un plano destacado entre los centros dedicados a Ia
divulgación de l i teratura y estudios sobre el mundo clásico. Sin embar-
go, es de censurar en esta ocasión Ia tipografía que hace ilegibles algu-
nas de las notas deI aparato crítico y. en general, hace poco amable Ia
lectura del texto original.

Por otra parte, no se sabe hasta qué punto es acertada Ia idea de
remit i r al final del texto las nolas con los comentarios gramaticales o his-
tóricos de Pulido Silva, comentarios, por Io demás, muy út i les para una
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buena lccturu del l e x t < > . Ksperamos del esmero de Ius ediciones de Ia
Universidad nacional Autónoma de México que, en Io sucesivo, subsa-
ne los pequeños defectos señalados y nos depare, de nuevo, publicacio-
nes de Ia calidad e interés a los que nos tiene acostumbrados desde hace
años. Santiago García-Jcilón.

Sófocles, Trii^t>ediae II, ed. de R. D. Dawe, Leip/ig (Bibliotheca Teuh-
neriana) 1985, X + 226 pp.

Trctchiiii(i, Antii>ona, l'iloclelcs y Iuli/>t> cn Colonna son las cuatro
tragedias de Sófocles que componen esle segundo volumen de Io que, se
supone, habrá de ser, andando el tiempo, una edición completa de las
tragedias del autor griego. Hn el primer volumen de esla edición se había
agregado al texto un breve estudio sobre Ia l i teratura de Sófocles, Io que
hace que este segundo quede dispensado de llevar a cabo Ia misma tarea.
Por tanto, se limita Dawe a consignar los códices manejados y dar deta-
lle de las tareas críticas de las que es fruto el trabajo que presenta.
A todo Io cual añade, a modo de apéndice, una relación de los distintos
metros empleados por Sófocles en cada una de las Tragedias editadas,
labor ésta que dota al lector de un práctico instrumento de trabajo y con-
sulta. M," Jiménez.

José Ribeiro Ferreira, O drama dc Fil<>ctetes, Coimbra 1989, 126 PP-

José Ribeiro Ferreiras ha recogido en este cuaderno, que hace el
número 3 de Ia colección de estudios clásicos patrocinada por Ia Uni -
versidad de Coimbra, una serie de artículos ya anteriormente publica-
dos con ocasión de diversas c i rcuns tanc ias . A ellos ha añadido con-
s i d e r a c i o n e s n u e v a s y una c o n f o r m a c i ó n u n i t a r i a . Hecha esta
advertencia, no extrañará que, en ocasiones, se perciba un muy distin-
to acento en unos y otros de los capítulos que componen Ia obra, algu-
nos de ellos más dedicados a estudios propiamente literarios sobre Ia
figura que se comenta, así por ejemplo, el primero, que considera las
innovaciones aportadas por Sófocles al personaje de Filoctetes, mien-
tras que otros tienen como orientación primordial Ia reflexión acerca
del significado universal que adquieren determinados rasgos de Ia tra-
gedia griega y, en concreto, de Ia que se estudia. Dentro de su breve-
dad, el estudio posee un notable interés y al igual que otros de su
mismo género, hace destacar aspectos l i terarios y consideraciones que,
de Io contrario, fácilmente pasarían inadvertidos al lector de Ia litera-
tura grieua. R. Salinas.
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Hipócrates, Des vents, De ¡'ttrt, texte établi et t raduit pur Jacques Jouan-
na, Paris (Les Belles Lettres) 1988. 280 pp.

El tratudo De los vientos, sin ser uno de los más importantes tratados
de Ia Colección hipocrática, es uno (Je los niás representativos de una
época en Ia que Ia retórica, Ia cosmología y Ia medicina estaban íntima-
mente vinculadas. Se trata de un discurso epidíctico compuesto con Ia téc-
nica sofística por un médico «hipocrálico» que no separa Ia medicina de
Ia cosmología. Este tratado ha sitlo injustamente despreciado u olvidado:
a primeros de siglo F. Blass se escandali/.aba de que se pudiera admitir
que el entorno de Aristóteles había atribuido a Hipócrates esta obra de un
charlatán. Sin embargo, Ios ant iguos no fueron tan severos como los
modernos; el mismo Galeno cita varias veces bajo el nombre de Hipócra-
tes pasajes del prólogo. El tratado merece ser rehabilitado y algunos eru-
ditos empie/an a admitir que pueda ser de Hipócrates; podemos encontrar
en Ia introducción un análisis detallado sobre el estado de Ia cuestión.

El tratado DcI arte presenta analogías en Ia forma eon el De los
vientos. Se trata también de un discurso epidíctico compuesto con Ia téc-
nica sofística por un médico que demuestra una tesis, pero Ia tesis es
diferente; mientras que el autor De los vientos sostiene que el aire es Ia
causa de todas las enfermedades, el autor DeI arte muestra que Ia medi-
cina existe en cuanto técnica, arte. Una de las consecuencias de esta dife-
rencia es que el texto de este último, donde aparecen interesantes discu-
siones epistemológicas, parece más actual que eI De los vientos. En esta
edición que presentamos cada uno de los tratados va precedido de una
introducción que proporciona al lector información muy valiosa sobre el
contenido, las características y el contexto en el que aparecieron. Las
abundantes notas a pie de página y las notas complementarias resultan
sumamente út i les para comprender mejor esta terminología muy técnica.
Roxa M." Herrera.

Hipócrates, De Ia medicina antigua, versión de Conrado Eggers Lan,
México D.F. (Bibliotheca Scriptorum Graecorum el Romanorum
Mexicana) 1987, CLXXXVI + 30 pp.

El tratado De Ia medicina antigua, uno de los primeros del «corpus
hipocrático», aparece en el momento en que, a finales del siglo v a. de
C., empie/a a intentarse un deslinde entre Ia ciencia y Ia filosofía. Es el
médico o, el teórico de Ia medicina, quien en esta obra ataca enfoques
fundamentalmente filosóficos sobre Ia naturale/a del hombre, para reem-
plazarlos con una concepción fisiológica y aun específicamente dietéti-
ca de Ia misma ciencia que comen/aba. La edición de Ia Universidad
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Nacional Autónoma de México otYece ahora, j un to al texto griego, una
traducción exigente de Eggers, precedida de una amplia introducción y
de algunas notas que resaltan aspectos del pensamiento hipocrático o
aclaran algunos eoneeplos que pueden resultar especialmente dil'usos.
Santiago García-Jalón.

Aristóteles, l'olitit/ue, I ivre V I I , texte étahli et t radui t par ,lean Auhon-
net, París (Les Belles Lettres) 1985. XXII-334 pp,

Con este tereer tomo, d iv id ido en dos volúmenes, f inal i /a Ia publ i -
cación de los estudios sobre las cuestiones políticas reali/ados por Aris-
tóteles en d i s t in tas etapas de su vida. FiI l ibro 7 eomien/a con una des-
cripción más preeisa del Estado perfecto; este estado ideal, aunque
diferente del que proponía Platón y que Aristóteles critica, tiene también
rasgos utópicos. Libro tan íntimamente ligado al libro 8 que ha sugeri-
do a algunos críticos Ia idea de que ambos podfun const i tui r un todo
independiente. Examinadas las opiniones de todos y el propio texto, se
puede dedueir que Ia Política en su estado actual aparece como un con-
junto, bien de lecciones sobre temas relacionados entre sí o bien de notas
de clase, probablemente enseñadas varias veces, pero no totalmente
armónicas ni reducidas a Ia tinidad por el propio autor. Hsto explica el
carácter inacabado de Ia obra, adiciones, repeticiones, trasposiciones,
lagunas, recensiones dobles. De este modo Ia composición de los dos
libros habría sufrido en el curso de su carrera profesional numeroso reto-
ques. Contenido deI libro: introducción, en Ia que se reali/.a una breve
exposición sobre el Sumo bien y Ia Felicidad para el individuo y para Ia
ciudad, con el fin de exponer el ideal político que debe ser e] del estado
perfecto ( 1-3); La segunda parte es un esbo/.o parcial de Ia constitución
y de las estructuras del estado, que a los ojos de Aristóteles debía apa-
recer como el menos imperfecto (4-12); en Ia tercera parte estudia los
prineipios generales y las grandes etapas de una educación de Ia juven-
tud que es adaptada a este Estado más deseable y que, en algunos casos,
incluye elementos de una formación continua (13-17). Más de 200 pági-
nas dedicadas a las notas complemetarias pueden dar una idea del minu-
cioso estudio llevado a cabo; un estudio particular de cada parte y de
cada capítulo. Rosa M." Herrera.

Théophraste, Recherches xiir les plantes, tome 1 (Iivres I - I I ) , ed. y trad.
de Su/.anne Amigues, Paris (Les Belles Lettres) 1988, 144 pp.

A ¡u/.gar por Ia relación que de sus obras nos ha transmitido Dió-
genes Laercio, Teofrasto fue autor prolífico y de variadísimos intereses.
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Entre ellos, el de Ia Botánica, al que, siempre según Ia versión de Laer-
eio, dedicó dos tratados. Uno de ellos es el que ha publicado Ia colec-
ción de «Les Belles Lettres», con el esmero que Ie es característico, en
un volumen que recoge el texto crítico y Ia traducción de los dos pri-
meros libros de Ia obra de Teofrasto. liste, probablemente, había contri-
buido, y lal ve/, según algunos, desempeñado un importante papel en Ia
composición de los tratados aristotélicos sobre /oología. Bn este campo,
y habida cuenta de Ia circunstancia que venimos de reseñar, poco Ie que-
daba por añadir a Ia obra de su predecesor, Qui/á por ello, consagró
mayores esfuerzos, en cambio, a Ia Botánica, campo éste descuidado por
el estagírila, quien en sus escritos sobre el lema se había l imitado a una
descripción por categorías de las plantas. Continuando el método aristo-
télico de observación y descripción pormenori/ada de las características
y propiedades del objeto de estudio,Teoirasto compuso este tratado que
Ia prof, Amigues, docente en Ia Universidad Paul Valéry de Montpel l ie r
ha preparado para su edición. ,/. Mii:.tis.

Píndaro, Olfinpicux, introd, versión y notas de Rubén Boni la / Nuño ,
México (Univers idad Nacional Autónoma de México) 1490, 52 +
CXlI pp.

En su serie de esludios clásicos, Ia Universidad Nacional Autóno-
ma de México presenta ahora esla edición crítica de las Oliinpicax de
Píndaro, quc no es original del autor, acompañada por una traducción
preparada por Rubén Bonifa/ Nuño, quien también se ha encargado del
estudio introductorio y las notas l ingüíst icas y de cul tura helénica que
completan Ia obra. No cabe oponer reparo a Ia larea cumplida, sino sólo
el de que sería de interés que se consignara cuál cs Ia fuente de Ia que
se ha tomado el texto griego y que, de ser posible, se unificara Ia pagi-
nación, haciéndola uni iormenienle progresiva y evi tando Ia repetición
del mismo número latino en el texto griego y en el castellano. Qui/ás de
ese modo se faci l i tara más eI manejo de Ia obra. S. Gcircía-Jalón,

Menandro, Comedias II, versión de Arturo Ramíre/ 1"rejo, México
(Bihl io theca Scriptorum Graecorum et Romanorum M e x i c a n a )
1987. 107 + 156 + 122 pp.

La Universidad Nacional Autónoma de México viene dedicando
copiosos estiier/os para acercar al gran público y a los eruditos Io mejor
de Ia l i teratura e historia clásica griega y lalina, mediante Ia edición de
los textos originales, con ediciones críticas que reproducen las mejores
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europeas, y traducciones cuidadas. Dentro de esa serie se encuadra el
volumen que ahora presentamos, que contiene parte de las eomedias de
Menandro, además de algunos fragmentos más extensos conservados en
otros eseritores y atr ibuidos al mismo autor. Una ve/, más reiterarnos
nuestra e fus iva felicitación a los directores de esta colección y a quienes
realizan el esfuer/o de sacarla adelante. Sanliaf>o Garcíci-Julón.

Longus, I)a|>hnis et Chloe, ed. de M.D. Reeve. Leip/ig ( B i h l i l o t h e c a
Teuhneriana), 1986, XIX + 104 pp.

Lo que el editor cataloga como fábula y otros autores entienden
como una de las escasas huel las de una hipotét ica novelíst ica griega
representa, en todo caso, una pequeña y deliciosa obrita, eon toda Ia
seducción de Ia aparente ingenuidad. La Bibliotheca Teubneriana pre-
senta esta edición de Reeve, a Ia que acompaña una tan breve como
enjundiosa introducción en Ia que además de darse cuenta de los trabajos
en que ha consistido Ia elaboración de Ia edición crítica, se presentan
algunos aspectos más fundamentales de Ia persona de Longo y de los
datos que acerca de su persona nos han sido transmitidos por Ia tradición
de los estudios clásicos. Así enriquecida, Ia edición, ya de por suyo
valiosa, resulta instrumento út i l í s imo para los eruditos y curiosos de las
letras clásicas, que cuentan en esta obra con el texto de uno de los capítu-
los más sobresalientes y delicados de Ia literatura griega y con un breve
estudio que permite situarla y conferirle su justo valor. M." Jiménez.

Longo, Pasiortiles (l)ti|)hnis \ Chloé), ed. y trad.de Jean-René Vieil le-
fond. Paris (Les Belles Lettres) 1987, CCXXI + 166 pp.

Hace cerca de sesenta años, el prof. Vieillefond presentó una pri-
mera edición de Daphnis v Cloc, en Ia que se limitaba a corregir, según
él mismo explica en Ia introducción de Ia presente edición, las faltas más
evidentes de Ia edición preparada por Dalmeyda, extinto poco antes,
cuando estaba a punto de completar su trabajo. Aquella primera edición
tenía el valor del trabajo ejecutado por Dalmeyda, aval suficiente de cali-
dad. Pero inmediatamente después, y quizás en parte debido a Ia curio-
sidad suscitada por dicha edición, empezaron a menudear los estudios y
las lecturas diversas sobre Ia obra de Longo, haciéndose imprescindible,
al cabo de los años, una nueva edición que registrara las aportaciones
fruto del trabajo de las úl t imas décadas. Con tal propósito aborda Viei-
llefond esta nueva edición.que resultará difícilmente superable durante
largo tiempo. Una vastísima introducción pone al lectoren antecedentes
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de Ia historia del descubrimiento del texto y de las dif icultades con que
huho de contar al comien/o su publicación. Los resultados de las inves-
tigaciones, las diversas leeturas textuales propuestas, las interpretacio-
nes dadas a Ia intención de Longo y al sentido de Ia ohra, etc., son aspec-
tos recogidos con ampl i tud extraordinaria en Ias muy densas páginas de
Ia introducción firmada por Vie i l le fond. Si a ésta añadimos Ia editada
por Reeve sólo un año antes de Ia aparición de Ia de Viei l lefond, conta-
mos con dos ediciones valiosas de Longo en muy poco tiempo, hien que
Ia de «Les Belles Lettres» suma el interés del trabajo introductorio pre-
sentado por su autor. Santiago tJarcía-Jalón.

Jenofonte, Commentarii, ()economietis, Conviviam, A|>(>lot>ia, ed. de
L. F. C. Marchant. Oxford 19H6, 276 pp.

Aparece ahora una n u e v a reimpresión de Ia ya elásiea edición de
1921 del segundo tomo de las obras de Jenofonte , que cont iene Ios
escritos detallados en el t í tu lo y que elaboró en su día E. D. Marchant .
Y todo ello con el escrúpulo característico de Ia colección oxoniense
de clásicos. KI éxito siempre renovado de esta edición, que ha for/ado
tres reimpresiones de Ia misma en los ú l t imos seis años, acreditan su
valor y el interés que ha suscitado repetidamente entre los estudioso y
aficionados. Kn electo, el hecho de que Jenofonte sea autor común-
mente empleado en los cursos de griego de Bachillerato y el de que
este volumen contenga Ia versión de Jenofonte acerca de Sócrates,
prestan al volumen un especial interés, t an to desde el punto de v i s t a
práctico, cuanto desde el de Ia curiosidad por las cuestiones de his to-
ria v de filosofía gricua. M." Jiincnc::,

Epitteto, Lc i)iatribe e ¡frammenti, ed. dc Renato Laurenti. Bari (Later-
/a) 19X9, 340 pp.

Bpicteto es uno de los discípulos de Sócrates. Un sus exposiciones
prevalece el discurso moral, Ia reflexión acerca de Iu conducta, preocu-
pación ésta muy en Ia línea de Io pretendido por Ia enseñan/a socrática,
si bicn falta en el discípulo el interés metafísico que es posible recono-
cer en Ia versión del pensamiento socrático que nos ha sido transmitida
por Platón. Su ensenan/.a,desarrolladu en eI primer tercio del siglo n d.
C. no dejó ningún rastro escrito directo, pero fue recogida por uno de
sus discípulos, Klavio Arriano, que Ia recopiló bajo eI t í tulo de « D i a t r i -
bas». Los cuatro libros que, de los ocho originales, se nos han conser-
vado, j un to a algunos fragmentos, es Io que uhora, traducido por ve/ pri-
mera al i taliano, nos ot"reee Laurenti. Para su traducción se ha servido
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fi idamentalinente del toxto l i j a d o por Schenkl. con el contrapunto oca-
sional de Ia edición prepara por Souilhé. Ha querido Laurenti en Ia tra-
ducción rellejarel earáeterde apuntes, de notas tomadas directamente al
hilo de Ia exposición oral del maestro que tienen los escritos de Flavio
Arriano. Por el lo no Ie ha importado, cuando el caso Io exigía, incurr i r
en redundancias, en saltos lógicos, entendiendo que tales características
contribuían mucho mejor a poner de manifiesto el origen de Iu ohra tra-
ducida. S(iiitia,i>(> Garcút-./iiliín.

Sexto Empírico. C<>ntro i fisici. Coiilra i morctlisti, introd. de Giovan-
ni l n d e l l i . trad. y notas de A n t o n i o Russo, Bari (Later /a) 1990.
248 pp.

Bl escepticismo ant iguo supone, quiérase o no. un serio obstáculo
para una consideración in te lec tua l del universo. Como todo sistema, es
difícil de abordar desde fuera pero si se aceptan sus premisas resulta
imposible abandonar luego Ia tupida red que de ellas se deriva. Pueden
comprenderse muy bien los absurdos a que conduce o los inconvenien-
tes de sus postulados, pero rebatirlos teóricamente exige un esfuer/o que
pocas veces alean/a su objetivo.Conio el resto de los grandes sistemas
intelectuales de Ia Antigüedad, más que una escuela de pensamiento, el
escepticismo signif ica una acti tud, una comprensión de Ia vida y de Ia
realidad. Por ello no es de extrañar que pueda hablarse de una constan-
te perviveiicia de ese sistema. Pervive, más bien, Ia acti tud subyacente
al mismo. Kso es Io que nos Io hace próximo, Io que hace que Iu lectu-
ra de los escritos escépticos goce de una permanente actualidad. Sobre
Ia edición crítica de Miitschmann, Russo presenta esta traducción que
comple ta Ia obra dc Sexto Eimpírico. Habiéndose publ icado ya en
«Later/.a» las otras dos partes del «Contra los dogmáticos», las destina-
das a rebatir a matemáticos y lógicos, Ia aparición de estas otras dos
partes pone a nuestra disposición Iu traducción completa aI italiano. Así
se facilita Ia lectura de Ia exposición íntegra de uno de los sistemas de
pensamiento que, además de su representatividad, determinó también en
buena medida Ia cultura y los modos de vida de Ia Antigüedad elásiea.
Santiago Garcíct-Jalón.

Soranos de Efeso, Maladies desfetnnies, texte établi , t radui t et com-
menté par Paul Burguiere, Danielle Gourevitch et Yves Malinas,
Paris (I es Belles Lettres) 1988, C- I32 pp.

Soranos practicó Ia medicina y escribió durante el siglo u d. C. Se
sabe muy poco de su vida; or ig inar io de Efeso, importante centro de
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estudios sobre Ia mcdicinu, donde seguramente inieió sus estudios antes
de niarehar a Alejandría, Io que podría explicar Ia rique/a de sus coiio-
e imientos de anatomía. Como médico tomó partido resuel tamente a
favor de los modernos y ejerció Ia medicina en Roma hajo el reinado de
Ios emperadores Trajano y Adriano, fisto permite lechar su nacimiento
hacia Ia segunda mitad del siglo i. Según Ia Suida compuso lihros nume-
rosos y excelentes; además de médico es filólogo: podemos observar, a
k) largo de su l'ratad<i s<>hre lcis enfermedades de las mujeres, su preo-
cupación e interés por Ia etimología. El írutado sohre ltts eiiJcnnedades
de las mujeres, es Ia obra más importante de Soranos conservada en
griego. Es esencial para Ia comprensión de Ia ginecología y Ia obstetri-
cia en Ia época imperial, pues en este tiempo son temas que se abordan
raramente. Se desarrolla en cuatro libros; el primero, que ocupa esta edi-
ción, trata de Ia comadrona y las cualidades que deben exigírsele, así
eomo de su trabajo: preparación científ ica suficiente eon nociones de
fisiología, anatomía, Ia higiene de Ia muje r y de forma más particular Ia
higiene durante el embara/o; trata también de los métodos anticoncepti
vos y del aborto.

Ya en su tiempo Sorauos de Hfeso es considerado como uno de los
mayores metodistas, opinión que no ha sido discutida nunca en Ia A n t i -
güedad y Ia Edad Media. Aborda problemas difíci les, se apoya en una
abundante bibl iograf ía que va desde Hipócrates a los autores de su
tiempo; cita, o bien Ia obra y eI autor, o bien el autor; importante para
Ia historia de Ia medicina que Ie ha precedido. Su Tratado sobre las
enfermedades de las mujeres es uno de los más emotivos de Ia medici-
na antigua.

Texto crítico, notas, apéndices sobre Ia forma de conocer el sexo
del feto, esquemas; interesantes d ibujos que nos ayudan a entender Ia
compresión de Ia anatomía femenina cn Ia época. Interesante, ú t i l , curio-
so, preocupación por Ia mujer . Rosa M."llerrera,

Pausanias, Graeciae descri|>ti<>, vol. II, ed. de M. H. Rocha-Pereira
(Bibl iotheeaTeubneriana) Leip/ig, 1990, 338 pp.

Se completa con esta entrega Ia edición de Ia conocida obra de Pau-
sanias llevada a cabo por Rocha Ferreira y publicada por Ia Ribliothcca
Tcubneriuna. Comien/,a el libro con Ia quin ta parte deI viaje de Pausa
nias y alean/a hasta su conclusión. La edición, cuidada y selecta, resul-
ta, qui/ás demasiado escueta, falta de índices y con apenas referencias
que no sean las exc lus ivamen te críticas, Io eual d i f i cu l t e , tul ve/, su
manejo. M." Jiménez.
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Plutarco. Oeuvres Morales, tome II, texte é tabl i et t r a d u i t par Jean
Defradas, Jean Hann i et Kohert Klaerr , Paris (Les Belles Lettres)
1985, 380 pp.

Este tonio incluye Ia Consolación a Apolonio. Preceptos de saltid.
Preceptos sohre el iiutiriiiioiiio. EI haiu/uele de los siete sahios. De Ia
superstición.

Consolación u A/>oloiiio. Aná l i s i s de su autenticidad,argurnentos a
favor y en contra a Io largo de Ia his tor ia , el autor se ine l ina por ella,
aportando datos que pueden explicar sus defectos de composición, len-
gua y est i lo , hien como una ohra de j u v e n t u d , o hien Ia posibilidad, más
verosímil, de que Ia obra sea un boceto o un borrador, hipótesis que en
un primer momento recha/ó, pero que un estudio detallado Ie ha con-
vencido.

Preec|)tos de salud. Aunque se trata de una cuest ión médica, el
valor de esta obra es más moral que médico, pertenece al grupo de obras
filosóficas de moral práctica. Plutarco reacciona como filósofo contra el
ideal de goce material y el deseo que se extendían entonces en el impe-
rio romano. Busca más que curar prevenir Ia enfermedad, dando conse-
jos para conservar Ia salud, condición necesaria de Ia vida del espíritu
mediante una vida moderada y equilibrada.

Preceptos sohre el matrimonio. Una meditación muy elaborada de
Ia leoría del amor dedicada a los recién casados Poliano y Eriidice, que
habían sido sus alumnos antes de su matrimonio; como Ia anterior per-
tenece al grupo de obras filosóficas de moral práctica, en Ia que Ia abun-
dancia de detalles realistas, de consejos prácticos tiene como f inal idad
el poder extraer de a l l í lecciones de moral.

El hani|iieti- de los siete sahios. Sohre este diálogo, que los manus-
critos han conservado cntrc las obras dc Plutarco y que se ha pensado
que en realidad se trata de una ohra anónima, no queda n i n g ú n argu-
mento serio contra su autent ic idad y las imperfecciones que presenta son
imputables a Plutarco, el autor que Ie atribuye Ia tradición. El diálogo de
los siete sabios es un marco cómodo en el que el autor puede desarrollar
libremente discusiones filosóficas. Se pueden señalar dos partes: un
grupo de tradiciones vinculadas normalmente a los siete sabios, que
daban a sus personajes su carácter de autenticidad, y una segundas parte
en Ia que el n ive l de Ia discusión se eleva y aparecen las ideas platóni-
cas en labios de Solón.

De Ia superstición. Tanto su forma corno su fondo indican que es
una obra de j u v e n t u d de Plutarco; presentada en su composición un
carácter muy retórico. Ateísmo y superstición provienen de Ia ignoran-
cia de Io relativo a los dioses. La superstición añade el error del temor
que paruIi/u el alma. Ll ateísmo es una ceguera; Ia superstición, una
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locura. Hay que h u i r de Ia superstición sin caer en el ateísmo: Ia verda-
dera piedad se sitúa entre Ios dos. Rosa M." Herrera.

Plutarco, ()hras Morales: Sohre Ui educación (Ie los niños. C('>nio leer et
lospoeias, introd. de R. Flaceliore y J. lrigoin, ed. y trad, de J. Siri-
ne l l í y A. Fhilippon, París (Les Belles Lettres) 1987, CCCXXII +
I 7 2 p p .

lìl que ahora se presenta cons t i tuye Ia primera parte del primer
tomo de Ia edición completa de las ohras morales de Plutarco empren-
dida por «Les Belles Lettres». ElIo hace que el lihro sca debido a varios
autores, cada uno de ellos Io cs dc partes d is t in tas , y que posea una
estructura hasta cierto punto compleja. Se in ic ia Ia ohra con una larga
introducción de Flaeeliére e lrigon. Hn dieha introducción general escri-
bió Flaceliére, desgraciadamente ya desaparecido, Ia parte que se ocupa
cn describir Ia personalidad de Plutarco tal y como aparece en sus obras
morales. Su personalidad como ciudadano, como escritor erudito versa-
do en filosofía y teología, como moralista, es earaeteri/.ada por FIaee-
Hére agudamente. La lectura de esta primera parte de Ia introducción
const i tuye una aproximación a Ia persona del qucroneo qne incorpora
todas suerte de datos recientes y los i lus t ra con advertencias l lenas de
tino. Irigoin, por su parte, se ocupó de redactar Ia historia deI texto de Ias
()bnis Morales de Plutarco siguiendo un criterio cronológico: hasta eI
final de Ia Antigüedad, durante el Renacimiento bi/.antino y las épocas
inmediatamente posteriores, los siglos x i i i al xvi y las ediciones impre-
sas. Un estudio sobre el catálogo de Lamprias y varios apéndices conte-
niendo los principales manuscritos de las ()l>ras Mondes y las concor-
dancias ent re las ediciones impresas y Ia de PIanude comple tan Ia
introducción . Sir inel l i , por su partc, se ha ocupado de Ia introducción.
edición y traducción del tratado Sobre Ia educación de los niños c u m -
pliendo Ia misma labor Philippon respecto al t i tu lado Cómo leer ti los
poetas. Viene a completarse así una primera parle de Io que, andando el
tiempo, habrá de ser una edición completa de las Obras morales de Plu-
tarco. Su edición hará asequible al gran público una parte importantísi-
ma de Ia producción plutarquiana que, en gran medida, permanece des-
conocida, ofuscada por Ia extraordinaria divulgación obtenida por las
Vicias paralelas. Saniuigo García-Jalón,

Plutarco, Obras Morales: /.v/.v v ()siris, ed., trad. e introd. de Christ ian
Froidefond, Paris (Les Belles Lettres) 1988, 362 pp.

En su introducción a Ia obra de Plutarco, el editor ha elaborado un
profundo estudio acerca de Ia estructura, las fuentes, Ia filosofía y otros
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variados aspectos del pensamiento del autor que apareeen en su Isis y
Osirix. Igualmente, ha resumido y aclarado con atinadas consideraciones
el pensamiento teológico de Plutarco. Resulta éste de especial interés.
Froidefond hace notar cómo en sus rasgos fundamentales coincide Plu-
tarco con Herodoto en Ia concepción teológica. Y ello a pesar de que
aquél tuviera a éste como acérrimo enemigo y se considerara a sí mismo
como opuesto cn todo a él. El pensamiento teológico helénico ofrece un
particularísimo interés. De «politeísmo racionalista» Io califica Froide-
fond. Su singularidad estriba en el intento de mantenerse en un difícil
equi l ibr io entre el ateísmo y Ia superstición. Y ello sin que se haga
depender de ninguna autoridad revelada Ia defensa de Ia postura que se
quiere adoptar y sostener. Bn efecto, el riesgo de incurrir en Ia supersti-
ción o en un racionalismo de corte ateísta son siempre comunes a todas
las religiones. Pero en las reveladas, Ia vía de solución Ia ofrece Ia auto-
ridad revelante. Hl mundo helénico, marcado por los postulados estable-
cidos por Platón, trata de racionalizar los mitos, para salvarse de Ia
superstición, más detestable que el ateísmo en opinión de Plutarco,
influido en esto por el estoicismo y el epicureismo . Pero en ese intento
se encamina hacia Ia adopción de meros criterios racionales como prin-
cipios de reconocimiento de Ia religiosidad auténtica.

En ese debate se desenvuelve toda Ia reflexión religiosa de los tra-
tadistas griegos sobre teología. Ahí se sitúan también Ia reflexiones de
Plutarco, quien asume como principios teológico capital el universal
reconocimiento por todos los pueblos de las potencias divinas como cri-
terio para Ia atribución de calificativos que caractericen Ia divinidad.
Froidefond se muestra partidario en su introducción de Ia interpretación
del pensamiento religioso tradicional en Ia filosofía griega como polite-
ísmo, haciéndolo remontar a Platón. Realiza además un notable esfuer-
zo por d is t ingui r dos cuestiones concomitantes pero que, a diferencia de
Io que opina Griff i ths , él considera distintas: monoteísmo y politeísmo,
de un lado, y monismo y dualismo, de otro. Fin suma, tanto Ia obra de
Plutarco, capital para un acertado conocimiento de las cuestiones que
trata, cuanto Ia introducción de Froidefond, que resume y resalta ade-
cuadamente Ios argumentos más fundamentales del escrito de Plutarco,
hacen de esta obra un notable acierto. Santiago García-Jalón.

Plutarco, Obras Morales HI: Apotegmas de reyes y generales. Apoteg-
mas Laconicinos, ed., trad. e introd. de François Fuhrmann, Paris
(Les Belles Lettres) 1988, 356 pp.

Dentro de Ia publicación de los escritos morales de Plutarco que
está llevando a cabo Ia colección «Les Belles Lettres» Ie llega ahora el
turno a las dos obras que se consignan en el título. Respecto a Ia prime-
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ra, se ha de despejar s¡ verdaderamente perteneee a Plutareo su uuloríu.
Dc ello se muestra partidario Fuhrmann. Tradicionalmente los editores,
desde Xylander en el siglo xvi. hasta Volkmann, Nachstadt o Ziegler Ia
han considerado apócrifa, Volkmann incluso intentó una demostración
de su inantent ic idad. IiI dato a part ir deI cual se comen/aba a elaborar
ese parecer era el de que ya en el «Catálogo de Lamprias», en cuyo
número 120 se registra Ia obra, no se hace constar el nombre de su
autor, Pero, por el con(rario, Fuhrmann cree encontrar motivos s u l i -
cientes para reconocer el acierto eon que los primeros catálogos a t r ibu-
yeron esta obra al número de las escritas por Plulareo. Hs verdad, reco-
noce Euhrmann, que el estilo es desaliñado y ajeno al retórico usual en
Plutarco. Pero, porel contrario, las perspectivas históricas son las habi-
tuales en el de Queronea: Ia convicción de que un mínimo rasgo, una
sola palabra, delata más que una sucesión de acti tudes o propósitos. De
ahí que el género preferido no sea eI de Ia crónica, sino el de Ia bio-
grafía.

Partiendo de lal apreciación, Fuhrmann postula Ia autoría de Plu-
tarco. Y compara los A|>ote^mas de rcves v generales eon Ia segtinda de
las obras que recoge el l ibro que estamos reseñando: los Apotegmas
lii<'<>niiiii<>s. F;n esta segunda obra es posible detectar cierto desaliño de
estilo, Io cual no impide poder certificar su autoría p lu ta rqu íana : Ia coin-
cidencia de diversos pasajes con otros de las Vidas |>aralelus, coinci-
dencia en algunos casos ya señalada por editores anteriores y en otros
puesta de relieve por Fuhrmann, avala que los Apotegmas lucoiiiant>s
son obra del de Queronea. Por Io demás, el libro participa del con jun to
de excelentes cualidades que se reconocen siempre en las cuidadísimas
ediciones de «Les Belles Lettres». Las notas añadidas por Fuhmann con-
t r ibuyen a una mejor comprensión de Ia intención de Plutarco y añaden
apreciaciones llenas de interés. Saiituif;<> Gareía-.lalón,

Plutarco de Queronea, Vhlas de Agis \ Cie<>n>enes, introd.. trad, y notas
de Ricardo Martíne/. Lacy, México (U.N.A.M.) l < > X 7 . CLV + 64 pp.

En el presente estudio se pretende explicar el contexto histórico y
cu l tu ra l en que fueron escritas las Vidas de Af>is v Cleoinenes. Luego,
part i r de ello para elucidar su valide/ eomo fuente histórica y aplicar
estos resultados al conocimiento de las reformas que Agis y Cleómenes
efectuaron en Esparta. Con esas palabras comienza Ia introducción con
que Martíne/. Lacy abre su trabajo. Ln ellas se declara el propósito f u n -
damental del libro, que, como se ve, es más bien de interés histórico, por
encima del filológico. Lo cual no impide que Ia traducción del texto de
Plutarco haya sido hecha con acierto. Como resultado de su trabajo, al
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tcrmino de Ia larga y amena introducción, Martínc/. Lacy señala que PIu-
tarco eslaba tan absolutamente determinado por Ia c i rcunstancia históri-
ca en que escribe. que resulta di f íc i l discernir en él Io que de juicio his-
tórico y Io que de intención didáctica t ienen sus obras. Especialmente
por Io que se refiere a Ia plasmación de los valores clásicos y en Io
tocante a Ia personalidad espartana. Santiago García-Jalón.

C. Musonio RuIb , Reliquiae, ed. de O. IIense, Leip/,ig (Bibl io theca
Teubneriana) 1990, 148 pp.

En 1905 O. Hense publicaba esta edieión de las Reliquiae de Muso-
nio Rufo , haciéndolas preeeder de un breve pero interesante estudio
acerca de las posibles dependencias existentes entre este autor, Plutareo
y otros. Pasado tanto tiempo, Ia Bibliotheca Teubneriana ha entendido
llegado el mornenlo de reeditar Ia obra de Musonio Rufo, precedida tam-
bién esta ve/, del mismo ensayo. Sin duda, el esluer/o es laudable y lleno
de interés. A pesar de Io cual, tal ve/ habría sido conveniente revisar a
Ia Iu/ de nuevos trabajos los comentarios formulados en su día por
Hense, de los cuales algunos, dado el paso de casi noventa años, han
sido mejor precisados en las últimas décadas. Si se exceptúa este punto,
desde luego discutible, así como Ia incómoda tipografía de ese mismo
estudio preliminar, demasiado pequeña, esta nueva edición de Ia Bibliot-
heca Teubneriana go/a del mismo inestimable valor que caracteri/.a a
todas las demás de Ia misma serie. M." Jiménez.

Musaeus , IIero el Le<iinler, ed. de H. Livrea con Ia colaboración de
P. Eleutetcri, Leip/,ig (BiblioihecaTeubneriana) 1982, XXV + 18 pp.

La pequeña obrita de Museo Hero v I.eander ha conocido m u l t i t u d
de ediciones, a lgunas de las cuales muy recientes. Así, por recordar algu-
nas de éstas ú l i imas . téngase presentes las de Kost o Gel/.er en Ia déca-
da de los 70. A pesar de Io c u a l , f a l t aba aún una ed ic ión c r í t i ca que
pudiera considerarse d e f i n i t i v a y que concitara Ia aprobación de todos
Ios estudiosos del autor, de Ia época o de Ia l i teratura griega en general.
A remediar ese defecto viene ahora Ia edición elaborada por Livrea con
Ia colaboración de Eleuteri , dada a Ia imprenta por Ia Bibliotheca Teub-
neriana. Junto a una exhaust iva relación de las ediciones precedentes, los
editores presentan y anali/an los códices por ellos empleados y el «stem-
ma» qne explica su mutua relación. Lo pequeño de Ia obra de Museo no
ha sido tomado a t í tulo de dispensa para ahorrarse a lgún esluer/o en el
rigor crítico, fruto de Io cual es una edición minuciosamente llevada a
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cabo y que ha dc imponerse sin duda, a no niucho lardar, sobre el resto
de las ya existentes. M." Jiménez.

Proelo, Teología Platónica. Libro V, ed. y trad, de H. D. Saffrey y L. (ï.
Westerink, Paris (Les Belles Lettres) 1987. CII + 226 pp.

Con cierto retraso respeeto al tomo preeedente, apareeido en 1981
ve Ia Iu/ este quinto tomo de Ia teología plutónicu de Proelo. Si a estos
eineo tomos se añaden el resto de las obras de Proclo apareeidas ya en
los úl t imos años en esta misma colección, tendremos un numeroso y
seleeto eIeneo de Iu producción de este autor griego, sufieiente para
eonocer bien sus eoneepeiones acerea del universo y sus formulaciones
de Ias mismas. En las breves líneas del prefacio eon que se abre el libro,
Salfrey sugiere un mínimo «status quaestionis», posteriormente ampliu-
do en Ia introducción. Lu filosofía neoplatónicu en general y en concre-
to Ia versión de ella ofreeida por Proelo, ha ini1uido decisivamente en
las eoneepeiones f i losóficas occidentales posteriores. Y no ya sólo
en aquellas que se reconocen a sí mismas como directamente inspiradas
en los postulados del neoplatonismo, sino también en las que, de modo
inmediato, atribuyen a otras escuelas sus orígenes intelectuales. Bn Ia
mente de todos se halla presente Ia inf luencia platónica, o más bien neo-
platónica, en algunas de las formulaciones subyacentes u Iu mística tur-
domedieval o renacentista. Porque, en efecto, son los principios aeerca
de Dios, de Ia divinidad en general, los que más honda huella dejaron en
Iu conciencia filosófica semítica, primero, y europea después. A pesar de
Iu aride/ que entraña Iu lectura de un texto, en apariencia absolutamen-
te ajeno a las coordenadas intelectuales en que actualmente nos desen-
volvemos, no es difícil ir registrando apuntes del pensamiento de Proclo
que nos remiten a un sustrato semiteológico vigente en una larga tradi-
ción europea. Al completar Ia publicación de los escritos teológicos de
Proelo, donde así cima a una tarea que se ha prolongado durante años,
Saffrey y Westerink prestan un inestimable servicio al conocimiento no
sólo del mundo clásico, sino también de Ios orígenes de buena parte tle
los elementos culturales presentes en al tradición de Ia que somos here-
deros al presente. Sanuago Garcia-Jalon.

Dionisio de Halicarnaso, Démosthène, texte établi et traduit par Geiiiai-
ne Aujac, Paris (Les Belles Lettres) 1988, 194 pp.

Hl l)emostencs es uno de los tratados que han llegado sólo por las
copias reali/,adas a finales del siglo xv en Venecia del manuscrito 7. per-
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dido. Bste tratado, uno de los rnús completos de Ios que se han conser-
vado, ha suscitado controversias entre los críticos deseosos de datar Ia
redacción y explicar las contradicciones internas. Mutilado desde el prin-
cipio, Io que nos priva de su título, contiene además numerosas lagunas,
plantea cuestiones de conjunto y de detalle difíciles de resolver. Comien-
za bruscamente por un fragmento de Tucídides, ejemplo típico del esti-
lo elevado. EiI contenido, en el que se pone de manifiesto Ia admiración
de Dionisio por Dcmóstenes, es el siguiente: 1. El Plan del tratado: Esti-
lo de Demóstenes: análisis de los tres tipos de estilo, superioridad de
Demóstenes, apéndice conclusivo; Composición estilística o armonía:
Las tres armonías, los factores del éxito, originalidad de Demóstenes, Ia
acción oratoria, respuesta a las críticas de Esquines. 2. Tipos de estilo y
armonía: los tipos de estilo, las armonías. 3. El lugar de Demóstenes en
los opúsculos retóricos: Primera carta a Ammeo, los oradores antiguos,
el Demóstenes 1, el tratado de Ia imitación, el Tucídides, el tratado de Ia
síntesis, el Demóstenes 2.

Según G. Aujac , que sigue a P. Costil, este tratado habría sido
redactado en su primera parte, hasta el capítulo 33, poco después de los
Oradores Antiguos. Es probable que el Demóstenes 2, del capítulo 35
hasta el final, sea uno de los últimos escritos retóricos de Dionisio;
nunca circuló solo; Dionisio Io adjuntó desde su redacción al opúsculo
dedicado a Ia lexis de Demóstenes. La yuxtaposición de estos dos escri-
tos, unidos por el capítulo 34, compuesto probablemente antes del
Dcmóstenes 2, muestra el camino recorrido por D. y Ia evolución de su
doctrina. No se puede pretender que sea coherente Io que no Io es; las
opiniones de Dionisio sobre Demóstenes han cambiado de uno a otro,
pero él ha elegido presentar uno jun to a otro formando parte de un todo;
se encuentran algunos análisis contradictorios sobre muchos puntos, que
ponen de relieve el talento del orador. Tanto cl aparato crítico, como las
notas a pie de página y las extensas notas complementarias, son enor-
memente útiles para ayudarnos a comprender mejor todos estos proble-
mas. Rosa M." Herrera.

Zósimo, Hisioire nouvelle, I iv re V, texte établ i et t radui t par F. Pas-
choud, Paris (Les Belles Lettres) 1986, XII-352 pp.

El debate sobre el problema de Ia relación de Zósimo y sus fuen-
tes sigue estando animado. Pero está hipotecado entre olras cosas por-
que se alegan fragmentos de Ia obra histórica de Eunapo. cuyo sentido
no ha sido claramente establecido. Ra/ón por Iu cual a F. Pasehaud Ie
ha parecido indispensable adjuntar en apéndice el texto y Ia traducción
de los fragmentos de Eunapo, Olimpiodoro y Juan de Antioquía, y algu-
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iK)s fragmentos de So/omero y Filostorge que corresponden aI lihro V
de ZósiïiK), inspirado por Ia aparición del volumen 11 de The Fmginen-
t<irv Cl(ixsicising Historians <>ftlie L·iter Roman E>>i[rire, de R. C. BIo-
chey (Liverpool 1983), y porque Ie ha parecido Ia mejor manera de
señalar en qué está de acuerdo con Blockey y cuáles son los puntos en
que discrepa.

Hste volumen contiene el texto, Ia traducción francesa y las notas
del lihro V de Ia Historia nueva de Zósimo, así como un dossier de tex-
tos paralelos con traducción francesa. HI volumen 11, que aparecerá pró-
ximamente, incluirá una exposición del progreso de los estudios relati-
vos a Zósimo que pondrá al día el prefacio del primer volumen. Inc luye
también dos mapas: uno de Grecia y del Asia Menor occidental, donde
se desarrollan en su mayor parte los acontecimientos narrados por Zósi-
mo: otro de Ia parte de occidente y sus provincias, donde se concentran
los hechos recogidos por Zósimo en Ia ú l t ima parte de su ohra, reflejo
de OIimpiodoro. Corno ya nos tiene acostumbrados, esta colección añade
unas exhaustivas notas complementarias, indispensables para todo lector
interesado en este autor, de dif íci l análisis . Rosa M." Herrera,

N i l u s Ancyranus, Narratio, ed. de F. Conca, Leip/,ig (Bibliotheca Teiih-
neriana) 1983, XXV + 88 pp.

El prof. Conca, de Ia Universidad de Maiden, presenta esta cuida-
da edición crítica de Ia Ntirnitio de NiIo Ancirano, acompañada de una
escueta introducción en Ia que se da detalle, como es usual en estas edi-
ciones, de los códices empleados y de las ediciones anteriores. En este
caso concreto existen dos diferentes recensiones de Ia obra qne se edita.
O, por mejor decir, ateniéndonos a Ia terminología empleada por el pro-
pío editor, una recensión amplia, recogida en numerosos códices, y un
epítome. Se ha servido el prof. Conea, fundamentalmente, de Ia versión
íntegra del texto, si bien no ha descartado recurrir en ocasiones a las
variantes presentadas por el epítome, haciéndolas constar, desde luego,
siempre en el aparato crítico. M." Jiménez.

Babrius. MytluditihiAeso/>i>i, ed. de M. J. Lu/./.atto y A. La Penna, Leip-
/.ig (Bibl iotheca Teubneriana) 1986. CXV + 204 pp.

A raí/, del éxi to , y de Ia consiguiente d i fus ión , obtenido por las
fábulas de Esopo, ese tipo de escritos llegó a consti tuir un verdadero
género, con mayor o menor fortuna y calidad l i teraria en Io conseguido
por quienes se entregaron a practicarlo. De entre los muchos que Io
intentaron deslaca por Io enigmático de su personalidad Ia persona de
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Bahrius , sohre cuyo nombre Ia tradición nos ha conservado d i s t in tas
variantes, modif icadas de acuerdo con el gusto, Ia impericia o los dese-
os de comprensión de qu ien propuso cada una de el las. Lu//atto y Ia
Penna presentan ahora esta edición de tabulas de ese uulor. precedida de
dos magníficos esludios que versan sobre los datos que Ia tradición nos
ha transmit ido acerca de su personalidad, sobre el contenido y signifi-
cado de su obra y sobre los detalles de Ia edición crítica que ha sido lle-
vada a cabo y que ha recogido, eon tan cuidado esmero Ia Bibliotheea
Teubneriana. M." Jiincnc'.

Teodoro de Ga/.a. Cieer<>nis Líber de seiieetute, ed. tle 1. Sa lan i t ro ,
Leip/ig (Bib l io thcca 1'eubneriana) 1987, 196 pp.

Teodoro de Ga/a nace en el primer año del siglo ,xv y constituye
un destacado ejemplo de humanis ta griego trasladado a I t a l i a en busca
de mejor acomodo, for/ado por las c i rcunstancias históricas. Junto a
Besarión y a tantos otros refugiados de las invasiones turcas, su presen-
cia en el Renacimiento i t a l i ano favoreció el desarrollo de este ú l t imo .
Amparado en d iversas cortes italianas. Este, Ferrara, Roma, Nápoles,
etc., cumplió una importante labor de traductor del griego al lat ín y vice-
versa. Su trabajo como tal fue siempre reconocido como de mérito, tanto
en su época como después por los diversos editores que a Io largo del
tiempo se han ocupado en dar a Iu/ sus publicaciones. Y. sin embargo,
Ia obra que ahora presentamos, Ia traducción al griego del Dc Seneclitte
de Cicerón const i tu ía hasta el momento presente Ia única excepción a
esa ley casi universal . Comúnmente había sido tachada de ser una pési-
ma traducción, por entero carente de valor e indigna de los méritos dc
su autor. Salanitro, sín embargo, ha llevado a cabo una nueva recensión
de este escrito, demostrando cómo Ia que hasta ahora se tenía por única
traducción, y era menospreciada, no se trataba sino de un primer ensayo,
corregido al cabo de los años hasta ofrecer una nueva y d e f i n i t i v a ver-
sión, que es Ia que ahora se edita. Por tanto, eI trabajo que presentamos
const i tuye una novedad, basada en una gran abundancia de manuscritos
no empleados hasla ahora. La traducción es sensiblemente me jo rque las
que ya eran conocidas, lográndose, de esta suerte, al menos una re iv in-
dicación del nombre de Teodoro de Ga/a, además de una nueva contr i-
bución al conocimiento del griego de Ia época. Saiiliiti>o (.iarcúi-Jalóii.

Evagre Ie Pontique, Le Gt>nsti(|ne ou ¿i eelui qni es! derenn digne de Ia
science, ed., trad., introd. y notas de Antoine Gui l la t imont y Claire
Gui l l aumont , Paris (Sources chrétiennes) 1989, 208 pp.

La obra que hoy presentamos, perteneciente a Ia colección de Soiir-
ees Chrétiennes editada por Les Lditions du Cerf, contiene Ia edición crí-
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ticu de Ios fragmentos griegos de Ia ohra reseñada, Ia traducción al t ran-
ces del texto íntegro, reali/,ada a partir de los originales siriueo y arme-
nio y Ia introducción y notas, del estilo y volumen que viene siendo
habitual en esta colección. Una pequeña y selecta bibliografía completa
eI contenido, dotándolo de una nueva util idad. Junto al «Tratado prácti-
co» y a los «Capítulos gnósticos», obra Ia primera de estas dos que ya
vio Ia Iu/ hace veinte años en esta misma colección, «El gnóstico» forma
una suerte de trilogía indispensable para el buen conocimiento del pen-
samiento de su autor. A desentrañar éste últ imo y a perfilar los textos
que Io formulan ha consagrado años y esfuerzos el prof. Gui l laumont .
con competencia sobradamente reconocida. La edición del «El gnósti-
co» no desmerece de Ia calidad de anteriores trabajos y así podrá apre-
ciarlo quien compare una y otros. En todo caso, Ia aproximación a esta
obra satisfará plenamente el interés o Ia curiosidad de quien Ia lleve a
cabo. M." Jiménez.

Orígenes, Homilías sohre Ezcquicl, ed., introd., trad. y notas de Marcel
Borret, Paris (Sources Chrétiennes) 1989, 526 pp.

Borret, autor ya de varias otras traducciones de Orígenes, presenta
ahora su trabajo sobre las Homilías a H/.equiel. Paulatinamente las obras
exegéticas de Orígenes van tomando Ia importancia que les correspon-
de. A Io cual, sin duda, ha contribuido Ia tarea editorial cumplida por
«Sources Chrétiennes» en los últimos años, poniendo al alcance del gran
público y de los especialistas algunos de los más importantes escritos
exegéticos del alejandrino. Pocos de entre éstos se nos han conservado
en su original griego. No pertenece a ese número el que hoy presenta-
mos, cuya única versión conservada es Ia traducción latina que debemos
a san Jerónimo. En ella se nos han transmitido las homilías de Orígenes
a una pequeña parte de E/equiel, los capítulos 1-2, 13-17, 28 y 45. No
se sabe si, aparte de esos fragmentos. Orígenes predicó sobre otros pasa-
jes sin que se nos hayan conservado sus palabras. En cualquier caso, Io
que se nos ha transmitido basta para just i f icar Ia importancia adquirida
por las homilías de Orígenes en todo el Oriente antiguo. M." Jiménez.

Miguel Psellus, Philosophica minora, volumen 2, ed. de D. J. O'Meara,
Leip/.ig (Bibliothcca Teubneriana) 1989, 240 pp.

Los escritos de Miguel Psella están siendo presentados paulatina-
mente por Ia Bibliotheca Teubneriana. A los primeros volúmenes de
estudios teológicos, viene ahora a sumarse esta colección de escritos

Universidad Pontificia de Salamanca



BIBLIOGRAFIA 321

filosóficos menores, l.a edición representa, además, un notable esfuer/,o
de discernimiento crítico. En el prólogo se haee constar que han sido
desechados los escritos falsamente atribuidos a Psella. Se l imi ta , por
tanto, este volumen a reeoger obras cuya autoría por Psella está de sobra
certificada. Junto a ello, O"Meara ha omitido también las referencias a
los florilegios de citas de autores antiguos, que son tan frecuentes en
Psella, el cual hi/o de el lo un uso abundantísimo y sobradamente cono-
cido. De perseverar en su esfuer/.o Ia Bibliotheca Teubneriana, en breve
podremos contar con un magnífico y exhaustivo repertorio de los escri-
tos de este interesante autor. M." Jiménez.

Miguel PseIlus, Theal<>gtcci, vol. 1, ed. de P. Gautier, Leipzig (B ib l io -
theca Teubneriana) 1989, 500 pp.

Durante los últimos años de su vida el prof. Gautier dedicó tiempo
abundante y arduos esfuerzos a trabajar sobre Ia persona y Ia obra del
teólogo griego Miguel Psella. o Psellus. Fruto de esa labor es el volu-
men que ahora se ofrece, publicado por Ia Bibliotheea Teubneriana con
Ia sobriedad y buen gusto que Ie son característicos. El libro, que bien
puede ser considerado Ia obra postuma de Gautier, recoge dos escritos
teológicos que compendian diversas obras de Psella, y cuya base está
constituida por los códices Parisino gr. 1 182 y Laurentiano 57, com-
plementados con otros códices menores para cada uno de los opúsculos
que se publican. Los escritos de teología griega y los estudios sobre esta
vertiente del pensamiento teológico suscitan cada ve/, mayor interés, en
sus diversos aspectos. Y siguen, todavía, siendo campo abonado para
que en ellos se trabaje en tareas tan ásperas como Ia preparación de ade-
cuadas ediciones críticas. Por ello, no podemos por menos que recibir
con interés Ia obra que ahora presentamos. M." Jiménez.

Manuel Paleólogo. l)ialt>¡>(> sohre el matrimonio, ed. de Claudio Beve-
gni, Nápoles (Centro de Estudios sobre el cristianismo antiguo de
Ia Universidad de Catania) 1989, 52 pp.

En las postrimerías del siglo xiv, con Ia antigua Bi/ancio amena-
zada por las invasiones de los turcos, el emperador Manuel Paleólogo
contrajo matrimonio. Pretendía con ello poner fin a las querellas intest i -
nas acerca de Ia sucesión al trono, al cual aspiraba su sobrino Juan V I l .
La oportunidad o inoportunidad de dar ese paso en tal circunstancia his-
tórica prestaron ocasión al emperador para redactar Ia obrita cuya edi-
ción crítica a cargo de C. Bevegni reseñamos ahora. En dicha obra, al
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desempeñando ésta el papel de maestra y Manuel el de discípulo. Ante
Iu perplejidad de su h i j o sobre su propio proceder, Iu madre argumenta
en favor del acierto del paso dado, TuI es el conleiiido de Ia obra, en Ia
que no debe buscarse una ref lexión teórica sobre el mat r imonio , sino
más bien un in tento de apología personal. I)os son los códices en que se
nos ha conservado este escrito. I iI primero, un códice parisino, nos otre-
ce una versión larga y corregida, con enmiendas que, probablemente, son
debidas a Ia mano deI mismo autor, segúu estableciera en su día Bois-
sonade. IiI segundo, cl Vidobonense, presenta una versión más corta de
Ia obra. Bevegni ha reali/ado una cuidudosu edición crítica, estudiando
Iu re lación e x i s t e n t e entre las dos versiones que nos han l legado y
haciéndola preceder de un breve y en jund iosu presentación. Hl texto, de
impresión más que correcta, informa suficientemente sobre el estudo his-
tórico del imperio bi /ant ino en Ia época y ofrece datos de interés acerca
del griego de Ia época. Snntiux<> (ìarcia-Jalón.

Anónimo, Argonautas or|'icos, ed. y trad, de Francis Vian, l'aris (Les
Belles Lettres) 1987, 216 pp.

Fruncis Viun ha impr imido a su edición de esta obra un carácter
particular, que Ia hace especialmente práctica para su uso en ejercicios
escolares. A ello, contribuye, por ejemplo, el sencillo pero acertadísimo
estudio de las características gramaticales que se incorpora ul f ina l de Iu
introducción, o el mapa del periplo efectuado por los argonautas tul y
eomo se describe en Ia obra y que aparece incorporado al término del
libro. Ln general, el estilo del autor posee una sencilIe/. y claridad quc
se agradece extraordinar iamente. Lo cua l , sin embargo, no equ ivu le u
decir que, en manera n inguna , vaya en detrimento del rigor o exha i i s t i -
vidad eon que se desarrollan las materias tratadas. Basta, para cerciorar-
se de ello, cotejar el estudio de las fuentes a que se dedican algunas pa,ui-
nas de Ia introducción. Mantiene, en efecto, Vian, que el autor clave puru
Iu inspiración de esta obra ha sido Apolonio de Rodas. Y no sólo por-
que, de manera hab i tua l , se parafraseen a lgunas de sus descripciones
sobre el mismo asunto, sino también porque pronto se descubre en el
desconocido an1or de este poema un deseo de completar Ia obra de Apo-
lonio o de enmendar algunos pasajes que considera desafortunados. Hn
este ú l t i m o caso recurre a otras fuentes, a veees difíciles de determinar,
pero entre las que destaca una ant igua tradición de carácter órtieo que se
remonla al Timeo y que se hace especialmente perceptible a part ir del
v. 1036, tradición que se nos ha conservado en Ios escritos y fragmen-
tos que han llegado hasta nosotros de Skymiios de Chios o l)iodoro de
Sici l ia , Todo el largo poema, que participa de las cualidades y defectos
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del resto de las ohras de su mismo esti lo, tíos introduce en el mundo del
orfismo, cuyu predominancia progresiva en Ia Antigüedad Ie confiere un
puesto de especial relieve para Ia comprensión de los sentimientos popu-
lares y de Ia eu l tu ra y rel igión romanas, S. Carcúi-Jctlón.

Anónimo, CtinniiKt anacreoníea, ed. de M. L. West, Leip/,ig ( B i h l i o -
theca Teuhneriana) 1984, X X V I + 66 pp.

West ha editado en esle iihro Ia serie de versos que se recogen en
el mismo códice que nos ha t ransmi t ido Ia Antología Palatina y jus ta -
mente a continuación de ella. Se trata de una pequeña joya, deliciosa, de
versos atribuidos a Anacreontc a partir del índice del siglo x añadido al
códice señalado y que han sido reiteradamente dados a Ia imprenta como
parte de Ia ohra del poeta griego. Realmente, sin embargo, son más bien
una serie de versos extraídos de Ia obra de diversos autores, quienes, a
su ve/, los citan como pertenecientes a otros escritores, aunque, sin men-
cionar, en Ia mayoría de los casos, a quién, realmente, se debe Ia auto-
ría. West ha tenido el acierto de presentarlos aquí recopilados, haciendo
preceder Ia edición de un interesante estudio crítico de Ia prosodia, el
ritmo y el metro predominante en ellos. Hl resultado es, además de un
interesante estudio de los recursos estilísticos dc Ia poesía griega, una
obra de reducido volumen pero cuya lectura se hace especialmente grata.
M." Jiménez.

Costa Ramalho, A. da, Lncittn<>. Diálogos dos mortos, Coimhra ( I n s t i t u -
to Nacional de Invest igação Cient íf ica) 19<S9, 1 16 pp.

Se enmarca esta obra en el esfuer/o que está haciendo Ia Universi-
dad de Coimbru en Ia rev i ta l i / ac ión de los estudios clásicos, mediante el
comentario y traducción de muchas obras l i terarias a Ia lengua portu-
guesa. Una in t roducc ión , qui/.á demasiado hreve, i n i c i a este t raba jo ,
acompañada de una suc in ta nota bibliográfica. Siguen inmedia tamente
los treinta diálogos traducidos siguiendo el texto de Maeleod (LOHB) ,
cuyo orden altera, sin embargo, para respetar el t r ad ic iona l . Ua tipogra-
fía resul ta muy apta para Ia v i s ta . Hl mayor inconven ien t e son las notas,
situadas al t i n a s de Ia obra. Io que obliga a frecuentes interrupciones de
Ia lectura, l''ct>. José li<lii<>mi<> Puerto.

P, Fortassier, L"lii<mts exj)ressif(htns l'Iliade et dans l'()dvsscc, Paris
1989, 390 pp.

Dentro de Ia obra de Hornero, Ia abundancia de hiatos ha const i tui-
do desde antiguo una fuente de problemas para los científicos. Hl des-
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cubrimiento por Bentley de Ia «digamma» supuso en parte una explica-
ción: los hiatos, con Ia habitual abreviación del ritmo cn una «mora», no
eran tales, sino sólo consecuencia de Iu desaparición de una «digamma»
inic ia l . Sin embargo, Ia cuestión no quedaba def in i t ivamente resuelta.
Los ejemplos de hiato que no son explicables por Iu desaparición de una
primit iva «digamma» siguen siendo Io suficientemente abundantes como
para que se intente formular una hipótesis que explique su presencia y
su significado. Eso es, precisamente, Io que se ha propuesto Fortassier,
quien en su libro pretende otorgar al hiato Ia condición de recurso esti-
lístico. Para Io cual comien/a por uiiuli/.ur cada uno de los 1.075 hiatos
détectables en Ia obra de Hornero, pasando luego a formular una defini-
ción estilística del hiato entendiéndolo como una ruptura , como una
quiebra del ritmo del verso. La aportación no carece de interés y apun-
ta hacia un nuevo descubrimiento de valores estilísticos en Ia poesía
homérica. Santiago García-Jttlón.

Gregory Crane, Calvps<>: Backgrounds and Conventions ojtlic ()clyssev,
Frankfur t (Athenäum) 1988, 19()pp,

La monografía de Crane constituye una ingeniosa y documentada
interpretación del significado que Circe y Calypso poseen en el mundo
homérico. Entiende el autor que el dilema de LJlises reproduce el mito
de Perséfone, Ia necesidad de elegir entre Ia compañía de los dioses y
una vida inmortal a su lado y el regreso a Ia propia easa, al ser propio.
En su úl t imo capítulo Crane plantea de nuevo Ia problemática más gene-
ral en torno a Ia posibilidad de aplicar las convenciones heroicas en Ia
interpretación del peripIo de Ulises. La de Crane viene a sumarse al
número de Ias interpretaciones que desde diversos puntos de vista y por
intereses dist intos han venido haciéndose de Ia gran obra homérica.
Constituye un libro sumamente atractivo, cuyas características ayudan a
que el lector repare en aspectos de Ia Odisea que contribuyen a un mejor
conocimiento de esta obra. M. de Rinix,

Pietro Pucci, Odvssens polutrop<>s. lnlcrtcxtnal retulings in the ()dissev
and ¡he ¡liad, New York 1987, 262 pp.

EI lector que se aproxima a Ia llíatla y a Iu Odisea tiene siempre, al
leer una de estas obras a continuación de Ia otra, Iu impresión de que
algunas de las expresiones, algunas de las actitudes o de los pasajes que
aparecen en Ia obra que está leyendo, Ie son familiares de cuando leyó
Ia olra. Es natural que surja el deseo de comparar llíatla y Odisea para
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locali/.areientíficainente lus relaciones existentes entre umbus. Y un pro-
pósito tan sencil lo, tun simple, tan desprovisto de todu complicación
científica, es el que ha llevado a euho Pietro Pucci en Ia obra que pre-
sentamos. Perojunto a ser sencillo el propósito, es urduu su reali/ación
y sólo Ie es posible cumpl i r la u quien se hal le dotado de Ia abundancia
de reeursos técnicos de que dispone Pucci. Planteada Iu obra como el
fruto de una curiosidad y desarrollada con tanta amenidad como rigor,
el libro de Pucci ofrece al lector provecho y distracción. Algo tiene de
ensayo, ulgo de estudio f i lológico o antropológico. Certifica, desde
luego, el amplísimo conocimiento que de Ia obra homérica posee el autor
y constituye una aproximación de sumo interés a los dos grandes monu-
mentos literarios y una contribución más que notable a su mejor cono-
cimiento. Scinliitx<> Gíircíii-Jtilón.

Thomas J a h n , Zuin Wortfehl, Seele-Geist'in der S|>rache Ho>iiers,
Munich 1987, 328 pp.

El de Jahn es un estudio propio y específicamente filológico, tanto
en sus propósitos corno en Ia metodología empleada. Y es éste un pri-
mer valor que ha de reconocerse a su obra: constituye de por sí un mode-
lo de investigación, cuyo método y proceso expositivo muy bien puede
ser empleado como paradigma de trabajos similares. Se trata de tra/ar
un campo semántico en Ia obra de Hornero, comen/ando por identif icar
los elementos que Io componen, para luego definir los rasgos que los
vinculan y oponen. Por ello, se repite el esquema del trabajo, que anal i -
/a semánticamente cada uno de los términos en sí, luego de haberlos
locali/ado en Ia obra homérica, para estudiar a continuación su uso sin-
táctico. De esta suerte, llega a Iu locali/ación de un fenómeno común u
todos ellos, el uso «pregnans». y. por ende, a Ia formulación del valor
que el uso de los términos aiiuli/.udos pueden llegar a cobrar en Ia poe-
sía épica oral de los comien/os de Ia l i teratura helénica. Concluye su tra-
bajo Jahn con una exhaustiva serie cle relaciones e índices que cuan t i f i -
can Ia tarea llevada a cabo y presentan de modo sintético los resultados
adquiridos. ./. Ma-.as.

Anthony T. Edwards, Achílles in lhc ()dvssev: ideologies ofheroisiii in
the Homeric cpic, Kónigstein (Anton Hain Verlag), 1985, 108 pp.

EiI libro reali/,a un estudio de Ia recepción de Aquiles en Ia Odisea,
tal y como es conocido por Iu llícula, tomando como punto de análisis el
hecho de que umbos representan no sólo dos tipos de personajes y éti-
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cas d is t in lus , sino también diferentes valores y estrategias poéticas. Kl
argumento del autor progresa desde un examen de Aquiles y ()diseo
eonio tipos, dentro de Ia tradición épica generalmente, haeia Ia particu-
lar interpretación que hace Ia Odisea de Aquiles, y f inalmente llega hasta
Ia confrontación de Ia Odisea, a través de Aqui les , eon una tradición,
poética y ética competitivas. Edwards a r t i cu la el l ihro en una introduc-
ción de tipo teórica; el tema de Ia emboscada; Aquiles en Ia Odisea: pri-
mera «Nekyia»; el «Kleos» de ()diseo; y un apéndice en el que se hace
un anál is is de las emboscadas homéricas, Feo. José Udae>ndo Puerto,

Hans Kramer, Platone e i /oiidai>ienli elella Metafísica, 2 vols., M i l á n
1987. 478,512 pp.

La obra de Kriimer se inscribe dentro de Ia divergencia de inter-
pretación acerca de Ia metafísica de Platón que han mantenido en los
últimos años las escuelas de Tubinga y Marburgo, divergencia qne tan
enriquecedora ha resultado para proíundi/ar y mati /ar el pensamiento
sobre el que versa. Kranier es miembro de Ia escuela de Tiibinga que, a
su juic io , ofrece sobre Ia cle Marburgo Ia ven ta ja de no in terpre tar las
teorías p la tónicas desde n i n g ú n hor i /onte teorético predeterminado.
A partir de una revisión de las principales doctrinas platónicas en ra/ón
de las «doctrinas no escritas», resulta una figura de Platón que, lejos de
Ia indeterminación filosófica que aparece en los Diálogos, se presenta
mucho más concreta. De este modo, y corno consecuencia, es posible
también comprender mejor Ia s ingular idad del pensamiento platónico en
relación con el resto de las corrientes f i losóficas del momento, a lejando
su fignra de Ia idea de un mero recopilador que se l i m i t a a dar forma a
ideas previamente existentes. La interpretación del pensamiento platóni-
co en esta línea aparece llena de interés y arroja nueva Iu/ sobre los pos-
tulados del pensador griego, con independencia de que se desee o no
aceptar el total de las consideraciones asumidas por Ia escuela de Tuhii i-
ga y, en este caso concreto, por Kramer. Santiago C!arcia-.fal<>n.

B. Deforge, Esc/ivlle/>oeie cos/nic|tie, Paris (Les Belles Letlres) 1986,
345 pp.

Dentro cle su colección de estudios mitológicos, Ia sociedad de edi-
ción de «Le Belles Lettres», en colaboración con Ia Universidad de Paris
10 Nanterre, presenta este estudio de Deforge acerca de Hsquilo. El autor
se plantea una revisión de Ia obra de Esquilo desde Ia perspectiva de su
comprensión del «cosmos». Mediante tal procedimiento se espera poder
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resolver Ia an t igua cuestión de si Esqui lo tue o no un adepto de los mis-
terios. A tal propósito contarnos con el test imonio de Cicerón, así como
con Ias vagas referencias biográficas del trágico »riego que nos hahlan
de procesos entablados contra él por impiedad o por haber revelado los
secretos de los cultos eleusinos. Dcíorge pretende anul i /a r el significa-
do del término «cosmos» en Ia obra de Hsquilo, y su evolución. Para ello
revisa, en una primera parte, las ohras que nos han sido conservadas, for-
mando conjuntos , y las relaciona con las referencias de Ia «Suda» a otros
tí tulos perdidos. En Ia segunda parte l l e v a a cabo un análisis de las pro-
posiciones acerca del asunto que se estudia, constatando los elementos
estructurales y estilísticos a que el autor recurre para formular sus con-
cepciones. De todo el lo resulta una obra de máximo interés, que contri-
buye muy no tab lemen te a un mejor conocimiento del trágico griego.
Santiago (ïiti'ciii-.lalôn.

Joe Park Poe, (ieiiercdmlMctiniii^ in So|>/K)cles'Aj<tA, Eranekfut1 (Athe-
näum) 1987. H)2 pp.

Joe Park Poe. con una d i la tada experiencia docente v de i n v e s t i g a -
ción, propone en Ia presente monografía una hipótesis sumamente suges-
tiva: Ia ¡dea de que Sófocles modificó el carácter de A j a x a fin de sacar
a su persona un mayor rendimiento dramático. En efecto, qu i en parece
ser representado i n i c i a l m e n t e como un héroe cortado por el mismo
patrón de Aquiles, descubre paula t inamente un carácter de vi r tud dudo-
sa que e x p l i c a el desencadenamiento de su dest ino, dolando de este
modo de mayor fuer/a trágica a Ia composición sofoclea. El examen de
las diversas partes de Ia tragedia, que l levan a concluir a Park que toda
Ia cues t ión debe reducirse a un asun to de género y s i gn i t i c ado . está
hecho escrupulosamente y, con independencia de que se consideren o no
acertadas las conclusiones del autor, aparecen puestos de relieve aspec-
tos, matices y recursos que, de no haber sido por este trabajo, fácilmen-
te habrían pasado inadver t idos . En todo caso. Io que se plantea es un
argumento de notable interés, que incide en Ia consideración de Ia ori-
ginalidad de Ios autores clásicos. Estos, de ser cierta Ia tesis de Park, no
podrían seguir siendo considerados artífices dotados de recursos técni-
cos puestos al servicio de Ia dramaii/ación de un argnmento preestable-
cido, sino creadores capaces de innovar y modificar dicho argumento en
aras de una mayor eficacia estética. Sin duda que los postulados del esta-
dounidense deberán ser completados y asentados con mayor firme/a.
pero ya Ia mera sugestión de los mismos representa una interesante posi-
bilidad. SíintitiL'ü Chircui-./tilt'>n.

Universidad Pontificia de Salamanca



328 BlBLlOGRARA

Rache l Aé l ion , Quelques grands >nvthes heroiques tIans l'oeuvre
d'Euripide. Paris (Les Belles Lettres) 1986, 162 pp.

Dos son las restricciones que Aélion impone al argumento que se
propone desarrollar en su obra. Por una parte su estudio no va a exten-
derse al total de los mitos présentes en Eurípides: sólo algunos de ellos,
corno advierte en el t í tulo, van a ser tratados. Y ello por ra/ones mera-
mente metodológicas: a fin de ceñirse a un cierto número de ohras de
suerte que Ia finali/.ación de Ia obra fuera posible. Junto a ello, y es ésta
Ia segunda restricción, son los mitos heroicos los que a Ia autora inte-
resan. Ninguna de esas restricciones, sin embargo, merma en nada el
interés y valor de Ia obra de Ia prematuramente desaparecida autora. El
mundo de Ia mitología griega posee por sí mismo un inmenso poder de
seducción. Aélion pretendió destacar Ia aportación que el pensamiento
de Eurípides significaba en ese mundo. Para Io cual recoge los datos
acerca de los mitos existentes en Ia tradición y Ia literatura anteriores a
Eurípides, para añadir a continuación aquellos que cs posible registrar
en Ia obra del trágico griego, detectando Ia supervivencia de Ia nueva
versión en las tradiciones posteriores. Ea obra es limpia, clara, con un
planteamiento nítido desde el primer ins tante y que se l leva a término
con exactitud y pericia. Es de lamentar que Ia muerte nos haya arreba-
tado Ia posibilidad de las contribuciones que serían de esperar de quien
supo abordar el argumento propuesto con tanto rigor, acierto y senci-
Ue/. Santiago García-Jalón.

Peter Riemer, Die Alkestis des Eurípides, Frankt'urt (Athenäum) 1989,
202 pp.

Dentro de su colección de monografías sobre el mundo clásico,
Athenäum dedica este volumen, que comparte las características tipo-
gráficas del resto de las de Ia misma sección, a Ia obra de Eurípides. El
autor pretende caracterizar Ia obra de Eurípides distinguiéndola de las
de sus predecesores, tanto por Io que hace a Ia personalidad del prota-
gonista cuanto en Io tocante a los recursos escénicos y trágicos emple-
ados. Así, por ejemplo, estudia con pormenor y con acopio de texlos Ia
func ión desempeñada por el coro en Ia tragedia eur ipidiana. En un
apéndice lleno de interés revisa el valor exegético que puedan tener las
variantes textuales ya registradas. Es ésta una tarea complementaria a
Ia de las ediciones críticas que pone de manifiesto el valor que pueden
llegar a adquirir ciertas alteraciones, intencionadas o no, del texto. La
obra de Riemer tiene por destinatarios a eruditos y especialistas en Ia
materia de que se trata y para ellos habrá de consti tuir una aportación
notable. ./. Mazas.
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IorgLi Stoian y H. Sucevenau, Inscripliile i!in Scyíhia minor f>reccxti si
latine, Bucarest 1987, 392 pp.

La ohra presenta un lotal de 468 inscripciones en griego y latín
reeogidas en Ia /ona señalada en el título. Además del texto de las ins-
cripciones se añade, en apéndice al f inal del lihro, una reproducción
fotográfica de las mismas, los datos técnicos de cada una de ellas y un
elenco lexicográfico. Kl interés del libro viene aumentado por el hecho
de Io dif íci lmente accesibles que eran hasta hace poco tiempo los datos
documentales de Ia Europa oriental para los investigadores de occiden-
te. Los autores han sabido l levar a cabo su trabajo con maestría y opor-
tunidad, ofreciendo una interesantísima base documental a los investi-
gadores. Santiago García-.lalón.

Wilhem Horn, Gebcí und Gehetsparodie in den Komödien des Aristo-
phanes, Bamberg 1970. 148pp.

En su largo y erudito estudio intenta Horn un definición exacta del
significado de los elementos de Ia comedia aristofánica, procediendo
para ello al análisis de Ia estructura propia de cada uno de los mismos,
a su funcionalidad dentro de Ia obra y aI lugar que ocupan dentro de Ia
estructura de Ia comedia, trazando a tal fin Ia espesa serie de relaciones
que los vinculan entre sí y los distinguen al caracterizarlos atribuyendo
a cada uno una determinada función. A fin de cumplir esta tarea, lleva a
cabo Horn un repaso de orden diacrònico a través de las distintas formas
adquiridas por esos elementos en las diversas etapas que conoció Ia
comedia griega, poniendo así de relieve Ia evolución de los recursos esti-
lísticos y técnicos en el decurso del tiempo. TaI análisis diacrònico de Ia
comedia a través de sus estructuras interiores resulta especialmente reve-
lador y procura una nueva perspectiva que permite una mejor compren-
sión del sentido y alcance, del significado de cada una de las innova-
ciones introducidas por los dist intos autores. R. Salinas.

David J. A. Ross, Alexander Historiatns, Frankfurt (A thenäum) 1988,
146 pp.

Según confesión del propio autor, triple es el objet ivo de este libro.
Se pretende, por una parte, dar razón de los principales manuscritos y
ediciones de Ia literatura europea antigua y medieval que se ocupan de
Ia persona y Ia obra de Alejandro Magno. En segundo lugar, quiere el
autor ordenar sistemáticamente el origen de las principales leyendas y
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tradiciones acerca de Alejandro. Se lrata de identif icar los rasgos deja-
dos por las grandes Fuentes: Ia greco-egipcia, atr ibuida al Pseudo-Calís-
tenes, Ia romana, de Quinto Curcio, respaldada por Ia autoridad de Arrio
y otras fuentes menores, tales como Ia brahmánica, la judíu, etc. Por f in ,
presenta el autor un breve elenco bibliográfico de narraciones acerca de
Alejandro, concediendo especialmente importancia a las que aparecen
ilustradas. DeI aeierto eon que ha cumplido su propósito da cuenta ahora
el hecho de que haya aparecido una seguuda edición, l i ge ramen te
aumentada y con un buen número de notas nuevas. Sin duda Ia de Ross
es una obra cuya consulta resulta ya imprescindible para quienes deseen
aproximarse rigurosamente a Ia persona de Alejandro y a Ia tradición
antigua y medieval acerca de él. Santiago Íjarcia-Jalón.

John J. Cleary, Aristotle on the Many Senses oj Pri<>rifv, I l l i n o i s 1988,
150 pp.

Pretende el autor esclarecer algunos de los sentidos de Ia prioridad
en el pensamiento lógico y metafísico de Aristóteles, convencido de que
ese punto del a r i s to te I i smo es decis ivo para comprender los la/os
que vinculan a dicho pensamiento con eI platonismo. Mediante el aná l i -
sis de determinados pasajes de Ios 'IY>/ncox, Cleary llega a formular Ia
cuestión en torno a Ia cual va a hacer girar sus consideraciones: ¿cuál es
Ia ra/ón por Ia que en ciertas disertaciones didácticas se prefiere un
orden de exposición que difiere del orden de Ia captación sensible'.' Care-
g<>n'as 12-13, Metafísica D 1 1 y Z 8 son los textos en que el autor cree
descubrir las claves aristotélicas para responder a esa demanda y para
percibir toda su trascendencia. Por tal vía Cleary llega a revelar toda Ia
importancia que el concepto dc prioridad y el uso del misino adquieren
en las obras de madure/, del estagirita. M. (Ic Rivctx.

Charles H. Lohr, Commentateurs íl'Aristote cm Moven-A^e latin. Ki-
hli<>f>i'(iphU' de Ia littcnttiirc secondaire récente, Friburgo 1088.
256 pp.

La presente obra se propone inven t a r i a r los comentarios la t inos
medievales de Aristóteles y facili tar el acceso a Ia literatura secundaria
de estos úl t imo veinte años. C)rgani/ada según criterios alfabéticos, está
distribuida en seis grandes apartados: material bibliográfico, notas gene-
rales y literatura referente a Ia lógica, Ia metafísica, Ia filosofía na tura l
y Ia práctica. Se trata, por tanto, de Ia relación rnás exhaus t iva de los
autores medievales que han comentado a Aristóteles, constituyendo, por
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endc, un instrumento eficacísimo para cuantos pretenden aproximarse a
Ia pervivencia del pensamienlo aristotélico en Ia Edad Media, tanto
desde Ia perspectiva filosófica e histórica. Santiai>o Ciarcía-Jalón.

Viviana Cessi, Erkennen und Handeln in der Theorie des Tragischen hei
Aristoteles, Frankfurt (Athenäum) 1987, 308 pp.

A mcdida que proliteran los estudios acerca del mundo clásico, des-
pierta el interés por las mismas concepciones estéticas que go/.aron de
vigencia en Ia Antigüedad. Y entre ellas, desde luego, las de Aristóteles
vinieron a ocupar un lugar destacadísimo. O, al menos, tal es Ia noción
que hasta nuestros días ha llegado como consecuencia del hecho de que
el teatro neoclásico de inspiración francesa tomara el «Ars poética» aris-
totélica como guía y cr i ter io de corrección. Cuál fuera el verdadero
influjo de las concepciones del estagirita en Ia producción literaria de sus
contemporáneos es asunto que queda por esclarecer aún. En todo caso,
Ia profesora Cessi ha abordado el estudio de los planteamientos aristo-
télicos sobre Ia tragedia por el procedimiento de anali/ar los términos a
que Aristóteles recurre para describir Ia tensión que ha de caracleri/.ar
a los personajes y a las situaciones de Ia tragedia. «Amartía», «ascesis».
«phantasía». «orexis», «thymós» y sus derivados son, entre otros, los tér-
minos de cuyo análisis se ocupa Ia autora de este trabajo. Y Io hace con
Ia intención de rendir asequible su significado a los lectores contempo-
ráneos. Para ello no duda en recurrir a planteamientos formulados por
las teorías psicológicas de nuestra época. Por tal procedimiento, el lec-
tor viene a acercarse a los intereses estéticos prevalentes en Ia doctrina
sobre Ia tragedia postulada por Aristóteles. Junto a ello, el mero examen
filológico de los términos empleados, muchos de los cuales fueron de
uso habi tual en el mundo helénico precristiano o cristiano posee tam-
bién, por sí mismo, un indudable valor. M. de Rivas.

Raphael Freundlinch, Verbalsubstantive als Namen für Satzhinhalte in
derSpraclie des Tlnikydides, Frankfurt (Athenäum) 1986, 172 pp.

Con un planteamiento estrictamente filológico, el autor ha procedi-
do, en un primer paso, a Ia colocación de los substantivos de preceden-
cia verbal presentes en Ia obra de Tucídides, identificando Ia raíz y el
sistema de composición que, por Io común se hace mediante Ia adición
de Ia desinencia -sis, o bien mediante el recurso a los sufijos -e, -ma,
-me, -mo.s, -os, -íu, -sía y -odós, o bien, por últ imo, merced a Ia inclu-
sión del i n f i j o -e<i-. Freundlich locali/.a eerea de dos centenares de subs-
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tant ivos creados por tales procedimientos y ofrece su relación con la
locali/.ación de los pasajes en que es posible encontrarlos. Una ve/, cum-
plido este primer objetivo de su investigación, el autor pretende descu-
brir Ios mecanismos qne conducen al historiador griego a recurrir a ese
procedimiento. El análisis de cada uno de los pasajes en que aparecen
tales substantivos arroja resultados llenos de interés. Variaciones que
pretenden evitar repeticiones de sonido, duplicación de substantivos para
expresar un mismo concepto, etc., son los motivos que llevan a Tueídí-
des a Iu creación o al empleo de tales substantivos derivados de verbos.
El estudio de Freundlich nos presenta a Tueídides como un autor cuya
lengua está absolutamente viva, capa/, de innovaciones concretas y de
recursos sistemáticos de innovación. Junto a revelarnos una nueva carac-
terística del estilo tucidídeo nos ofrece, también, una cata llena de i i i ie-
rés cn el estado dc Ia lengua griega en un momento determinado de su
historia. Santiago (iarcfa-Jal<>n.

Varios, Etudes sur Pannéuide, 2 vols., dir. de Pierre Aubenque, Paris
1987, 324 y 378 pp.

Los presentes estudios sobre Parménides son fruto de los trabajos
cumplidos por el C'entro de Investigaciones del pensamiento ant iguo
Léon Robin, bajo Ia dirección de Pierre Aubenque. Presentan una ver-
dadera suma de conocimientos actuales acerca dcl poema de Parméni-
des. En el primer volumen, debido casi en su totalidad a Denis C)'Brien,
se ofrece el texto, críticamente presentado, eon una indicación exhausti-
va de las fuentes y variantes textuales, así como una introducción que
representa ya una primera interpretación, y su traducción al francés. El
segundo volumen, en el que han colaborado destacadísimos especialis-
tas, recoge un total cle catorce trabajos que, desde perspectivas dis t in tas
y entre sí complementarías, e incluso en ocasiones opuestas, ofrecen al
lector un compendio exhaustivo de las principales opiniones acerca del
gran poema de Parménides, que sigue representando en Ia actualidad un
decisivo planteamiento de las grandes cuestiones filosóficas presentes
aún hoy en el debate intelectual. Santiago (ìarcia-Jalrìn.

Isabel le K o n s t a n t i n o v i c , Montaigne et l'liitun/iie, Genève (E ib ra ine
Dm/.) 1989, 534 pp.

La obra que ahora presentarnos consti tuye todo un testimonio per-
sonal acerca de su autora y aeerea de un modo de hacer estudios clási-
cos y de ser un estudioso dc los clásicos. Desde luego, y para comen/ar.
el estudio está llevado a cabo con ubsoluto rigor: ya desde el primer
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momenlo se advierlen las claves metodológicas y el sentido del trahajo.
Y aquéllas se manlienen escrupulosamente a Io largo de todu Ia exposi-
ción. Pero un repaso a Ia bibliografía empleada permite identificar nom-
bres cotno los de Zweig o Maurois que revelan cómo Ia autora no es una
«técnica» del clasicismo, o no es sólo eso, sino más bien una observa-
dora de Ia cultura dotada de Ia peculiar perspectiva que Ie ofrecen sus
conocimientos del mundo clásico. Por desgracia, no es éste un caso
excesivamente común. Con demasiada frecuencia los estudiosos del
mundo clásico son especialistas en filología o en historia o en alguna
otra de las discipl inas abarcadas por el mundo de los estudios clásicos,
pero sus escritos no traslucen el interés cultural quc probablemente pose-
en Ios autores de los mismos. Por ello resulta reconfortante un estilo de
hacer estudios clásicos como el que caracteri/a Ia obra de Konstant i-
novic. /-,'. Heniáez.

Paul Pédech, Trois historiens méconnus: Tlieopom|ie, Duris, PlivIart/iie,
Paris (Les Belles Lettres) 1989, 494 pp.

El nombre de Paul Pédech resultarà familiar a quienes hayan segui-
do las publicaciones de «Les Belles Lettres» en los últ imos años, pues
en esa colección han aparecido varios importantes escritos suyos acerca
de aspectos y autores de Ia historiografía griega. En esta ocasión, el anti-
guo profesor de griego de Ia Universidad de Rennes se ocupa de tres his-
toriadores griegos que, a su juicio, no son suficientemente conocidos
entre los eruditos franceses. Los tres tienen como característica común
Ia de que, a diferencia de Tucídices, que concede a los pueblos el prota-
gonismo de Ia historia, acentúan el indiv idual i smo y confieren a perso-
nas concretas una importancia decisiva en Ia sucesión de los aconteci-
mientos. De este modo de ver las cosas es iniciador Theopompo, a quien
siguen los otros dos en Ia generación que Ie sucede. Gracias a sus escri-
tos conocemos el reinado de Filipo de Macedonia y de las dos genera-
ciones que se suceden a Ia muerte de Alejandro: Ia de los Diadocos y Ia
de los Epígonos. Pédech tra/,a en su obra un importante estudio de las
características de cada uno de ellos, rindiendo de ese modo un impor-
tante servicio a Ia historiografía helenística. Santiago García-Jalón.

Jürgen Schmidt, Lukrez, dcr Kep<>s nnd die Stoiker, Frankfurt (Peter
Lang) 1990, 284pp.

En un densísimo estudio, Jürgen Schmidt repasa no sólo los aspec-
tos de Ia cuestión que podrían desprenderse del argumento enunciado en
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el título, sino el conjunto del pensamiento estoico y su comparación con
los aspectos de sus teorías que aparecen reflejados en otros autores que
no se adscriben a esa corriente del pensamiento antiguo. En Iu primera
parte de su monografía Schmidt dedica su atención preferentemente al
pensamiento de Lucrecio, tratando de interpretarlo en su significado y
contexto, a fin de fijar con claridad en qué proporción es posible reco-
nocer en él las teorías que fueron de cuño común en Ia Hstoa. Bn esa
parte, Ia personalidad y Ia obra de Lucrecio son estudiadas con especial
detenimiento, desde los aspectos concernientes u Ia cronología de esie
autor, pasando por Ia consideración de las fuentes y hasta llegar a su
comparación con los autores de Ia época de los cuales se nos han con-
servado obras o fragmentos. De resultas de esta tarea, se nos ofrece una
amplia panorámica del mundo de intereses del estoicismo. Kn Ia segun-
da parte del trabajo, en cambio, vuelve el autor su atención hacia Ia inter-
pretación de Ia obra de Lucrecio, relacionándola con Ia de los grades
pensadores y li teratos helénicos. El estudio es sumamente erudi to y
habrá de interesar casi exclusivamente a quienes se hayan especiali/ado
en Ia época o los autores que en eI mismo aparecen. E. Hernáez.

Wener Peek, Lexik<>n zu den l)ionis\aka des Ni>nnos, 2 vols., Hildes-
heim 1968 y 1973, 896, 712 pp.

A Io largo de varios años Peek ha trabajado en Ia elaboración de
este Léxico, cuyo segundo y d e f i n i t i v o vo lumen vio Ia Iu / en 1973.
Desde entonces ha venido a conver t i r se en una obra de referencia
imprescindible. Y, como es habi tual en este tipo de trabajos, su impor-
tancia no alcanza sólo al autor y Ia obra que se ha examinado, sino que,
como consecuencia, extiende su interés también a todo el mundo helé-
nico. R. Salinas.

Nicola Pace, Ricerche sulla traclu~ione di Rufino del «De />rinci|>iix>> di
()rigene, Florencia (Publicaciones de Ia Facultad de Letras de Ia
Universidad de Milán) 1990, 222 pp.

El acertó o desacierto con que Rufino trasladó el «De />rinei¡>iis»
de Orígenes ha dado lugar a numerosos estudios e investigaciones. Pero,
señalan los presentadores de Ia obra de Pace, ninguno de los estudios del
asunto ha llevado a cabo una investigación sobre Ia totalidad del texto,
Io que explica Ia multiplicidad y divergencia de las conclusiones a las
que cada uno por su lado ha llegado. Pace, por su parte, ha elegido el
camino contrario: un estudio comparativo de todos los textos en que Orí-
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genes y Ruf ino presentaban divergencias, recurriendo también en oca-
siones a Ia versión de Jerónimo. Y en Ia presentación de sus conclusio-
nes, ha optado por hacer figurar en columnas paralelas ios dos textos, el
de Orígenes y el de Ruf ino , s imul táneamente , a fin de que pudieran
fácilmente apreciarse las diferencias. De todo Io cual resulta un estudio
que, aunque breve, es riguroso, ú t i l y de fácil consulta. A ello ha añadi-
do Pace su opinión acerca de las causas que en cada caso pueden expli-
car Ia incorrección de las traducciones rufinianas. concluyendo que si en
ocasiones se deben a falta de capacidad del traductor, en su mayor parte,
sLibyacen motivos históricos, morales, filológicos o, incluso, de mero
gusto personal, que explican cada opción elegida por Rufino. Nos halla-
mos, en suma, ante un trabajo muy bien ejecutado, modelo de investi-
gación filológica y que arroja nuevas luces acerca de Ia traducción de
Rufino. Santiago García-Jalón.

Cristoph Klock, Untersuchungen zu Stil und Rhvtnius bei Gregor von
Nyssa, Frankfurt (Athenäum) 1987, 334 pp.

El estudio del ri tmo en Ia prosa del Nuevo Testamento y de los
Padres griegos se ha mostrado ya sumamente revelador de hasta qué
punto los recursos estilísticos pueden servir a Ia formulación de los
conceptos y de cómo procedimientos que resultaban enteramente comu-
nes a los escritores antiguos pueden pasar por entero desapercibidos a
nuestra sensibilidad. No han sido pocos los escritos que, en los ú l t imos
años, a partir de las experiencias de contrastado valor efectuadas en los
escritos paulinos, han aplicado métodos más o menos similares a las
obras de los Padres griegos. Klock retoma ahora el mismo asunto con-
cediendo especial atención a san Gregorio de Nisa, pero extendiendo
sus consideraciones al conjunto de los Padres griegos y no sólo en Io
que se refiere al empleo de Iu prosa rítmica, sino, en general, al con-
junto de los procedimientos retóricos empleados por los Padres y extra-
ídos de Ia cultura griega. La obra está planteada desde una doble pers-
pectiva: primero, las reflexiones conscientes de los Padres a propósito
de Ia retórica. En segundo lugar, el empleo de procedimientos retóricos
en determinados pasajes. Así, por ejemplo, se examina Ia concepción
homilética de Gregorio de Nisa, pero también se atiende a Ia práctica
de prosa con ritmo en autores como Juan Crisóstomo, san Basilio, Gre-
gorio Nacianceno, etc. En suma, el estudio de Klock representa una
buena introducción al asunto que se examina, introducción en Ia que se
sabe poner de relieve con acierto el valor que ha de atribuirse al empleo
de las técnicas retóricas en los Padres griegos y el que ellos mismos les
dieron. M. de Rira,s.
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J. R., J. P. Olivier y Th. G. Palaima editores, Texts, tablets and scrihcs.
Studies in Mvcetute<in epigra/ihv and economv. Homenaje ci
Emmett L. Bennet,. .Salamanca (Ediciones Universidad de Sala-
manca) 1988, 392 pp.

Debido a Ia amplitud del volumen, y el alto número de artículos en
él incluidos, me limitaré a una enumeración de su contenido: John Beii-
net: 'Fuera en Ia lejanía', Problemas en Ia comprensión de Ia economia
geográfica de los territorios palaciales micénicos. John Chadwick: L·ix
mujeres de Pilos. Siegrid Deger-Jalkot/.y: Noch einmal zur Ea - Serie
von Pvlos. Jan M. Driessen: Los escribas de! «Cuarto de las tabletas de
carros». John T, Ki l l en : Epigrafía e interpretación de los registros
MLUER y ROPA de Kiiossos. Mabel Lang: Nombres de lugares en Pilos.
José L. Melena: Notas de Eilo/ogía Micènica, I, El ideograma 142. Jean-
Pierre Olivier: KN: Da - Dg. Thomas G. Palaima: El desarrollo del .v/.v-
tema de escritura micènico. Cynthia W. Shelmerdine: ()rganizaci<>n
escribana Y procedimientos administrativos. Eco. José Udaondo.

John T. Kil len y Jean-Pierre Olivier (eds.), The Knossos Tablets (Edi-
ciones Universidad de Salamanca) 5I989, 494 pp.

La primera edición de este libro era, en sí misma, una revisión a Ia
transcripción anterior de las tabletas de Knossos (editada por R. Brow-
ning), realizada en 1956 por Michael Ventris con Ia ayuda del material
suministrado por E. L. Bennet y J. Chadwick. Tras las 2.a, 3.a y 4.a edi-
ciones, de las que sólo las dos últimas incluían nuevas lecturas de frag-
mentos reunidos, en 1986 se publicó el primer volumen de esta 5.a edi-
ción, con el fin de inc lu i r tanto fotografías como dibujos. Sin embargo,
Ia información contenida en Ia edición anterior no varía sustancialmen-
Ie; tan sólo es ampliada. El sistema de clasificación es el seguido por
E. E. Bennet, incluido en Ia 1 .a edición, y el de transliteración el acor-
dado en Ia Wingspread Convention (adoptada en Wisconsin en 1961 ). El
libro incluye, además de Io indicado, tres tablas de signos (fonogramas
e ideogramas). Eco. José Udaondo.

André Rivier, Etudes de littérature grect/ne, ed. de François Lusserre et
Jacques Sulliger, Genève (Librairie Dro/) 1975, 468 pp.

En los últimos días de abril de 1973, sin haber cumplido aún los
sesenta años, fallecía de modo imprevisto André Rivier, cuyo escritos
sobre asuntos de literatura griega compuestos a Io largo de una di latada
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vida profesional Ie habían conquistado merecida fama. Dos años más
tarde, François Lasserre y Jacques Sul l iger daban a Ia Iu/ este volumen,
postumo homenaje de sus amigos y discípulos. Los dos editores habían
concebido Ia idea de que en esta ocasión Ia publicación que como home-
naje suele ofrecerse a quienes abandona Ia vida profesional no estuvie-
ra compuesta, como suele hacerse, por artículos debidos a Ia pluma de
sus amigos, sino que fueran obra del mismo autor desaparecido. TaI in i -
ciativa constituía un ú l t i m o reconocimiento del prestigio de Rivier y del
respeto experimentado por sus publicaciones. A tal fin, Lasserre y Sull i-
ger revisaron los papeles de Rivier identificado aquellos estudios euya
publicación se hallaba ya u l t imada , e incorporando las notas y aprecia-
ciones que figuraban manuscrilas o como acotaciones marginales. TaI es
el contenido del volumen que ahora presentamos y de ahí Ia heteroge-
neidad de los asuntos en él desarrollados. Heterogeneidad a pesar de Ia
cual es posible reconocer qué argumentos interesaron a Rivier de modo
preferente: en primer lugar, el teatro griego, a algunos de cuyos aspec-
tos están consagradas más de Ia mitad de las páginas del volumen. Den-
tro de Ia lírica, son de notar los dos trabajos consagrados a Ia figura de
Sato. Más brevemente, también Ia filosofía y Ia medicina ocuparon Ia
atención del ilustre clasieista. Santiago darcía-.lalón.

José Als ina Clota, l>os f>mndes ¡>crio<Ios de Ia cultura f>ricf>a, Madritl
(EspasaCalpe) 1988. 186pp.

Con estilo sencillo y ameno expone el profesor Als ina las grandes
eorrientes de Ia historia y cul turas griegas, de modo sumario y eon aten-
ción especial al fhijo literario. Las pocas páginas Ie obligan a condensar
extremadamente su trabajo y. al ser reconocido por el mismo autor, se
convierte en guía rápida, que orienta con acierto los diversos períodos.
Abre el libro un interesante repaso a las diversas formas de dividir Ia his-
toria de Grecia, sopesando sus pros y contras, aunque Alsina Clotu esco-
ja una división clásica de grandes períodos: arcaico, clásico, siglo iv,
helenístico, época romana y antigüedad tardía, y estima su comien/o y
final en una complejidad de causas políticas, religk>sas, culturales, lite-
rarias e históricas. Toda Ia obra está surcada de referencias bibliográfi-
cas para los diversos aspectos que se tratan, y qui/á sea esta Ia caracte-
rística más interesante, pues sin perder amenidad en su lectura remite
con profusión a posibles fuentes que s i r v a n para protundi/ar, y no sin
cierto comentario de cada una de ellas. Fichamos de menos unos índices
donde poder encontrar fác i lmente toda Ia bibliografía que se cita. Cie-
rran el libro tres apéndices que se nos antojan interesantes. El primero
de ellos cru/,a referencias entre Ia «epopeya ugarítica y Ia epopeya grie-
ga arcaica «como comentario a Ia obra de G. del Olmo, Mitos \ leyen-
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iìas de Ctinnan...», Madrid 1981. Hl segundo cs una recensión de Fran
cisco R, Adrados, Ilustración v política en Ia (¡recia clásica, Madrid
1986. El tercero consiste en un estudio de Flauto y Terencio, puestos en
relación con sus modelos griegos, f-'co. José Lklatu>nd<>.

Wendy J. Raschke (ed.), 'I'lie Arch(ieol<>f>v o f t i i e Olvin/>ics. Ilie ()lvm-
pics, 'Ilie Olvni|>ics and ()t!>er l-'estivals in Antii/tiity, Wiiisconsin
1988, 298 pp.

La ciudad de Los Angeles ha conocido en 1984 y 1988 dos con-
gresos sobre Ia arqueología concerniente a los juegos olímpicos. Kl lihro
que ahora presentamos recoge las ponencias presentadas en el primero
de ellos, que tuvo lugar en esa ciudad los días 4 y 5 de ahril de 1984. En
seis capítulos, un total de catorce autores se ocupan de k>s precedentes
de losjuegos olímpicos en Ia edad de Bronce, de Io que de realidad y de
apariencia hubo en los ideales olímpicos propuestos en Ia ant igua Gre-
cia, de Ia relación entre los juegos y Ia ciudad que los albergaba, de otras
reuniones de competición, de aspectos corno Ia alimentación o los espec-
táculos que acompañaban a los juegos y, por Un, de algunos aspectos de
otros juegos locales celebrados en Grecia o en Ronia. Se trata, por tanto,
de un buen compendio de los conocimientos de que disponemos a pro
pósito de esta destacada actividad cul tura l del inundo griego. Y todo ello
con un estik> atractivo, que concilia rigor y amenidad e ilustrado con gra-
bados y reproducciones gráficas muy bien hechas. M. de R/vas,

W i n f r i e d Alber t , l)as iniinelisc/ie Cedicht iu der Antike, F r a n k f u r t
(Athenäum) 1988, 288 pp.

Nuestro conocimiento de Ia l i teratura clásica antigua sc hace, f u n -
damentalmente, a través de Ia lectura. Son pocas, y no siempre acerta-
das, las representaciones vivas de esa l i teratura. Y, sin embargo, buena
parte de ella, especialmente, como cs lógico, el teatro, es l i teratura con-
cebida para su representación. Los recursos estilísticos están diseñados
atendiendo al heeho de que eran textos que, en su momento, serían per-
cibidos audi t ivamente y acompañados de gestos. Por ello, Iu aproxima-
ción a Ia li teratura clásica quedaría incompleta, sustancialmcnte altera-
da, si no se acompañara Ia edición de los textos con estudios acerca de
Io que de su representación nos es posible conocer. A partir de esa con-
vicción, Albert ha elaborado este trabajo acerca del mimo griego, es tu-
diando no tanto sus aspectos históricos cuanto Ia concepción acerca del
mismo que es posible descubrir en los textos de Ia tragedia griega y los
apuntes que esos misinos textos nos han t ransmi t ido sobre el papel que
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habrían de desempeñar los actores en Ia representación. Resulta así un
trabajo cuyas conclusiones ofrecen especial interés, tanto por Ia impor-
tancia del argumento abordado, cuanto por Ia relativa originalidad de los
planteamientos dentro de los cuales se mueve el autor. Este ha llevado a
cabo su estudio con cuidado esmero y Io ha formulado en términos cuya
concisión y claridad son de alabar. R. Salinas.

Pierre Laurens. I,'ahcillc il<itis l'<i>nhre. Ccléhraíion de l'epigramme,
Faris (Les Belles Lettres) 1989, 568 pp.

Bajo Ia denominación común de «epigrama» se recogen obras de
contenido e intención muy diversas. Es ésta Ia primera constatación que
certifica el autor. A partir de ella, y sin pretender una historia del géne-
ro, sino más bien atendiendo a momentos decisivos, a obras cumbres del
mismo, in tenta Laurens una caracteri/ación de Io que es y signif ica un
«epigrama». Este es representado como una obra breve, cerrada en sí,
ceñida a un objeto o a una circunstancia part icular que es considerada
objetivamente y t ra tada de forma retórica. Como era natural , el autor
acompaña sus consideraciones de numerosos ejemplos, acertadamente
seleccionados, ejemplos que embellecen notablemente Ia obra, otorgán-
dole Ia categoría de deliciosa. En ese esfuer/o de selección, Laurens se
ha servido de Ia experiencia de sus años como docente en Ia Univers i -
dad de Poitiers y de su prolongada dedicación al estudio de Ia poesía clá-
sica y del Renacimiento. Suntiitgo Garcui-Jtilán.

Domenico Miisti, Storia xreca, Bari (Laterx,a) 1989. 918 pp.

Domenico Must i es bien conocido por sus estudios sobre historia
griega. Sus tratamientos de Ia historiografía, de Ia pr imi t iva historia de
Grecia y dc aspectos sociales y económicos griegos han obtenido nota-
ble divulgación. Presenta ahora una síntesis histórica del mundo heleno
desde Ia época micènica has(a el período de Ia dominación romana. Pre-
ocupación dominante del autor ha sido Ia de sustraerse a cualquier escue-
la que Ia dotara de claves previas de interpretación, ateniéndose en Io
posible a Ia visión que de sí mismos y de cada momento de su historia
tuvieron los protagonistas. Como hace notar en Ia introducción, «el
modo más respetuoso de acercarse a Ia historia de los griegos consiste
en tratarla, sobre todo, como Ia historia de personas que han vivido».
Desde tal perspectiva. Musti se aleja de cualquier tentación de mitificar
los comportamientos griegos o sus postulados teoréticos, aun a sabien-
das de que, quiérase o no. el mundo griego tiene algo de trascendental
para Ia historia de Ia Humanidad, Ia cual perpetuamente recurre al para-
digma que se Ie ofrece en Ia Antigüedad. Santiago Garcíd-.laión.

Universidad Pontificia de Salamanca



340

Klsbeth Maul-Mandelarl / , iìriechisclie Reileruastellungen in tii><>nisti-
(iiem '/Mscimnienhang, Frunkfurt (Peter Lung) 1990, 280 pp.

Sirviéndose de un elevado número de reprodueeiones gráficas, cui-
dadosamente seleccionadas y representadas eon esmerada nit ide/ , Mau-
MandeIurt/ examina algunos aspeetos de las eoneepeiones sociales helé-
nicas a part i r de las representaciones art íst icas que se haeen de los
eoneursos hípicos. La representaciones artísticas desempeña una dohle
Función soeial: por una parle, expresan Ia sensibil idad de una época.
Cada período histórico exalta los valores que aprecia o denuncia los que
Ie son repulsivos mediante su representación. Pero, simultáneamente, Ias
formulaciones artísticas contribuyen, además, a formar Ia sensibilidad de
eada época. En muy buena medida somos deudores de los objetos que
conforman nuestro paisaje coditidano. Lste doble valor de los objetos ha
sido estudiado por Maul-Mandelart/, valiéndose de un aspeeIo tan con-
creto como es el de las representaciones de competiciones hípicas en Ia
cerámica, Ia estatuaria y las representaciones ornamentales helénicas. La
autora procede, en primer término, a un estudio y clasificación de los
diversos tipos de representación, atendiendo a Io representado y a Ia téc
nica de representación, para, posteriormente, reflexionar acerca del sen-
tido de tales datos. El planteamiento, además de ser original, es l levado
a cabo con rigor y claridad, dotando a Ia obra de interés y amenidad.
./. Mazas.

Inngard Kasper-But/, Die Gi>ttiii Atlieiia iiti Klassischen Athen, Frank-
furt 1990, 246 pp.

¿Hasta qué pun to el mundo clásico supo que Io era? ¿Qué con-
cienciu tuvo Atenas de sí? Estas, u otras similares, son las cuestiones a
las que da respuesta Ia obra de Kasper-But/,. ¿Cuándo comen/.ó el mito
de Ia belle/.a, Ia armonía, Ia serenidad del mundo clásico? ¿Cuál fue Ia
visión que de su historia tuvo Ia propia Antigüedad? Sin duda, Ia victo-
ria de Ia democracia, Ia posibilidad de lograr éxito contra imperios en
apariencia más férreamente estructurados, dieron a Atenas Ia conciencia
de su superioridad y Ia pretensión de que su sistema de vida y su cons-
ti tución política debían ser reconocidos como paradigmáticos. Los éxi-
tos democráticos fueron considerados como una ra/ón suficiente para
añorar el regreso a ese sistema político cada ve/, que fue conculcado.
Kasper-But/ estudia en su obra las manifestaciones literarias en torno a
ese punto, entendiendo que se trata de expresiones de Ia conciencia de
Atenas sobre su propio ser e historia. No Ie interesan al autor aquellos
aspectos económicos o geopolíticos que influyeron en Iu creación de esa
misma conciencia, o que hicieron posible el t r iunfo de Ia democracia.
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Sólo plasmar Ia conciencia l i teraria de tales éxitos. Es, por tanto, el de
Iu uutoru alemana un estudio propiamente literario, no histórico, si bien
supone, al mismo tiempo, una contribución, y no desdeñable, ul mejor
conocimiento de Ia historia eriega. J. Mazcix.

Robert J. Li t t rnan, Kinship and Politics in Athens 600-400 K.C., New
York (Peter Lang) IWO, 276 pp.

Los intereses de los estudiosos de Iu historia de cualquier período
van cambiando en el curso de los tiempos, cambio debido en parte al
hecho de que los argumentos tratados en un determinado período que-
clan agotados o, al menos, diseñados en sus líneas generales, en parte
debido al heeho de que nuevos intereses surgen al paso de Ia historia.
Y asi', mientras que en Iu historiografía del sigIo pasado prevaleció Ia
preocupación por los grandes hechos y personajes destacados, en nuestros
días llama Ia atención preferentemente el estudio de cuestiones de orden
sociológico o pertenecientes a Ia pequeña historia. De este úl t imo fenó-
meno es manifestación, por ejemplo, Ia creciente preocupación por los
mitos o por los estudios dc Ia religión clásica. Littman se ha propuesto
en esta obra, cuya gestación según advierte el autor se ha extendido
durante largo tiempo, estudiar las relaciones intrufumiliures de Ia Grecia
antigua, y más concretamente en el período temporal indicado en el títu-
lo. En dieho período, a juicio del autor, se producen transformaciones
sustanciales, cuya descripción, así como Ia de su etiología y manifesta-
ciones, es llevada a cabo por el autor con rigor y claridad. El ámbito
famil iar acoge Ia mayor parte de las actividades más capitales del hombre.
Cualquier aproximación a su estudio, si se hace con el debido rigor, y
tal es el caso de Ia que ahora nos ocupa, proporciona innumerables datos
y consideraciones de interés para un mejor conocimiento de Ia c iv i l i za -
ción de que se trata. M." Jiniéne-..

Moses I. Finley, Denis Mack Smith y Christopher J. H. Dugan, Breve
Storia della Sicilia, Bari (Laterza) 1990, 365 pp.

En menos de cuatrocientas páginas los autores pretenden llevar a
cabo una historia de Sicilia que abarca desde Ia llegada de los griegos
a Ia isla, hasta nuestros días. La desmesurada ambición del tema que se
quiere abarcar supone, sin duda, una dificultad notable de partida. Cuen-
tan, sin embargo, los autores con Ia experiencia previa que representa Ia
edición de esa misma historia en inglés. Se han limitado ahora a reducir
en casi dos tercios su obra anterior. Y a ello se ha añadido, como ela-
boración nueva, una revisión cumplida por Christopher Duggan, que ha
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actuali/.ado algunos de los dalos y ha añadido algunas precisiones en los
úl t imos capítulos, períodos que consti tuye propiamente su especialidad,
La importancia de Sici l ia a Io largo de Ia historia, dado su privi legiado
empla/amiento mediterráneo, es de todos conocida. Desde el estableci-
miento de las colonias griegas, que atrajeron a Platón para ensayar al l í
sus teorías políticas, hustu el desembarco de los ejércitos aliados coman-
dados por Patton durante Ia segunda guerra mundia l , Ia isla i t a l i a n a ha
sido testigo de eventos numerosísimos y decisivos para Ia historia del
occidente europeo. Kn nuestros días. Ia presencia de fenómenos sociales
tan inquietantes corno el cl ientelismo o Ia Mafia apuntan nuevamente Ia
vocación sici l iana de protagonismo histórico. Qui/á el mayor mérito de
esta obra, de gratísima lectura, sea el de haber puesto de relieve Ia capi-
tal importancia de S ic i l i a y su singularidad histórica, al recogerde modo
esquemático Ia multiplicidad y diversidad de eventos que han sido aco-
gidos en su territorio. Siiiuiat>o Ckircíu-Jalón.

L A T I N

Varios, Miscel-I(iiiici/Jti[>irol(>i>icci Rciinon R<>cci Puig, Barcelona 1487
350 pp.

Hl presente volumen recoge los escritos presenlados en el homena-
je que se t r ibutara a Ramón Roca Puig en ocasión de su octogésimo
cumpleaños como reconocimiento de su prolongada dedicación al estu-
dio de Iu documentación medieval en Cataluña. Dcsde su canonjía en Ia
catedral de Barcelona, Roca Puig persiguió infat igable Ia identificación
y desciframiento dc numerosos fragmentos papirológicos. Este volumen
viene a hacer justo hornenaje de reconocimiento a quien tan oscura y
perseverantemente quiso cumplir su cometido. El número y calidad de
los autores f i r m a n t e s de los trabajos son de por sí prueba suf ic ien te
de las dimensiones cobradas por el quehacer de Roca Puig. Pero, ade-
más, los trabajos recogidos en el volumen presentan un rico muestrario
de investigaciones y estudios sobre papirologia. Fis ésla una circunstan-
cia que hace doblemente valioso el trabajo cuya presentación nos cum-
ple el honor de llevar a cabo. ,/, Mazas.

Varios. Libri e lettori nel inondo bizantino, (!niclit Storica e crìtica, ed,
de G. Cavallo, Bari (Later/.a) 1990, 264 pp.

El libro en sí mismo se ha convertido en objeto de estudio. La afi-
ción a Ios libros corno objetos, no a su contenido, sino al libro en si es
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una manifestación más de Ia vida cu l tu ra l . En una hermosa introducción
Cavallo señala este hecho y revela los aspectos que adquirió en el mundo
bi/.antino. La admiración por los libros, Ia autoridad cobrada por ellos,
Ia ac t i tud ante eI l ibro como expresión de Ia a c t i t u d ante Iu vida. Esa
introducción deja paso a siete estudios que se ocupan de diversos aspec-
tos concernientes a los libros en el mundo bi /ant ino: Ia alfabeli/ación,
Ia escritura y los libros en los textos hagiográficos, libros y lectores en
Bi/ancio, Ia biblioteca de Focio, los centros productores de libros, aspec-
tos materiales y sociales de Ia producción de libros y Ia introducción de
libros griegos en ()tranlo. Aunque poco organi/,ada sistemáticamente,
por Ia diversidad cle lemas tratados, Ia obra que presentamos constituye
un primer in tento de ocuparse de este asunto en Ia época bi/,anlina y en
ella f iguran datos y perspectivas de interés para Ia historia de Ia cultura
y Ia sociedad bi/antinas. R. Salina*.

Terencio, A iuoca que vcio dc Aiulros, trad, de Walter de Medeiros,
Coimbra 1988, 222 pp.

Probablemente. Medeiros ha concebido su trabajo como una repre-
sentación literaria de Ia obra de Terencio. El propósito es interesante y Io
son también las vías elegidas para cumplirlo. Cuando menudean los inten-
tos de actuali/,acion de las obras clásicas mediante su adaptación a los
modos de Ia civilización actual, no carece de importancia un trabajo que
pretende dar actualidad a Terencio sin por ello modificar el texto. Es más
bien en Ia presentación donde ha puesto Medeiros Io mayor de su esfuer-
/.o. DeI éxito de Ia empresa podrá ju/gar cada lector. Pero, a nuestro ju i -
cio, las actualizaciones que consisten en modificar Ia época, el texto o las
caracteri/aciones tienen bastantes menos posibilidades que las que, como
ésta de Medeiros, eligen caminos menos llamativos, más arduos también,
quizá, pero más fieles a Io que se pretende actualizar. ./. Castr<>.

Varrón, De lingua hitina (Edición bil ingüe), introducción, traducción y
notas de Manuel-Antonio Marcos Casquero, Barcelona-Madrid
(Anthropos) 1990, XLII + 574 pp.

Obra de capital importancia para el conocimiento de las corrientes
lingüísticas en Ia Antigüedad y de Ia cultura grecorromana en general, el
De lingua latina de Varrón acaba de ver por primera ve/ Ia luz en Espa-
ña de Ia mano del profesor M. A. Marcos Casquero, y con los buenos
augurios de Ia Editorial Anthropos. Latinistas, filósofos, l ingüistas , his-
toriadores, en t'in. estudiosos y amantes del mundo clásico podemos, por
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Un, felicitarnos por poder inc lu i r ya entrc nueslras obras espcciuli/.uüus
ésta que ahora presentamos y que, de acuerdo con las exigencias de Ia
editorial, se mantiene a Ia a l turu de colecciones como Ia Loeh inglesa,
Lcs Belles Lettres t'raneesa o Ia F. Meine alemana.

Y es que este volumen, tal como se nos indica desde el propio sub-
t í tulo de Ia obra, más que una traducción es una edición bi l ingüe acom-
pañada por un estudio introductorio, un corpus de notas exegéticas y un
índice de nombres propios y de palabras, tanto latinas como griegas, que
facilitan y aligeran considerablemente Ia labor del investigador. Todo
ello, respaldado por Ia firma de uno de nuestros mejores especialistas en
Ia edición de obras clásicas, forma un conjunto compacto cuyos resulta-
dos no pueden ser sino definit ivos.

Para los latinistas, el profesor Marcos Casquero nos es ya sobrada-
mente conocido desde que en 1982 publicase, j u n t o con el profesor Oro/
Reta, una edición b i l i ngüe de las Etimologítis de San Isidoro. Desde
entonces son ya varios los volúmenes que hemos visto publicarse con su
nombre: entre otros, un Apciulice a las Etimologías de San Isidoro - en
colaboración también con el profesor Oro/. Reta—, los Tristia y los
Fastos de Ovidio, y ahora este tratado de obras como las Qitaestioties
Ro>namie de de Plutarco, eI Specniu/n de San Agustín y Ia Historia des-
triiclionis Tro'uie que, nos consta, se encuentran ya en prensa. Sólo un
gran experto en el mundo clásico greco-latino, un eminente la t in is ta y
un investigador incansable podría ofrecernos esa combinación perfecta
de filología, lengua y c u l t u r a que hace que sus obras sean t raba jos
imprescindibles y de obligada consulta. Su edición bi l ingüe del Dc Un-
s>iui latina reúne todas esas condiciones.

La obra comien/a con un estudio introductorio que se extiende a Io
largo de 41 páginas y que nos ofrece una imagen completa acerca de
Varrón y de toda su obra en general, haciéndose especial hincapié en
aquellos aspectos que atañen más directamente a Ia obra objeto de Ia
presente edición.

Marcos Casquero trata en principio acerca de Ia biografía del autor
(pp. VI -Xl I ) , desde su nacimiento en Ia sabina Reate en eI año 1 16 a.C.,
hasta su muerte el año 27 a.C. Entre esas dos fechas se extiende Ia dila-
tada y sinuosa vida de un hombre que sabe aprovechar todas las venta-
jas y posibilidades que su origen y conocimientos Ie permiten. Su naci-
miento en el seno de una familia rica noble Ie permitió no sólo conocer
a los mejores gramáticos de Ia époea, tanto en Roma como en Atenas,
sino también dedicar parte de su vida a cult ivar eI cursus lionontni y a
participar en los acontecimientos políticos y militares más importantes
en su tiempo. Galardonado con Ia corona navalis por su victoria sobre
los piratas ilíricos y con Ia erección de un busto suyo en Ia biblioteca
fundada por Asinio PoIión, murió tras haberse inclinado a Ias doctrinas
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neopitagóricas y trus haber alcanzado el reconocimiento de ser el hom-
bre más sabio de Roma.

Su obra (pp. X I I - X X I de Ia Int roducción) , con un total de 620
libros, es muy acertadamente clasificada por el profesor Marcos Cas-
quero en cuatro grupos temáticos: obras de inventario referidas a Ia
antigüedad greco-latina, obras de temática lingüística y/o literaria, obras
enciclopédicas de carácter didáctico y práctico y obras de f ina l idad
artística. Y tras un profundo y detenido análisis de todas ellas, el pro-
fesor Marcos Casquero destaca en cada caso Io más relevante de cada
una de las obras, haciendo especial hincapié en los dos hechos que más
inl luir íun en Ia posteridad: Ia fi jación de las 21 comedias plautinas y Ia
div is ión de las «artes» en el trivium y el i|uadrivium. Un nuevo aparta-
do de esta introducción (pp. XXI-XXX) está dedicado al análisis del De
lingua latina, poniéndose de relieve Ia división regular de Ia misma de
acuerdo con un esquema prefijado y deteniéndose en el contenido de Ia
parte deI tratado que ha llegado a nosotros: Ia exposición práctica dela
etimología y de Ias teorías anomalistas y analogistas sobre Ia flexión.
En el apartado cuarto (pp. XXX-XXXlV) se trata sobre Ia suerte que
corrió Ia f igura de Varrón en Ia historia; en el quinto (pp. X X X I V -
XXXV) se nos adelantan los criterios seguidos por el profesor Marcos
Casquero en Ia elaboración de esta edición y en el sexto (pp. XXXV-
XXXVII ) y séptimo (pp. X X X V I l I - X L I ) , respectivamente, se recoge
una bibliografía básica hábilmente seleccionada y las siglas y abrevia-
turas utili/,adas en Ia obra.

Respecto a Ia traducción, que abarca el resto del volumen y que
comprende desde el libro V hasta los fragmentos del De lingua latina
llegados a nosotros y de difícil colocación dentro de Ia obra, es decir,
todo Io conservado del tratado, el profesor Marcos Casquero recoge en
toda ocasión el término castellano y el latino, a fin de que el lector pueda
comprobar siempre las lucubraciones etimológicas seguidas por el autor
latino, y se acompaña de notas deliberadamente escuetas, aunque abun-
dantes (un total de 1.169), que pretenden sólo aclarar posibles puntos
dudosos, remitir a estudios más completos sobre temas concretos o sobre
autores grecorromanos citados por Varrón o poner en conocimiento del
lector los pasajes de otros autores clásicos en los que puede encontrarse
una información suplementaria, semejante o simplemente opuesta a Ia
extraída del reatino. Todo ello, por supuesto, adornado con ese pulcro
estilo castellano y esa agude/.a filológica a los que el profesor Marcos
Casquero nos tiene ya acostumbrados con el resto de sus estudios, edi-
ciones y traducciones.

Coronan el volumen un índice onomástico y otros dos de palabras
latinas y griegas, respectivamente, los cuales contribuyen a hacer más
práctica y más rápida Ia consulta de esta obra fundamental , como ya
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anunciábamos al comien/o, para k>s especialistas de un gran número de
ramas del saher. a quienes —estamos convencidos de ello— no defrau-
dará en n ingún momento Ia magna y excelente ohra que aquí lcs pre-
senUirnos. Hijx>lii<>-K. Riesco Alviirez.

Cicerón, La república y his leyes, ed. de J u a n M. Niíñe/ Cion/.ále/,
Madrid (Akal Clásica) 1989. 304 pp.

Prosiguiendo con su colección de publicaciones de obras clásicas,
dirigida por Hnrique Montero Cartelle. Akal presenta esta traducción,
acompañada de un estudio, elaborada por Núfie / Gon/ále/ . Como es
bien sabido, los dos Diálogos que aquí se publican, si bien en Ia mente
de Cicerón quisieron estar inspirados en las obras homónimas de Platón.
const i tuyen dos de los escritos más originales de Marco Tulio, que reco-
gió en ello buena parte de su experiencia humanu y de estadista, La edi-
torial Akal los presenta en esta edición de bolsillo, l impiamente ejecu-
tada. C. S('ieuz.

Marco Tulio Cicerón, El sueno de Esci|)ion, trad, de René Acuña. Méxi-
co (Universidad Nacional Autónoma de México) 1989, 88 pp.

René Acuña ha preparado esta versión de El sueño de Cicerón, una
de las obras cuyo empleo por los autores medievales fue más h a b i t u a l ,
en ra/<')ii de Ia concomitancia de ideas con el pensamiento cr is t iano quc
de ella podía desprenderse. A su versión, correctamente llevada a térmi-
no, ha añadido Acuña a lgunas notas y una breve in t roducción, cum-
pliendo con ello el ("in que caracteri/a las publicaciones de Ia Univers i -
dad mexicana de aproximar a los leetores en general el mundo de Ia
literatura clásica grecolatina. Qui/á donde Ia pequeña publicación deje
algo de desear es en el resumen bibliográfico que se hace figurar como
apéndice para cerrar el libro. Ciertamente que es imposible resumir en
una publicación de este género el elevado número tle escritos que sobre
Ia persona y Ia obra de Cicerón, y más concretamente sobre Ia que nos
ocupa, han aparecido. Por otra parte, comprendemos que el autor no pre-
tende otra cosa que dar una ligera referencia. Pero, en nuestra opinión.
Ia selección debería haberse hecho más rigurosamente, precisamente en
atención al fin pretendido, l in todo caso, bienvenido sea este nue \o e
interesante esfuer/o de los estudiosos mexicanos del mundo clásico.
Santinho (l<ii'i't(i-J<ilon.
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Marco Tulio Cicerón, S/>hn> los dcheres, estudio pre l iminar , traducción
y nolas de José Gui l l en Cabañero. Madrid (Tecnos) 1989, 192 pp.

Para quien eslo eseribe supone una espeeial responsabilidad y un
motivo par t icular de alegría dar cuenta en esta revista de una traducción
del prol'. G u i l l e n Cabañero, cuyos méritos académicos, doeentes y de
invest igación son bien conocidos. El prol. Gu i l l en Cabañero, que ha
acercado al público de habla castellana numerosas obras de los clásicos
lutinos y estudios atinadísimos sobre Ia cultura romana elaborados unos
y otras con excelente pericia, no oculta su admiración hacia el pensa-
miento ciceroniano, prolongando así una an t igua tradición eclesiástica
que quiere reconocer en Ia obra de Cicerón intuiciones del cristianismo.
Así, por ejemplo, refiriéndose al De officUs, escribe en Ia introducción:
«Como código de moralidad es Io más perfecto que nos comunicaron los
tiempos antiguos». Hsta profunda admiración se manifiesta en el cuida-
do con que ha sido tratado el texto. A una traducción intachable, se aña-
den t í tulos y epígrafes que mejor permitan conocer el progreso de Ia
exposición. Deta l le este ú l t i m o que revela otra de las cualidades que
earacteri/an Ia tarea intelectual de don José Gui l len: su apasionada dedi-
cación a Ia enseñan/.a, de que hemos tenido Ia fortuna de disfrutar cuan-
tos hemos frecuentado las aulas en que impartía sus lecciones. La pre-
sente edición retleja en Ia disposición sistemática de Ia introducción, en
Ia selección de las notas, el esfuer/o llevado a cabo por quien tiene como
preocupación descollante Ia de hacer asequible al lector el rigor cientí-
fico adquirido eon esfuerz,o y constancia a Io largo de numerosos años
de fiel dedicación. Santiago García-Jalón.

Anónimo, Retórica a Herenni<t, ed. y trad, de Guy Achard, Paris (Les
Belles Lettres) 1989, L X X X l V + 260.

La Retórica dirigida a Herennio es una de las obras más importan-
tes que nos han sido transmitidas por Ia Antigüedad clásica. No en vano
se trata del más antiguo tratado del arte retórico que conocemos. A pesar
de Io cual, y a pesar también de su extraordinaria divulgación, continúa
siendo una de las obras más misteriosas. Siendo, como fue, un tratado
que obtuvo extraordinaria divulgación en Ia Edad Media y que cont inúa
siendo en Ia aetualidad un obra capital de referencia, sigue siendo una
incógnita quién fue su autor y quién su destinatario. De hecho, perece
ser que durante Ia época romana apenas si fue conocida y aun en Ia Edad
Medía conoció una doble «resurrección», tras haberse perdido, resu-
rrecciones siempre en condiciones difíciles. Cicerón, Cornifieio, un
supuesto «autor de Ia retórica a Herennio» o, en fin, toda una larga serie
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de hipótesis han sido sugeridas u través del t iempo para explicar los
posibles autores de esta obra, sin que ninguna de las posibilidades for-
muladas haya logrado avalar su autenticidad con argumentos suficien-
tes. La perplejidad permanece aún hoy en día, sin que en este punto se
haya avanzado nada, amena/ando este estado de cosas con hacerse per-
manente. En su elegante y prolongada introducción, recoge Vian el esta-
do de las investigaciones sobre este punto y, con acopio de datos y eru-
dición, anali/.a no sólo las diversas hipótesis sobre Ia autoría, s ino
también Ia dutación de Ia obra, sus principios retóricos, los escasos ele-
mentos de referencia histórica que permiten sustentar alguna hipótesis
acerca del origen geográfico del autor, etc. En todo caso, y a pesar del
escasísimo número de datos que nos permitan reconocer Ia personalidad
de su autor, Ia Retórica a Herenni<> continúa siendo una obra de sus t an -
cial importancia para el conocimiento de Ia l i teratura latina y su edición
por Ia colección de las ediciones de las Universidades de Francia cons-
ti tuye un nuevo acierto de tan prestigiada entidad. S. García-Jalón.

Cattilo, Carmina, ed. de Werner Eisenhut, Leip/ig (Bihliotheca Teubne-
riana) 1983, 12()pp.

Catulo es uno de los poetas latinos que conoce un renovado des-
pertar del interés que suscita. De ello son buena prueba las numerosas
ediciones y traducciones de su obra a distintos idiomas. A ellas viene a
sumarse ésta preparada por W. Eisenhut para Ia Bibliotheca Teubneria-
na. La edición de Eisenhut, preparada hace ya varios años, recoge, ade-
más de los Carmina completos de Catulo, unas breves palabras intro-
ductorias de presentación del trabajo reali/ado y en las que, como es
habitual, se da cuenta de los códices empleados y se formula un «slem-
ma codicum». A ello agrega Eisenhut un breve pero sustancioso índice
de términos que han de ayudar a Ia elaboración de trabajos que contri-
buyan a una mayor familiaridad con Ia obra deI poeta neotérico. En éste
se conjugan, corno es sabido, los más deliciosos poemas con expresio-
nes abruptas. En todo caso, su lectura resulta amena y siempre agra-
dable. ./. Mazas.

Publio Virgilio Marón, Bucólicas, trad, de Joaquín Arcadio Paga/a, ed.
crítica y notas, México (Universidad Nacional Autónoma de Méxi-
co) 1988, 202 pp.

Joaquín Arcadio Paga/a fue. en los úl t imos años del siglo pasado
y en los primeros de éste, uno de los más notables poetas mexicanos.
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Su obra, de inspiración sumamente neoclásica, posee una indudable
belleza. Dentro de Ia misma destaea esta traducción de las Bucólicas,
a Ia que se ha de reconocer una fuer/.a expresiva, un acierto poco
común. De tal traducción había hecho importantes elogios el clasicis-
Ia mexicano Rubén Bonifa/ Nuño. Pero el paso del tiempo Ia había
hecho poco accesible, privando así a las letras mexicanas, y a las his-
pánicas en general, de una de las más inspiradas traducciones de Ia
obra de Vi rg i l i o con que se contaba. Sergio López Mena, aprovechan-
do Ia locali/ación de algunos manuscritos originales de Paga/a tuvo Ia
acertada idea de reeditar su traducción. Sin temor a exagerar, podemos
recomendar a los interesados Ia lectura de esta obra que, con indepen-
dencia de su mayor o menor fidelidad al texto de Virgi l io , resulta de
gratísima lectura y ha de suponer un descubrimiento de un autor mexi-
cano poco conocido. M." Jiménez.

Virgilio, Eneida, ed. de José Carlos Fernánde/. Corte, Madrid (Cátedra)
1989, 626 pp.

La traducción que de Ia Eneida hiciera en endecasílabos libres José
Carlos Fernánde/, Corte, ha obtenido el general reconocimiento de Ia crí-
tica. No es fácil aunar Ia fidelidad al texto con Ia reproducción deI ritmo,
evitando, al mismo tiempo, todo retruécano y el recurso a fáciles trucos
técnicos. Fernández Corte, sin embargo, que dedicó a esta tarea mucho
tiempo y mucho esfuerzo, Io ha conseguido. De este rnodo, se presenta
Io que es, en realidad, no sólo una traducción, sino más bien una recre-
ación de Ia Eneida. A Ia cual se añade una larga y documentada intro-
ducción que supone un excelente estudio. C. Sáenz.

Plauto, Comedias I, ed. de José Román Bravo, Madrid (Cátedra) 1989.
280 pp.

Esta primera entrega de las comedias de Plauto contiene: Aniplii-
tru<>, Asinaria, Aiiliilaria, Buccliides, Captivi, Casina, Cixtelìarìa, Cur-
cnli(>, Epidicns y Metuiechtni. El editor presenta Ia persona y Ia obra de
Plauto en una cuidad introducción general y detalla luego los aspectos
más sobresalientes de cada una de las obras traducidas en una breve
reseña que precede a cada una de ellas. Las numerosas notas son otras
tantas contribuciones a una mejor comprensión de los motivos por los
cuales se ha traducido de una cierta manera y de Ia trascendencia signi-
ficativa de las expresiones o giros empleados por Plauto. C. Sáenz.
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Tränkle ha llevado a término Iu elaboración y edición de esta ohra
que contiene algunos fragmentos atribuidos a "Fibiilo y una larga lista de
variantes de su obra comentadas por su recopilador. De esta suerte viene
a completarse Ia edición crítica del poeta latino, en óptimas condiciones.
A Io cual contribuye Ia l impie/a y pulcr i tud con que el t rabajo de Trän-
kle ha sido editado por De C!ruyter, edición cuya consulta y manejo
consti tuyen un verdadero placer. M," Jiincnc:..

Horacio, Od<is v Epodos, ed, de Manuel Fernánde/ Galiano y Vicente
Cristóbal, Madrid (Cátedra) IWO, 464 pp.

Afortunadamente, en los ú l t imos años han comen/,ado a menudear
en España las colecciones de grandes editoriales dedicadas a publicar,
con uno u otro carácter, obras de Ia Antigüedad clásica, f in un momen-
to en que Ia pervivencia del estudio de las lengua clásicas aparece puesta
en entredicho, no deja de ser curiosa esta prolusión de publicaciones del
género, muestra indudable de que existe un renacer del interés por los
clásicos en España, interés que resulta alentador para cuantos miran con
preocupación Ia cu l tu ra en general en nuestra patria y, más concreta-
mente, Iu cu l tu ra clásica. También Ia editorial Cátedra, que había ya
cumplido una meritoria labor en Ia publicación de clásicos castellanos,
en Ia mejor tradición de otras editoriales que anteriormente l l evaron a
cabo esa misma labor, se ha sumado al número de las editoriales que
dedican habi tua lmente parte de sus t í tulos a Ia publicación de obras del
mundo clásico. Y Io hace con textos presentados según Ia elegancia y
concisión que earaeteri/.an al resto de las publicaciones de Ia casa, en el
mismo formato y diseño que ha prevalecido en otros colecciones suyas.
La obra que ahora presentamos ofrece al leetor el texto latino, Ia tra-
ducción castellana y una amplia introducción acompañada de numerosa
bibliografía, que se completa con un índice onomástico y de tenias que
facili ta el manejo de Ia obra y ayuda a un mejor conocimiento del mundo
clásico. M." Jiménez.

Maur i l io Pére/ Gon/ále/ , Tit<> I.ivii>: Ah tirhe condiia, l ibro 5, León
l9X8, 226 pp.

Sencillamente editada y distr ibuida por Pórtico, aparece esta nueva
obra del profesor Maur i l io Pére/ Gon/ále/, de cuyos trabajos anteriores
nos hemos hecho eco ya en este mismo boletín bibliográfico. Lo que
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ahora nos presenta es. según el propio suht í lu lo , que figura en Ia porta-
da de Iu obra, un «texto l a t i no con eonientario morfosintáctico, traduc-
ción, notas, voeahulario e índice de nomhres propios». Todo ello persi-
gue un fin priori tar iamente didáctico, para completar otras ediciones de
pasajes de Ia ohra histórica de Tito Livio del mismo tenor. Pero Iu reco-
nocida competencia del profesor Pére/ Gon/.ále/ hace que Iu importan-
cia de su trabajo supere el mero interés didáctico. ./. Castro.

Tito Livio. Hisloirc Romaine, l ivre 21, texte établi, t radui t et commenté
par Paul Jan. Paris (Les Belles Lettres) 1988, LXXXll -135 pp.

Divis i ( ' ) i ) de Ia obra de I . i v io en décadus, que hoy diu es niuy poco
discutida. No se ha debatido nunca que los libros 21-30 const i tuyen un
bloque, calificado por el autor como ¡xirs <>peris nieí; este con jun to está
dotado de un prefacio y de una conclusión que figura al principio de Ia
siguiente década. Contenido: 63 capítulos divididos en tres partes: pre-
facio, avance dc Aníbal en Kspaña y Ia Galiu y llegada de Aníbal a Ita-
lia. Fuentes: el gran número de autores que habían narrado Iu 2.a Guerra
Púnica, reconocido por Tito Livio quien, no obstante, no cita sus fuen-
tes, Io que hace dif íci l su determinación. Pasa revista a diferentes auto-
res anteriores u Livio, incluyendo un ú t i l y aclaratorio cuadro con las
fuentes analíticas de este libro según W. Soltau et A. Klot/. con Ia posi-
ble in f luenc ia dc Polibio; anali/,a el valor histórico de esle libro, en el
que incluye asimismo cuadros cronológicos que sitúan de forma gráfica
todos los acontecimientos históricos de este momento, los reseñados por
Polibio, los incluidos en el libro y Ia fecha probable en que ocurrieron.
El libro 21 es uno de los que más ha contribuido a Ia gloria de su autor;
consciente de que abordaba una de las épocas más importantes de su
obra, maneja de modo admirable todo los recursos de Ia lengua y hace
de este libro, según P. Ju I . unu obra de arte. El importante aparato críti-
co, las notas a pie de página, Ias notas complementarias al f ina l , como
es ya habitual en esta colección, y los índices de nombres y de lugares
completan esta edición, que viene a unirse a los libros de Tito Livio ya
editado por esta colección, de gran interés histórico y literario. Rosa
M." Herrera.

L. Anneo Séneca, i)ii'tlogos, ed. preparada por Carmen Codoner, Madrid
(Editora Naciona l ) 1984, 512 pp.

La personulidad y Ia obra de Séneca resultan de capital importan-
cia para Ia comprensión del apasionante momento histórico en que vivió .
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para Iu deI movimiento estoico romano y para Ia de Ia literatura latina.
Todo Io eual se pone espeeialmente de manifiesto en sus Diálogos, que
reflejan Ia vitalidad de un género que sigue modelos ya definidos, en este
easo por su anterior eultivador, Cicerón, y nos transmiten aspectos capi-
tales de Ia persona y el pensamiento de su autor, así como también mues-
tras del género de las «Consolationes». Todo ello es tratado, con Ia com-
petencia y rigor que Ie son habituales, por Carmen Codoñer, quien en Ia
introducción lleva a cabo un análisis breve pero exhaustivo del sentido
de Séneca y su obra. De especial interés resultan en Ia introducción los
esfuerzos cumplidos por Ia autora para discernir con exactitud diversos
aspectos en torno al escritor latino. TaI, por ejemplo, Ia ponderación con
que se pronuncia acerca de Ia posible influencia de Séneca sobre el cris-
tianismo, examinando las opiniones recientes o, por poner otro ejemplo,
cuando considera Ia distinción entre el propio Séneca y el estoicismo. Kn
suma, además de una traducción sobria y elegante, hallará el lector un
estudio de considerable interés sobre Séneca y sobre Ia importancia del
escrito que se pone en sus manos. Sa>iliago García-Jalón.

AuIo Gelio, Lux noches Áticas, tomo 3, libros 1 1-15, ed. y trad, de René
Marache, Paris (Les Belles Lettres) 1989, XV + 234 pp.

La colección Les Belles Lettres de las Editions des Universités de
France continua Ia laboriosa publicación de Las Noches Áticas de AuIo
Gelio, alean/ando en esta ocasión los libros 1 1-15. Se elude en este
tomo cualquier introducción que no sea Ia imprescindible para hacer
constar Ios códices empleados y una relación de «addenda» y «corri-
genda» a los dos tomos ya anteriormente publicados. Por Io demás, Ia
obra de Aul io Gelio y el carácter de las notas que acompañan Ia edición
y traducción son bien conocidos para los lectores que estén ya familia-
rizados con ella gracias a Ia aparición de los dos tomos precedentes. L7J
deslumbramiento por el mundo y Ia cu l tu ra helénicos que fascinó a
buena parte de Ia intelectualidad latina alcan/a en AuIo Gelio una de
sus cumbres más relevantes. Pero esa fascinación adquiere en el mundo
latino unos caracteres singulares, que se registran en Ia obra que esta-
mos presentando y que es necesario no dejar pasar inadvertidos. La
admiración por Ia cu l tu ra clásica, que lleva a estudiar el helenismo y a
reproducir en ocasiones sus formas, apunta en últ imo término a una
mejor comprensión de Ia romanidad. Los autores latinos, que ya en Vir-
gilio hacían remontar a Ia época griega mitológica los orígenes de Ia
cultura romana, intentan a partir del helenismo una reconstrucción de
su propio mundo. Hay en su interés por Ia c u l t u r a griega un cierto
«romanocentrismo» que guía su curiosidad. La exaltación de los valo-
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res del mundo griego antiguo no va en detr imento del apreeio por Ia
propia cul tura y condición de romanos, sino que, por el contrario, se
orienta más bicn a mejor apreciar aquellos. Así se pone ya de mani-
fiesto desde las primeras páginas del libro 1 1 con que se abre cl volu-
men que presentamos, cuyo primer capítulo viene consagrado a una
disertación del significado y los orígenes del nombre de «I ta l ia» y su
empleo en varios autores helénicos. ./. Muzas.

Cornelio Tácito, Historiae I y 2, cd. de K. WellesIey, Leip/.ing (Biblio-
theca Teubneriana) 1989. 222 pp.

La Bibliotheca Teubneriana está procediendo a Ia edición de las
obras completas de Cornelio Tácito. Dentro de esa intención, presenta
ahora los dos primeros libros de su Historia, que abarcan el período del
imperio que se inicia con el consulado de Galba y Tito Vinio y se cierra
con Ia narración de Ia que fuera llamada Guerra Judaica por Flavio Jose-
fo. Si bien en Ios manuales de historiografía romana ese período ha
adquirido menor relevancia que otros más agitados de Ia historia del
imperio, es Io cierto que los estudios que a Ia época vienen siendo dedi-
cados en los últimos años muestran las profundas transformaciones a que
estuvo sometida Ia sociedad romana durante aquellos años. El relativo
fortalecimiento del poder imperial en manos de algunos de quienes Io
detentaron no puede hacernos olvidar Ia procedencia de los mismos y el
hecho de que el advenimiento de nuevos modelos de comportamientos
políticos estaban sembrando Ia semilla que habría de conducir, no mucho
tiempo después, a Ia progresiva «barbarización» del imperio. De toda esa
época es testimonio Ia obra de Cornelio Tácito, cuya lectura aparece
llena de interés. Wellesley, como era de esperar en él, ha llevado a cabo
una escrupulosa edición, sobre cuya elaboración da abundantes detalles
en el proemio. Santiago García-Jalón.

Tácito, Aiuiles 4, ed., trad. y comentario de D. C. A Shotter, Wiltshire
1989, 206 pp.

Publicada con cierta sencílle/, llega a nuestras manos esta edición
deI cuarto libro de los Anales de Tácito. Su editor ha traducido Ia obra
al inglés, buscando aunar Ia fidelidad al texto original con Ia corrección
de las formas inglesas. Y ha dotado a Ia obra de un reducido número de
notas que a l te rnan los comentarios lex icográf icos con advertencias
de orden histórico. Dentro dcl misto tono se mantiene también Ia intro-
ducción, que pretende facilitar Ia lectura por el procedimiento de poner
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al l e c i < > r en aiitecedenlcs dc los hechos y personajes que en e l l a van a
aparecer. De ahí los mapas, las reproducciones gráficas y los datos bio-
gráficos aeerea de los protagonistas de Ia historia narrada por Tacíto,
A ello se suma, al comien/.o del libro, una copiosa bibliografía, que pre-
tende tan to avalar el rigor con que Ia obra ha sido compuesta, cuan to
faci l i tar una hipotética profundi /ae ión futura de a lgún lector especial-
mente interesado por Ia obra o el aulor. Predominan enlre los libros con-
signados aquelk>s que tratan aspectos históricos, siendo por el contrario
escasos los que se ocupan de los lemas li terarios o filológicos. Kl Io da
cuenta del interés predominantemente histórico que guía a Shotter en Ia
présenle edición. E, ¡ícrnác:,.

Tácito, Historias, ed. de José Luis Moralejo Alvare/, Madrid ( A k a l )
1990, 336 pp.

Siguiendo una práctica que es usual en grandes edi toriales ex t r an -
jeras, Akal s imul tanea Ia edición de grandes obras de esludios de Ia
Antigüedad o de obras de elevado rigor técnico, con colecciones de
divulgación de los escritos clásicos. A éstas ú l t imas pertenece esta tra-
ducción de las «His tor ias» de Tácito, preparada por el profesor Mon-
tejo. Kl hecho de que una traducción de este es t i lo sea reali/ada por
a lguien cuyos méritos académicos son sobradamenle conocidos dentro
del mundo de los estudiosos del mundo antiguo, prueba que el in terés
d ivu lga t ivo de Akal corre parejo con su deseo de rigor. KI Io se pone
de manif iesU), desde luego, ya en Ia traducción. Pero, especialmente,
en Ia introducción, en Ia pequeña reseña bibliográfica y en Ia elabora-
ción de los índices. Todas esas partes del l ibro revelan que éste pre-
tende interesar no sólo al curioso ocasional de Ia Antigüedad clásica.
sino también a quien desee sat isfacer una af ición de mayores preten-
siones. ,/. Ma::as

G i u l i a n o Imperatore, Contro i cinici ignoranti, ed., t rad, y notas de
C. Prato y D. MicaIeI la . Lecce 1988. 126 pp.

La personalidad de Ju l i ano cobra progresivamente mayor impor-
tancia en Ia misma medida en que se desprende de su aura de perfidia
tradicional . Kl carácter de este emperador, que inlenta anacrónicamente
Ia reivindicación del paganismo y su regeneración, se muestra particu-
larmente ní t ido en sus escritos aeerea del einisino. Kn ellos queda de
manifiesto su preocupación crítica, relativamente moderna, y su deseo
de librar al mundo pagano de las adherencias que entiende Io han dis-
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torsionado y Ie han hecho perder su vigencia. La edición preparada por
Prato y Mica lc l la ofrece un euidado texto crítico, impreso con claridad,
y una traducción al i ta l iano que. cuando menos, dehe ealifiearse de agra-
dable. ,/. Castro.

Libanio, Discursos 2-12, ed. y trad, de Jean Mar t in , Paris (Les Bellos
Lettrcs) 1988, X + 330 pp.

La persona y Ia obra de Libanio. a Ia cual Mar t in había dedicado ya
anter iormente notables y fruct íferos esluer/,os. posee un cspocialísimo
interés, unas características que Ia hacen par t icu larmente sugestiva y
suminis t ran dalos capitales para un mejor conocimiento del mundo inte-
lectual de su época. Según el propio Libanio confiesa, en expresión que
detectara e hiciera popular en su día el lamentablemente desaparecido
Paul Pet i t . pertenecía nuestro autor a un «partido pagano», que trataba
de infundir en Ia corte imperial romana en contra de Ia aceptación de los
«galileos» y promovía Ia restauración de las ant iguas costumbres y usos
tradicionales romanos. Este anacronismo, de colosales dimensiones, nos
hace i r rumpi r bruscamente en todo un mundo intelectual y emotivo que
Ia victoria f inal del crist ianismo había oscurecido, arrumbándolo en una
penumbra que upenas si permitía que no pasara desapercibido. La muer-
te de Paul Pctit . que in terrumpió los trabajos de edición del Discurso
fúnebre de Libanio en honor del emperador Juliano, nos ha privado por
el momento de una edición con acotaciones históricas que habría con-
tribuido mucho al mejor conocimiento de los sentimientos y actitudes
intelectuales ante el cristianismo de quienes se sentían, por paganos,
continuadores de Ia mejor tradición romana. Desde esta perspectiva es
desde Ia que nos interesa ocuparnos ahora de Ia persona de Libanio. La
irrupción deI cristianismo supone una fractura histórica. Por ve/, prime-
ra una religión revelada, eon sus reivindicaciones de legitimidad exclu-
siva, alcanza Ia calificación de fenómeno universal y niayorilario en Ia
sociedad. Situados nosotros dentro de Ia tradición cris t iana posterior,
hemos podido perder de vista, al menos en parte, Ia percepción históri-
ca que de ese fenómeno tuv ie ron los ú l t imos epígonos del paganismo.
Biógrafos y tratadistas contemporáneos de Ia reforma de Ju l iano se han
ocupado algo de este punto. Las obras de Libanio, y entre ellas éstas que
ahora presentamos, representan un material de primera mano para com-
prender y conocer Ia vis ión que del fenómeno cristiano tuvieron quienes
Io percibieron como una novedad ajena a su tradición c u l t u r a l . Ls esa
una perspectiva que por Io que tiene de contraste, aporta luces en extre-
mo sucerentes. Siiittiiig<> Cnircni-Jtilon.
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Tito Calpurnio Siculo, Eglo^as, versión de Salvador Día/. Cíntora, Méxi-
co (Universidad Nacional Autónoma de México) 1989, 160 pp.

Junto a Virgi l io y Tcócrilo, Calpurnio Si'cuIo completa Ia trilogía
de autores clásicos que eligieron como tema preferido, al menos para
buena partc clc su obra, los asuntos rústicos, como modelo de vida y de
conducta. Mientras quc los dos primeros han reclamado con uhundui i t í -
sinia frecuencia Ia atención de erudilos y estudiosos, el tercero pasa más
desapercibido. Prohablemente, su obra no ulcan/.u el grado de calidad
que caracteri/a a las de los otros dos, pero ello no equivale a decir que
no pueda reconocerse en ella un sincero ucento poético que llega, en oca
siones, a hacerse verdaderamente emocionante. Día/. Cíntora ha prepa-
rado una traducción correcta, no exenta de especial helle/.a a veces,
acompañada por una breve introducción y algunas notas escogidas. Y Ia
Universidad Nacional Autónoma de México ha dado cabida a ese traba-
jo en su Bibliotheca Scriptorum Graecorum et Romanorum Mexicana,
publicando Ia obra con Ia sencille/. y pulcr i tud que Ie son acostumbra-
das. Santiago Gai'cía-.latón.

Claudiano, Carmina, ed. de John Barrie Hall , Leip/ig (Bibliotheca Teub-
neriaiia) 1985, X X V l I l + 454 pp.

La edición completa de los Carmina de Claudiano que ha elabora-
do J. B. Hall no es Iu primera de las ediciones de este poeta que ha visto
Ia Iu/ en Ia Bibliotheca Teubneriuna. Ya con anterioridad Ie han prece-
dido otras. Pese a Io cual ha merecido Ia pena esta revisión, que presen-
ta un apartado crítico nías exhaustivo y atiende de manera muy especial
a las variantes textuales que con alguna frecuencia aparecen en determi-
nados pasajes de Ia obra del poeta latino. Claudiano que, en nuestros días
go/,a sólo de una muy relativa popularidad fuera de los círculos de espe-
cialistas, fue, sin embargo, en su época autor que go/ó de buena reputa-
ción y de estimación gcnerali/.ada, alean/ando con algunas de sus obras
un más que apreciable éxito de difusión. Así Io atestiguan los numero-
sos códices de los cuales tenernos referencia de que conservaban frag-
mentos de su obra. A pesar de Io cual, durante Ia Hdad Media el núme-
ro de tales códices quedó reducido a cuatro fundamentales, sobre los que
se ha basado el trabajo de edición cumplido por su editor aclual . liste
nos presenta,junto a los «instrumenta» habituales, una edición comple-
ta de Iu obra de Claudiano. En ella se incluyen también aquellos versos
cuya atr ibución al autor es dudosa o ha sido desestimada como falsa,
bien que no se haya conseguido adivinar quién es su verdadero autor. Bn
tul caso HaII ha preterido incluir los dentro de su edición, aunque en un
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apéndice que advierte de Ia inseguridad eon que tales versos se atr ibu-
yen a Claudiuno. En suma, eontamos a partir de ahora con una edición
que supera a las precedentes tanto por su ampli tud cuanto por Ia exhaus-
tividad eon que han sido manejadas las fuentes. S. (iartía-Ja/ón.

WernerTaegert, Claudio C'laiuliano: Panegirico en /¡onorile Ios cónsu-
les Olibrioy Prohino, Munich (Zetemata) 1988, 280 pp.

Hace sólo unos años vio Ia Iu/. Ia edición de los Carmina comple-
tos de Claudiuno preparada por J. B. HaII para Ia Bibliotheea Tcuhnc-
riana, edición que mejoraba en extensión y rigor otras ya anteriormen-
te existentes. Aparece ahora esta monografía de Taegert en Ia que se
recoge el texto crítico del l'uiie^írico cn honor ile los Cónsules ()librio
v Prohino, acompañándola de una traducción al alemán y con un amplio
estudio que abarca diversos aspectos. Hn efecto, desarrolla Taegert Ia
prosografía del consulado y los antecedentes familiares de ambos cón-
sules así como las características de su gestión. Una ve/ llevada a cabo
esa presentación de carácter histórico, se ocupa el autor de los datos
referentes a Ia composición del Panegírico, para luego pasar a consig-
nar el texto crítico, al que completan una serie de comentarios de orden
gramatical, literario e histórico que ocupan más de Ia mitad deI volu-
men. Gracias a Ia publicación de Ia obra de Taegert viene a completar-
se un ciclo en el estudio del Panegírico de Claudiano. Disponemos
ahora de Ia edición crítica del texto y de una abundante y circunstan-
ciada serie de comentarios que profundi/an el valor y sentido de esta
obra literaria. ./. Mazcis.

Iulio Frontino, Stratc^cnuita, ed. de Robert 1. Ireland. Leip/.ig (BibI io-
thecaTeuhneriana) 1990, 130pp.

No es éste el único libro de d isc ip l ina y táctica mi l i t a r de Ia Ant i -
güedad que se nos ha conservado. Ya hace algún tiempo fue editada una
obra de autor anónimo sobre el mismo tema en esta misma colección.
Pero sí que eI de Frontino es el más antiguo de cuantos se nos han con-
servado sobre este asunto, si exceptuamos las consideraciones estraté-
gicas intercaladas por César en sus obras cuando describe los plantea-
m i e n t o s m i l i t a r e s de que se s i r ve en cada una de las b a t a l l a s o
esearamu/,as que narra. La de Frontino, sin embargo, es una obra toda
ella destinada a Ia exposición de Ia teoría mi l i t a r , que abarca desde los
aspectos disciplinares castrenses, al modo de un código mili tar , hasta
recomendaciones que deben seguirse para lograr Ia victoria. Así, por
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ejemplo, se comenta cuál es eI castigo que dehe aplicarse a los deser-
tores, ra/onando las eausas del mismo, o cuanta es Ia importancia de
que se celen cuidadosamente al enemipo las intenciones, propósitos y
planes. IiI texto que lan cuidadosamente ha preparado Ireland interesa-
rá, sin duda, a los historiadores de estrategia y láctica, pero también a
los curiosos del mundo lat ino, por Ia ahundaneia de detalles que at:erea
del ejército y de Ia vida romana se recogen al paso de otras considera-
ciones. E. Herniíe~.

Censorino, De dic natali, ed., trad., introd. y notas de Klaus Sal lmann,
Leip/ig (Teubner)1988, 142 pp,

La presente edición de Ia conocida obra de Censorino acerca del día
natal icio es presentada por Teubner fuera de las series habi tuales de sus
colecciones griega y lat ina, con una encuademación y tipografía espe-
cialmente cuidadas. De sobra es sabida Ia importancia que en todas las
teorías predestinacionistas ha adquirido Ia techa del nacimiento, en todas
las épocas y, obviamente, también en Ia antigüedad clásica l a t ina . IiI
breve tratado de Censorino, dir igido a su amigo Caerelio recoge suma-
riamente las doctrinas acerca del asunto divulgadas en su época. Sal l-
mann presenta una versión del texto la t ino acompañada de traducción al
alemán y precedida de una brevísima introducción y algunas notas que
glosan aspectos de Io comentado por Censorino o comentan peculiar i-
dades léxicas o eramaticales del escrito. ./. C'astro,

C)tto Seel, Eiiic K<>niisiiie Weltgeschichte. Stiuíicn ziiin l<'.it iler |-l|iito-
me des histinus muí :,ur Historik dcs i'ompeíns 'l'r<>t>ns, Nürnberg
1972, 366 pp.

Otto Seel ha reunido en esta obra una serie de artículos y estudios
dedicados a Ia investigación del /{pfti>me compuesto porJus t i i io a Ia His-
toria de Poinpeyo Trogo. Y, como anuncia el subt í tu lo con que ha eiica-
be/ado su obra, ha fijado su atención prevalentemente en Ia considera-
ción del mundo romano que se desprende del l r aba jo cumpl ido por
Jus t ino , f i n electo, en cada narración de acontecimientos, en cada des
cripción y caracteri/ación de personajes, es posible descubrir, entrever
al menos, Ia comprensión que acerca de cuestiones más amplias t u v i e -
ron los autores de dichas narraciones y caracteri/.aciones. A esa norma
común no escapa el lipítome de Jus t ino . Con eI interés añadido de tra-
tarse de un autor que escribe cuando muchos de los más importantes
sucesos de Ia Historia de Roma habían acaecido hacía ya tiempo y. por
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ende, podían ser considerados con Iu perspectiva que sólo hace posible
el puso de Ios años. El trabajo de Steel ofrece, además, Ia venta ja de
reparar en el Epítome ju s t i n i aneo por sí mismo. IiI propio carácter de
esta obra hace que, por Io común, sc en t ienda sólo como un trabajo
secundario, que ha de ser estudiado sólo en sus obligadas referencias a
Pompeyo Trogo. Tratarla, en Ia medida de Io posible, como una pro-
ducción independien te , a tendiendo a las pecul iar idades de su autor,
supone una perspectiva hasta cierto punto nueva , que dota a Ia obra de
Steel de cierta originalidad y, sobre todo, arroja luces nuevas sobre el
contenido del Hpítome. Sdiitiai>o G(ircia-Jcilon.

M. Cornelio Fronto. l''.jn"sioUis, ed. de M. P. J. van den Hout, Leip/ig
(Bibl iotheca Teubneriana) 1988, 296 pp.

La que nos presenta Van den Hout bien puede ser considerada Ia
más completa edición de las ¡Epístolas de Oornelio Fronto. Se trata de
una segunda edición, que pone al alcance de los interesados Ia obra
de Cornelio Fronto. De el la se había ocupado, casi en los inicios de su
carrera, el mismo Van den Houi. Ahora, t r e in t a años más tarde, relorna
ul mismo trabajo, reeditando su obra de j u v e n t u d , a Ia que ha incorpo-
rado las novedades aportadas por Ia inves t igac ión en el curso de estas
tres ú l t imas décadas. Como comien/,a a hacerse habi tua l en las edicio-
nes de este tipo, además del texto crítico, se ofrecen al lector las refe-
rencias más importantes a Ia obra que es posible locah/,ar en el mundo
clásico. De ese modo viene a in ic iarse una cierta historia de Ia transmi-
sión y perv ivenc ia cle Ia obra a través del t iempo, elemento éste que
resulla de especial interés para hacerse idea exacta de Ia difusión alcan-
/ada por un determinado autor o bien de Ia noción que acerca de su per-
sona y su obra tuvieron en épocas anteriores a Ia nuestra. Junto a todo
ello Van den Hout ha añadido los fragmentos espúreos o las versiones
griegas de Cornelio Fronto, compilando Ia que, repetimos, bien puede
ser considerada Ia más completa edición de sus cartas cle que actual-
mente disponemos. Santiago Garcui-Jtil<>n.

Tertuliano, Scorpiace, ed.. trad. y notas de Giovanna A/.x.li Bernardelli,
Firen/e (Nardini Editore) 1990, 338 pp.

En un momento dado del siglo in, que Ia editora se esfuer/a en pre-
cisar, Cartago se había visto asolada, una ve/ más, por las invasiones de
los bárbaros. Y Ia comunidad crist iana arraigada en esa ciudad se encon-
tró a sí misma sometida al peligro externo y al de Ia división interior.
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TaI es Iu circunstancia en que Tertuliano compuso Ia obra que A//.ali
Bernardelli ha traducido ahora al i t a l i ano del original latino. La ohra,
publicada con excelente buen gusto por Nard in i Editore, presenta, en
limpia tipografía, una cuidada edición critica, una traducción al italiano
que aúna el rigor con Ia elegancia y una introducción que arroja Iu/,
sobre Ia fecha de composición del escrito y sobre sus más destacados
aspectos. Abundantes notas a pie de página del texto traducido sirven
como ayuda al lector para calar Ia importancia de algunas expresiones
de Tertuliano o significan matices dignos de consideración. C. Sáenz.

Anónimo, Historia A/wllonii Re^ix 7"vr/, ed. de (J. Schmeling, Leip/ig
(Bibl iotheeaTeubneriana) 1988, 144pp.

Corno es bien sabido, de entre las obras clásicas Ia Historia de A/x>-
lt>ni(> rev de Tiro fue una de las que go/,o de mayor autoridad y difusión
en Ia Edad Media. Baste recordar Ia obra homónima que constituye una
de las muestras más primitivas de Ia literatura en lengua castellana. Para
ello inf luyeron, fundamentalmente, como señala el editor, los valores
morales un tanto peculiares que en Iu obra se reflejan y que se prcstabar
bien a ser empleados como paradigmas en Ia predicación de las virtudes
cristianas. Schmeling nos ofrece ahora las dos dis t intas recensiones dc
Ia obra que se nos han conservado, cuyas peculiaridades son tle Iu su f i -
ciente entidad como para que apare/can reilejadus en versiones distin-
tas. Con el cumplimiento de esta tarea, no sólo ha contribuido a aproxi-
mar al interesado uno de los monumentos literarios de Ia Edad Antigua
sino que, además, rinde un ú t i l servicio u los especialistas en Ia l i te ra tu-
ra y el mundo medieval, algunos de cuyos sectores, según hemos seña
lado, se hallan fuertemente influidos por esta obra. La edición participa
de las buenas cualidades que son comunes a cuantas aparecen publica
das en Teubner. Santiago García-Jalim.

Undo Kindermann, Stityni, Bayreuth 1978, 242 pp.

Ha intentado Kindermann en esta monografía definir las caracte-
rísticas de Ia Sátira partiendo de las formulaciones que de ese género
hacen los autores clásicos que Io cultivaron y contando, además, con las
observaciones que figuran en los comentarios estilísticos generales de
Iu época clásica. La forma, los argumentos, el vocabulario y estilo, Iu
estructura de Iu sátira van siendo examinados en capítulos sucesivos,
anotando las variantes que las dist intas épocas introdujeron y recono-
ciendo tendencias predominantes en uno u otro momento de Ia evolución
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literària latina. Pues, en efecto, es aI mundo latino al que se restringen,
fundamentalmente las observaciones del autor, con algún breve apunte
referido a Ia influencia de formas provinientes de Oriente y a las fuentes
que es posible detectar en Ia sátira latina. J. Muzas.

Angel Anglada Anfruns, L·is obras de Paciano publicadas por V. No-
guera y edición crítica del «Liber de paenitentibus». Valencia
1982, 92 pp.

Bl pequeño folleto que hora se presenta recoge el discurso leído en
Ia Sesión de Apertura del curso 1982-1983 en Ia Universidad valencia-
na, donde el profesor Anglada Anfruns ejerce su labor docente. AI dis-
curso académico propiamente tal se ha añadido aquí Ia edición crítica del
Liher de paeniientibiis de san Paciano, con Ia aportación de aquellos
datos que son comunes en obras de esas características. E. Heriiáe:,.

Instituto de Filología del C.S.I.C., Diccionario latino, fasc. 1, dirigido
pro S. Mariner, Madrid 1988, 48 pp.

Lamentablemente, Ia edición del Diccionario latino del C.S.l.C. ha
quedado aplazada «sine die». Así Io reconocen los responsables de este
fascículo, cuyo interés primordial es poner de relieve, una ve/ desapa-
recido, desgraciadamente, el profesor Marinre, Ia tarea de dirección que
él asumió en Ia elaboración de esta obra. A cuya edición sólo cabría
reprochar que Ia extraordinaria pequeñe/ de los tipos empleados hacen
poco cómoda Ia lectura de las acepciones. Esperemos que Ia reanudación
de esta edición no se di la te demasiado en el lieinpo. ./. Castro.

Rudolf Rieks, Affekte und Strukturen. Patlios als ein Form und Wirk-
prinzi/> von Vergils Aeneis, Munich 1989, 272 pp.

La monografía de Rieks constituye un estudio exhaustivo acerca de
Ia presencia, el valor y las formulaciones expresivas del «pathos» en Ia
Eneida virgil iana. Comien/,a el autor su estudio describiendo Ia recep-
ción de Ia teoría griega del «pathos» en Ia poesía lat ina. El pensamiento
filosófico que Ia sustenta, su tratamiento en el «Ars poética» de Horacio
y Ia presencia de los tópicos retóricos acerca del asunto en Ia Eneida
configuran un primer apartado del libro. Un breve recorrido por Ia pro-
ducción de los poetas primitivos y de los primeros trágicos latinos para
detectar en ellos Ia presencia de ese mismo argumento cierra Io que

Universidad Pontificia de Salamanca



podríamos considerar Ia parle introductoria del trabajo de Rieks. Una ve/
examinados tales precedentes y referida a su contexto Ia ohra de Virgi-
lio, emprende Rieks el desarrollo de su argumento en Ia Encitlu. Para
el lo coniien/.a por examinar los lénninos que pueden «traducir» el con-
cepto griego de «pathos»: «formido». como sus tan t ivo y como verbo,
«horrendus», «metuo», etc. Hecho el anál is is estadístico de cada uno de
ellos y una ve/ just i f icada Ia opinion de que son formulaciones lat inas
del referido eoneeplo griego, pasa el autor a examinar el valor estilísti-
co que debe otorgárseles, según Ia in tención de Virgi l io . Kl es tudio ha
sido llevado a cabo con sistemático rigor, de modo que bien puede decir-
se que Ia cuestión, si no agotada, ha quedado def in i t ivamente marcada
de ahora en adelante, merced a este trabajo. R. Salinas.

( i i se la Klemke, Beolxichtini^en ~.nr Vcr^lischen l*iii'ittitxe: l)(ts /VuV-
n<>incn dei' l-JiiJaltiing in dcrAcncis, Frankfur t (Peter Lang) 1990,
282pp.

Concebida al modo de una tesis, Ia obra de Klemke pretende apor-
tar una contr ibución def in i t iva a Ia cuestión propuesta. Para el lo comien-
/a por def in i r su intento, fijando el campo de observación sobre el que
va a centrar sus consideraciones. I i I sentido de Ia parataxis en sí misma
es desvelado tanto por Ia reflexión sobre su valor absoluto en un deter-
minado pasaje, cnanto por Ia comparación del empleo de Ia misma eon
el recurso a estructuras sintácticas, preferentemente de coordinación, en
otros determinados momentos de Ia Uncida. Klcinke repasa los parece-
res expuestos sobre el par t icu la r por otros prestigiosos autores, tales
eomo Norden, Rodiigue/-Ortega, Henry, Quinn, etc., mati/ando según
su propio j u i c i o las observaciones formuladas por ellos y, a su ve/, enr i -
queciendo a tenor de las teorías por estos expuestas su propio parecer.
De esta suerte, el libro de Klemke adquiere un doble valor: por un lado
representa un niati/ado resumen de las opiniones expuestas sobre el
argumento de que se trata. Por otro, comporta una nueva aproximación
al mejor conocimiento de Ia Eneida y de Io que comporla el empleo de
determinados recursos est i l ís t icos de los que se sirve el poela de Man
tua . M." Jiménez.

J. Oro/. ReIa, Virgilio, Vi<Ja, obras v fortuna, Salamanca (Publicaciones
Univers idad Pont i f ic ia de Salamanca) 1990, 232 pp.

Que Ia vigencia, lo/.anía y a i raet ivo de Vi rg i l i o se mantienen peren-
nes generación tras generación, puede comprobarse con Ia simple con
sul ta del í.'Année Piuloloi>iatie, o recorriendo las páginas de Mambel l i :
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CIi stiiíIi Virgiliani nel secolo XX (Florencia 1940) con 3.952 t í tulos, o
tomando cn las muiios cl vol. 31 del moderno Aufstieg und Niedergang
der Kömischen WeIt (Ber l ín 1981) que dedica 428 páginas a Ia biblio-
grafía v i r g i l i a n a : 358 + 70. Uno se pregunta si es posible deeir algo
nuevo respee(o u Vi rg i l io , si existe algún aspecto nuevo aún no aborda-
do, si todavía es capa/ alguien de hal lar nuevos enfoques para su estu-
dio. La respuesta es efectivamente afirmativa, a tenor de Ia bibliografía
virgi l iana aún más abundante que ha vis to Ia Iu/ a raí/, de Ia conmemo-
ración, el año 1982, del b imilenar io de Ia muerte del poeta; bibliografía
que, por otra parte, es prueba palpable de que los autores «clásicos» la t i -
nos siempre tendrán algo que decirnos.

Sin embargo, a pesar de —o precisamente «a causa de»— loda esa
ingente, inagotable y prácticamente inabarcable producción investigado-
ra en lorno a Vi rg i l io y a su obra, se echaba en (a l t a algo más inmedia-
to, al menos en España: un t r a b a j o compendiador, s in té t ico y pedagógi-
co que sirviera de autént ica in t roducción al estudio del poeta mantuano.
liso, y no otra cosa, es Io que hay que buscar en Ia obra del Dr. C)ro/,
Reta que motiva este comentario: eso. y no otra cosa, es Io que hay que
elogiar en un f i lólogo eonio ()ro/ Reta, capa/ de hacer ver el bosque en
medio de Ia p ro funda maraña de los i j ieontables árboles de a q u e l l a
int r incada bibliografía que tan a menudo impide disfrutar de Ia belle/,a.
Esto, y no otra cosa, es Io que se propuso al publ icar Ia obra que hoy nos
ocupa , y que v i e n e a ser como Ia q u i n t a e s e n c i a pedagógica
que resume sus muchos años de dedicación a Ia f igura v i rg i l i ana . Y es
desde esta perspectiva como hay que enfocar el ju ic io que debe emi t i r -
se sobre esta obra. No estamos aquí ante un in t en to de inmersión en pro-
fundidades f i lológicas, ni de búsqueda de sut i les escor/os. ni de aspira-
ciones aventureras en busca de arriesgadas teorías. Lo único que se ha
prelendido - y se ha logrado en toda su ex tens ión— ha sido l l eva r a
cabo Ia in tenc ión expresada en el prólogo: poner a disposición de nuestros
estudiantes un material que pueda servirles de verdadera introducción a
Ia obra y persona del gran poeta de Mantua. «Con este estudio —se nos
dice en Ia nota preliminar— pretendemos ayudar al que se acerca a Ia
obra de Virgi l io para que se entere de algunos problemas importantes de
Ia vida y de Ia obra. En modo alguno tenemos Ia pretensión de sus t i tu i r
con nuestras páginas obras de especialistas».

Al inic io de nuestro comentario aludíamos a Ia montaña inextr ica-
ble de estudios relativos a Virgi l io con Ia que tendría que enfrentarse
todo aquel que deseara abordar Ia vida y obra de nuestro poetu. ¿Cómo
no alabar, pues, en el Dr. Oro/. Reta el favor que presta a quien se arro-
ja a inic iar semejante aventura , por desbro/arle el camino y presentarle
las líneas concretas, fundamentales y básicas que debe seguir? «Hemos
tratado de recoger aquí —nos dice— Io que otros han expuesto de una
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manera o de otra. Pero en nuestro caso, con una finalidud concreta: no
de una investigación nueva, en Ia que haya nuevas pruebas o argumen-
tos más convincentes en las c/n(tesiiones disputae. Nos hemos limitado
a exponer el status ijuaestionis de Ia manera más imparcial, hasados
siempre en los textos virgilianos, sin olvidar nunca las aportaciones de
grandes especialistas»,

En este marco, con esta finalidad y desde esta perspectiva, Ia ohra
que nos ocupa desarrolla un esquema eminentemente práctico. Los dos
primeros capítulos versan en torno a Ia biografía de Virgilio: el primero
de ellos —de marcado «marchamo» filológico— se cenlra en las Vitae
Vert>iliancie (pp. 9 -15) y en el carácter y autoridad de sus biógrafos
(pp. 15-29), mientras que el segundo, tomando como base los datos reca-
bados en el anterior, expone de manera cordial y sentida «la vida de Vir-
gi l io» (pp. 31-54). Un nuevo bloque de capítulos nos introduce en su
producción poética fundamen ta l : Ias Bucólicas y Ia poesía pastori l
(pp. 55-71 ), las C!eorf>ic(is (pp. 73-99) y, sobre lodo, Ia Ene'ula (pp. 101-
130). El tercer cuerpo temático aborda aspectos concretos y puntuales de
ese c<>rj)us poético: Ia métr ica (pp. 131 -155 ) , Ia lengua y el e s t i l o
(pp. 157-178) y Ia «fortuna y presencia de Virgi l io» en Ia literatura pos-
terior (pp. 179-198), qui/.á el capítulo más endeble y el que qui/á se
resienta más de aquella inicial horma de concisión restringida propues-
ta en el prólogo.

La obra se cierra con tres excursus, el ú l t imo de los cuales (excur-
sus 3, pp. 210-216), «L'dAp/H'iulix Vergiliatut: Catalcpton, Cnlex, (Ym,
I)ii-(ie>>, perfectamente podría haber sido colocado, con toda jus t i c i a y
lógica, detrás del bloque constituido por Io que hemos considerado pro-
ducción poética «fundamental», si bien hubiera sido preciso hacerlo con
las precisiones oportunas. Los otros dos excursus —1 y 2 (pp. 199-201
y 203-208)— son verdaderos excurs'iis: «¿VergiHus o Virgilins'.'» y «Los
versos incompletos de Virgi l io». Una sucinta, rigurosa y fundamenta l
«bibliografía» (pp. 217-228), con todos los riesgos que entraña el espi-
gar certeramente en Ia inmensidad bibliográfica a que hemos aludido,
pone áureo colofón a esta obra del incansable filólogo que es el Dr. Oro/
Reta. Teniendo en cuenta Ios tempestuosos y aciagos tiempos que se
ciernen sobre Ios estudios clásicos en España (¿también en otros paí-
ses?), tenernos Ia plena seguridad de que este ameno, serio, cordial y
entusias ta l ib r i to será capa/ de despertar Ia atracción hacia un poeta
como Virgi l io , faro e imán de tantas vocaciones orientadas hacia el
mundo greco-latino. Qui/.á alguno de esos nuevos enamorados del cla-
sicismo, gracias a este Virgilio que nos presenta el Dr. Oro/, se con-
vierta en paladín contra Ia barbarie que in tenta an iqu i la r despiadada-
mente toda una tradición c u l t u r a l que durante siglos ha dado vida al
mundo occidental. Manuel-Anl<>ni<> Marcos Casquero.
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Hans Peter Syndikus , Caiiill. Eine Interpretation. Erster Teil die klei-
nen Gedichte (1-60), Darmstadt 1984, V I I I + 300 pp.

Los poemas de Catuk> representan toda una époea en Ia historia de
Ia li teratura la t ina , y aun una époea especialmente importante dentro
de esa literatura, eon Ia huel la de Ios movimientos neotéricos de estilo.
Y aun Ia h is tor ia de Roma, algunos de sus heehos o personajes más
notables pero, especialmente, el ambiente histórico quedan reflejados
en este escrito, eomo es habi tual en todos los grandes monumentos l i te-
rarios. Por ello, además de las ediciones críticas destinadas a t ransmit ir
con Ia mayor fidelidad posible el texto de Ia obra, se hacen imprescin-
dibles aquellos estudios que l ienen por objeto desentrañar cuanto sea
posible su contenido y su contexto. A este ú l t imo número pertenece el
prolundo estudio de Syndikus que se propone desentrañar algunos de
Ios aspectos del pensamiento y los supuestos conceptuales contenidos
cn los poemas del escritor la t ino. El libro está cuajado de sugerencias e
interesantísimos atisbos. Su público, dadas las características de Ia obra,
habrá de quedar reducido a especialistas de Ia persona o Ia época de
Catulo. C. Súenz.

José Javier Iso Echegoyen, Index verborum \ concorduncla de las Inx-
titutioncs Oratoriae de Qninti!iano, Barcelona 1989, 546 pp.

El In s t i t u to de Estudios Riojanos, Ia Universidad de 7,arago/a y Ia
Univers idad Autónoma de Barcelona han u n i d o sus esfuer/os para
patrocinar Ia elaboración y publicación de esta obra, ejecutada por Emi-
lio deI Río, Angel Escobar y José Antonio Cebollada bajo Ia dirección
de José Javier Iso Eehegoyen. Como hace notar el autor en Ia introduc-
ción, Ia ausencia de una obra de estas características j u s t i f i c a más que
de sobra Ia aparición de esie v o l u m e n . En él. el Index, propiamente tal,
aparece publicado en el vo lumen , mientras que las Concordancias se
ofrecen en una microficha que acompaña al libro. Como edición críti-
ca para l levar a cabo el trabajo, se ha empleado Ia preparada por Win-
terbotton para Ia Oxford Classical Texts, bien que atendiendo en oca-
s iones a Ia de R a e d e r m a c h e r , sobre todo por Io que hace a Ia
terminología y e jemplos tomados del griego. En Ia presentación del
volumen, cuyo proceso de elaboración especifica el autor en eI prefa-
cio de Ia obra, se han seguido las normas que vienen siendo usuales en
este tipo de obras. Esta, en concreto, dada Ia falta dc otra de sus mis-
mas pretensiones, const i tuye un t rabajo de capital importancia y habrá
de contr ibuir no poco a una mejor aproximación de los estudiosos a Ia
obra del retórico calagurri tano. Santiago García-Jalón.
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La personalidad y Ia ohra del autor que han recabado la atención
de Waller no son demasiado conocidas del publ ico aficionado al mundo
clásico, ni s iqu ie ra tampoco de Ia mayor parle de los especial is tas .
A pesai' de Io cual, o tal ver precisamente por ello, desde hace ya algu-
nos años menudean los estudios en torno a aspectos concretos de su bio-
grafía o de su producción l i t e ra r ia . La que hoy nos ofrece Walter pre-
tende ser una cierta visión de con jun to de su obra a través de una cierta
perspectiva determinada. Revisa el autor las cuatro églogas s iguiendo
el orden de los versos y proponiendo su interpretación a Ia Iu / de los
datos que ya nos son conocidos y en contraste con composiciones s imi-
lares de Ia época. Una ve/ c u m p l i d o este ob je t ivo , cuyo desarrol lo
ocupa Ia mayor parte del libro, Walter se detiene en Ia enumeración y
anál is is de los principales recursos estilísticos empleados, procediendo
a su locali/ación en el texto e in ten tando desentrañar el significado esté-
t ico c]iie haya de otorgárseles. Un ú t i l í s imo resumen bibliográfico, cuya
consulta permitirá al no iniciado adentrarse en el mundo de los estudios
sobre Nemesias, y un elenco de Ias referencias a autores clásicos com-
pletan el estudio de Walter. Con lodo Io cual se pone al lector en dis-
posición de aproximarse a esle autor y a Ia l i te ra tura actual que Ie con-
cierne. E. Hcrnaer..

Albrecht Hul t ig . Mucrobiiis im Mittelalter, Frankfurt (Peter Lang j l90(),
l9X pp.

Hn los estudios clásicos dentro de los ambienles católicos ha e x i s -
t ido t r ad i c iona lmen te una innegable admi rac ión hacia determinadas
personalidades de Ia Roma a n t i g u a . Entre ios escritores la t inos . Cice-
rón ha go/ado de común est ima. No es ésta una c i rcunstancia de ori-
gen reciente. En las discusiones patr ís t icas acerca de cuál era el valor
que había de atribuirse a los autores paganos, pronto se impuso el reco-
noc imien to de a lgunos de ellos en d e l r i m e n l o de los demás. H ü t l i g
desarrolla en este l ibro una bien trabada relación de Ia t r ansmis ión del
texto y los valores expuestos en el S<>i>iniui>i Sci/>i<>nis ciceroniano a Io
largo de Ia Edad Media, a través de su recepción por Macrobio. La idea
de una b ienaventuran/a ul t ra terrena para los justos, y muy par t icu la r -
mente para quienes hubieran entregado su vida al servicio de Ia repú-
blica, idea que Cicerón extrajera de las tradiciones pitagóricas, no
podía por menos de ser reconocida como próxima al pensamiento cris-
t i ano . Máx ime si éste venía fo rmu lado en t é r m i n o s neopIa lónieos ,
como es el caso de Macrobio. De esla suerle, y a t ravés del pensa
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miento del uulor eristiano, los pensadores medievales europeos cono-
cieron y aceptaron los postulados eieeronianos. Hü t l i g , después de pre-
sentar Ia persona y Iu obra de Macrobio, hace un exhaust ivo recorrido
por los escritos de los más destacados representantes de Ia teología dia-
léctica medieval , i den t i f i cando en su obra las expresiones o los con-
ceptos ciceronianos y abarcando en su estudio los grandes siglos del
pensamiento medieval. R. Saiiiuix.

Maija Väisänen, L·i musa dalle molte voci. Studio sulle dimensioni slo-
ric/ie dell'arte di Catiillo, He ls ink i 1988, 198 pp.

La obra poética de CaUiIo participa de una doble peculiaridad que
bien puede ser enlendida como contradictoria. De un lado, ha sido leni-
do como el más lírico, el más romántico de los poetas latinos del siglo i,
si por tal se entiende aquel que mayor atención ha prestado a sus pro-
pios sentimientos y emociones. Por otra, sin embargo. Tácito y Quint i -
l iano se refirieron a él como autor sumamente crítico, cuyos versos, en
opinión del historiador latino, estaban llenos de referencias insul tantes a
Cesar. ¿Cómo conciliar ambos extremos? La profesora Väisänen Io ha
pretendido en esta obra. A ello alude el artículo de Ia mul t ip l ic idad de
voces dc Ia musa. Sobre Ia idea de que los poemas de Catulo fueron
compuestos para un recitado oral ante espectadores, Väisänen argumen-
ta que, dada Ia mult ipl icada de contextos en ra/.ón de Ia mul t ip l ic idad de
oyentes, es posible prestar interpretaciones diversas a las palabras de
Catulo sin que ello impl ique contradicción. La teoría de Väisänen ha de
enfrentarse eon quienes postulan que los poemas de Catulo no eran reci-
tados públicamente en una primera lectura. A pesar de las objeciones
que Ie son expuestas, Ia profesora finesa entiende que es más verosímil
Ia opinión contraria. Desde luego que su parecer no carece de interés y,
desde luego, el método de anál is is propuesto ofrece resultados tnuy
sugestivos y ha de ser tenido presente. Sin embargo, no cabe olvidar que,
junto a ser un medio de comunicación, como afirma Ia autora citando
palabras deI l ingüista Lotman, el arte es, prioritariamente, un modo de
formulación de Ia realidad, una vía de acceso a Ia misma. Sólo se com-
prende aquello que se ha formulado. El lenguaje, antes aún que una vía
de comunicación, es eI procedimiento de comprensión. TaI circunstan-
cia debe ser tenida en cuenta para notar cómo el hablante, el poeta en
este caso, es presa de sus propias palabras. Estas no se superponen como
formulación a una realidad previamente captada, sino que son íntegra-
mente Io que de Ia realidad ha sido comprendido. Es éste un aspecto que
debe ser tenido muy presente al momento de anali/ar Ia significación de
expresiones esti l íst icas. Santiago Gareía-Jcilón.
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Physic(t<' c|uaeferturPlinii Florentino-Pni^ensix Uberpritnus, ed..
introd. y notas de Joachim Winkler, Frankfurt 1984, 372 pp.

La Historia Natural de Pl inio dio lugar, durante Ia Antigüedad Tar-
día y el Medio Evo, a buen número de recensiones, presentadas como
epítomes, que recogían parte de esa obra, ampliandola eon comentarios,
o que se inspiraban en ella. A este úl t imo grupo pertenece el líbro que,
desde Ia Alta Edad Media, ha figurado en diversos códices como debi-
do a un llamado Plinio Florentino-Praguense, cuya identidad descono-
cemos y del que ignoramos otro nombre que no sea ése. Basado en Ia
autoridad de Plinio, el autor redacta un tratado de medicina y botánica
farmacéutica en que se recogen algunas de las indicaciones de Plinio,
pero sin pretender ni imitar su estilo ni adoptar las perspectivas del autor
romano, sino sólo avalar con su autoridad las observaciones del autor.
Este amplía las consideraciones de su supuesto inspirador, con un trata-
miento sistemático de las posibles enfermedades del hombre. EiI prof.
Onnerfors, director de Ia serie de literatura latina y medieval de Ia edi-
torial Lang reali/,o en su día varios interesantes estudios sobre esta obra.
Guiado por ellos, según propia confesión, Winkle r ofrece ahora una
edición crítica que tiene el interés de ser Ia primera hecha en época
reciente. J. Mazas.

François Spaltenstein, Commentaire des Punica de Siìius ¡talicns, livres
I ù 8, Ginebra (Librairie Dro/) 1986, 560 pp.

Spaltenstein presenta en esta obra una serie de comentarios exhaus-
tivos al escrito de Silio Itàlico. Si se tiene presente el volumen del libro
y Io apretado de su tipografía y se añade que en él no figura el texto lat i -
no ni ninguna traducción, se comprende que los comentarios de Spal-
tenstein pretenden ser exhaustivos y, en cierta manera, con carácter defi-
nitivo. El autor hace constar en Ia introducción a su trabajo que el texto
critico empleado ha sido el preparado por el profesor DeI/., de Ia Uni-
versidad de BaIe. Sobre él ha trabajado Spaltestein en sus comentarios.
Sin duda, éstos están llenos de interés. Abarcan aspectos muy diversos,
desde los meramente lingüísticos, hasta históricos o literarios. La acogi-
da que a este trabajo ha sido dispensada por los responsables de Ia colec-
ción de publicaciones universitarias de Ia Universidad de Ginebra ava-
lan sobradamente los méritos del trabajo de Spaltenstein. Es innegable
que, en adelante las referencias a Silio Itálico deberán ir acompañadas
de una cita de este trabajo. Dicho todo Io cual habrá de advertirse, al
mismo tiempo, que los comentarios, por su propia naturale/a, son inde-
finidos, inagotables. Las reflexiones que a un lector Ie sugiere una obra
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determinada pueden ser muy dist intas de las que a otro sugiere. Cada
comentario arrastra tras de sí otros muchos, pues el conocimiento del
hombre es armónico, articulado. Un libro de «comentarios», aunque
constituye una ayuda valiosísima para Iu lectura de un autor y, depen-
diendo de Iu agudeza de quien Io hace, puede ser también una impor-
tante obra de investigación es a Ia par. por su propia naturale/a, siempre
perfectible. E. Hernáez.

Emilio Piane//,ola, Autori di K<n>ia Antíca, 3 vols., Firen/,e (Le Monnier)
1987. 156, 520. 484 pp.

Los tres volúmenes que ahora presentamos nos ofrecen una amplia
antología de textos latinos, ordenados cronológicamente y con unas bre-
ves palabras de presentación del autor de los mismos cuando éste es
digno de especial relieve. Pianezzola, que ha realizado Ia selección de
los textos, su traducción y las breves reseñas biobibliográficas que en
determinadas ocasiones acompañan a los textos, advierte en Ia intro-
ducción que su obra no es otra cosa sino una antología. En ese orden de
cosas, Ios índices que figuran al f inal del volumen faci l i tan enorme-
mente eI manejo del mismo. Pero, además, Ia obra resulta un in s t ru -
mento de trabajo út i l ís imo y de fácil manejo para los estudiantes inci-
pientes de Ia l i t e r a t u r a l a t i n a y, por cons igu ien te , una ayuda muy
provechosa para los docentes de esa as ignatura en las enseñan/as
medias, especialmente. M." Jiménez.

Eniilienne Demougeot, L'Hniptrc ronuiiii el les barharcs d'Occident (IV-
VII siècles). Script(i Varia. Paris 1988, 420 pp.

El Imperio romano cons t i tuye el fenómeno de una sociedad en per-
manente ebu l l i c i ón in t e r io r y sometida a evoluc ión constante. Si se
exceptúa el período de Ia paz augusta, el resto del tiempo los límites del
imperio están sometidos a permanente f luc tuac ión , ora como conse-
cuencia de Ia política expansionista de los cesares, ora como resultado
de Ia presión exterior ejercida por los bárbaros sobre las fronteras impe-
riales. Los siglos iv al v i i , que es el período que abarcan los qu ince
artículos recogidos en este grueso volumen de Demougeot, asisten no
solamente a f luctuaciones fronterizas, sino a Ia desmembración del
imperio. Y es innegable que ésta resulta de una suma de factores cuyo
análisis en profundidad no se ha agotado todavía y cuya exposición sis-
temática resulta difícil de l levar a cabo. Demougeot recopila aquí diver-
sos trabajos sobre el particular. DeI acierto con que esta obra ha sido
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acogida por Ia crítica es buena prucha el hecho de que nos hallemos ya
ante su segunda edición. Adopta el autor una act i tud predominantemen-
te sociológica para seguir Ia evolución de los acontecimientos desde Ia
relativa tortale/a que Ia sociedad romana presenta en las postrimerías del
s iglo in hasta su paso a Ia h i s t o r i a en Ia conclus ión del s iglo v i i . I i I
esíuer/o por det"ender las provincias occidentales, el progresivo deterio-
ro de Ia presencia imperial en las mismas en el curso de los siglos, el
papel desempeñado por las escisiones religiosas, etc.. son argumentos de
los cuales se ocupa Demoiigeo! en su ohra con ahundancia de datos y
certe/a de ju ic io . Además de tratarse de un Iihro de reconocida impor-
tancia para los especialistas, el que ahora presentamos no deja de ofre-
cer también interés al lector simplemente aficionado a las cuestiones de
Ia historia ant imia. Santiago (iareiti-Jul<>n,

Richard CJregor Bohm. Vi^íliae Hiherieae, Friburgo 1988, X48 pp.

Richard Gregor Bohm ha dedicado preferentemente su atención en
los ú l t imos años al estudio del iexlo del Helium His|Mniense. Hn este
mismo boletín bibliográfico hemos dado ra/ón de otro escrito suyo ai
respecto. Ahora, bajo el t í t u lo de Vii;iiitie fliherictie, se nos presenta el
primer volumen de Io que pretende ser una obra que recopile las correc-
ciones al « B e l l u m Hispan iense» . I iI procedimiento empleado en este
caso es el mismo que ya examinamos en el breve artículo reseñado ante-
riormente. Si el texto crílico está suf ic ien temente l i j ado , Io recoge el
autor, notando las corruptelas o posibles lecturas d i s t in t a s existentes, al
modo que es habitual en las ediciones criticas. Cuando, por el contrario,
las discrepancias son tales que de las mismas se sigue una interpretación
diversa, Bohm transcribe en columnas paralelas las d i s t i n t a s versiones
que del tex(o se han dado, las de Du Pontet, Klot/ , Paseueci, añade Ia
suya propia y pasa a d i scu t i r con ra/ones de variada índole cuál de e l las
parece más ra/.onable. No hay duda de que el trabajo de Bohm está supo-
niendo una sistemática revisión del texto que habrá de redundar, al ter-
mino de dicho trabajo, en Ia presentación de una obra fuer temente inno-
vada. ,/. M(iriix.

Lkl r i eh EigIer, Monologische Rede/<>rnien hei Valerius l·lacc'iis, Frank-
furt ( A t h e n ä u m ) 1988. 148 pp,

Athenäum ha comen/.ado a lan/ar desde hace algunos años una
magnífica serie de monografías, una de cuyas colecciones está consa-
grada a los estudios del mundo clásico o de aspectos eon él relaciona-
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dos, Son csludios de proporciones redueidas, pero eon un contenido inte-
resantísimo, La presentación, por una parte, eon jus t ic ia puede calif icar-
se de esplendida. Una de esas obras es Ia que ahora presentamos. Tiene
por objeto aspectos del pensamiento de Valerio Elaeo y está reali/ada
con escrupuloso acierto. Hl hecho de que su extensión sea reducida per-
mite que una obra de suyo dir ig ida a especialislas resulte asequible a un
públ ico más ampl io . Su carácter monográfico con t r ibuye a poner en
manos del leclor el estado reciente de las invest igaciones sobre el autor
de que se lrata, hecho éste que se complementa con Ia abundante y selec-
ta bibliografia que se hace constar como apéndice al f i n a l de Ia obra,
lista, en f in , resul ta un «producto» conseguido y de estimable valor. M."
Jiménez.

Antonio Alherte Gon/ale/. Cicert>n ante Ia Retórica. La «Auciorilas»
platónica en los criterios retóricos de Cicerón, Valladolid ( U n i -
versidad de Valladolid) 1987. 116 pp.

El profesor Antonio Alberte nos ofrece una aguda visión de Ia retó-
rica ciceroniana desde dos puntos de vista: uno, por así decirlo, el baga-
je del orador, y otro Ia concreción específica de los aspectos formales
que se rastrean en Ia obra del Arpinate. Ambas t ienen como punto de
referencia a Platón. Kn realidad a Io largo de las páginas de esle estudio
se va descubriendo Ia profunda impronta del griego en Ia obra del l a t i -
no. La primera parte, bajo el epígrafe «Postulados filosóficos de Iu Retó-
ric(i Ciceroniana reconocibles en los Tratados Platónicos» ana l i / a ,
lomando como bases el Fcdro y el Gorgi<is, Ia herencia plutònica en Iu
formación integral del orador, en Ia concepción ciceroniana de Ia retóri-
ca, en sus relaciones con el mundo forense, en los valores y vir tudes del
buen orador. La segunda parte, más formal, estudia los postulados estéti-
cos ciceronianos bajo Iu inspiración de Platón: Ia belle/a, Ia moderatio, Ia
varietas, las cláusulas métricas, el ritmo, etc. Se ha tenido el buen acierto
de condimentar cada análisis con numerosas citas latinas, así como con
abundantes notas a pie de página. Fco. José Udaondo Puerto.

Guy Serbat, Casos v funciones. Estudio de las principales doctrinas
casuales, de Ia Edad Media a nuestros días, trad, de Mayoral ,
Madrid (Ed. Gredos) 1988, 240 pp.

La «Biblioteca Románica Hispánica» de Ia Edit . Gredos, ya rica en
volúmenes, acoge en esta ocasión un tema puramente greco-latino corno
es los Casos Y funciones, a u n q u e su trascendencia afecta al esquema
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morfológico y sintáctico de las lenguas romances. El autor hace un reco-
rrido por las diferentes etapas culturales, desde Ia Edad Media hasta el
momenlo actual, deteniéndose en las distintas escuelas gramaticales, que
a través de Ia Historia, estudiaron Ia problemática de los casos y sus f u n -
ciones. Serbat no se l imi ta a recopilar datos ya conocidos, sino que logra
obtener otros datos no conocidos de las mismas fuentes , y de dif íc i l
acceso. Aborda el tema, a nues t ro ju ic io acertadamente, con una intro-
ducción dedicada a los «padres de Ia gramática»: Dionisio de Tracia,
Varrón y Prisciano. Kn el desarrollo de este estudio, el autor dist ingue
tres partes perfectamente delimitadas por su contenido. 1 ) La que deno-
mina «Especulativa» anali /a las teorías de cada una des las escuelas que
surgen desde Ia Edad Media al siglo xv i i i : Gnmuitic<i Escolástica, (.ini--
tnática de Pt>rl-R{>val y Ia Racionalista. 2) Eos «tieogramáticos» del
siglo xix, que dan paso al estructuralísmo del siglo x,x. 3) Edad «Toni-
lista», en Ia que tienen lugar Iodus las escuelas estrucíuralistas, desde
H j e l m s l e w , pasando por Jakobson, Kury lowic / , Tesniere y Mar t ine t
hasta Fillemore.

Hs interesante mati/ar que Serbat no se detiene estrictamente en Ia
sistemati/aeión de las teorías gramaticales, sino que al mismo tiempo
aborda el pensamiento de cada una de las escuelas como el estoicismo,
los aristotélicos, analogislas, escolásticos, racionalistas, neogramáticos y
estructuralistas. Como estudioso llega a unas conclusiones en las que
inv i ta a una rellexión crítica a favor dc los métodos estructuralistas de
los caso y sus funciones, apla/ando para más adelante otros estudios que
recojan los resultados de este análisis. Ch<in> Delicado.

S. Bodelón, lJleratura latina de Ia EdadMetlia en Es/taña. Madrid (EiI i
ciones A k a I ) l989, 138 pp.

Serafín Bodelón nos presenta, en Ia úl t ima de sus obras, un s i n t é t i -
co repaso de Ia literatura latina durante Ia Edad Media en el ámbito espa-
ñol, hasta principios del siglo x i i i . Tres secciones sirven de eje para el
estudio de autores y obras: Ia época visigoda (s. vi-7l I ) , Ia época del
expansionamiento musulmán (71 1-1()()()), y Ia tercera, desde el milenio
hasta el siglo xi i i .

Cada uno de los apartados desarrolla de forma cronológica los auto-
res y obras con Ia requerida amplitud para un conocimiento general y de
conjunto del desarrollo literario latino a través de esos siglos. En el apar-
tado visigótico el autor se centra, sobre todo, y como es natura l , en Isi-
doro de Sevilla, así como en los escritores bercianos, de los que el autor
es particular estudioso. La segunda y tercera partes siguen un plan seme-
jante a Ia primera.
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Incluye, al f ina l de cada capílulo y en citas al pie de pagina, nume-
rosa bibliografía, además de un apéndice bibliográfico sobre el período
visigótico, desglosado autor por autor. Añade, como colofón, un índice
onomástico de autores. En Ia introducción se nos informa del propósito:
«ofrecer una visión sintética global de los momentos más caracteriza-
dos». Y el conjunto de Ia obra es una síntesis muy certera de un perío-
do tan poco conocido, e incluso tan denostado por los que afirman que
Ia l i teratura lat ina, «stricto sensu». no va más allá de Ia caída de Roma,
o, incluso, mucho antes, f''co. José U<iaondo Puerto.

F. Biv i l l e , (ini/>liic el prononciation ile,s tn<>ts ¡>recs en ltitin, Louvain
(Hdi t ions Peeters) 1987. 32 pp.

Un breve, pero interesante trabajo de F. B iv i l l e presenta, de forma
somera y concentrada, Ia evolución fonética y transcripciones de los
signo vocálicos y consonanticos de griego en lengua latina. La citada
evolución abarca toda Ia historia de Ia lengua griega escrita, desde Ia
época micènica hasta el griego bi/,antino y moderno, incluyendo las varie-
dades dialécticas. Las transcripciones latinas incluyen una serie de equi-
valencias gráficas de Ia lengua de Roma, los valores fonéticos corres-
pondientes a tales grafías, y, por úl t imo, los tratamientos fonéticos más
relevantes. Comien/a con un repaso de Ia transcripción fonética de las
vocales, signos diacríticos y consonanticos. Inmediatamente después
anali/a cada vocal y diptongo, y, como conclusión, los signos conso-
nanticos. Obra apta para un conocimiento general, y relativamente deta-
llado, del lema, l·'co. José Udaoiul<> Puerto.

F. LiI Io Redonet, ( / / ï salmantino en Roma. Madrid (Ediciones Clásicas)
1990, 44 pp.

En esta obra se ofrece un resumen sencillo, claro y entretenido, de
los aspectos fundamentales de Ia vida cotidiana en Ia Roma de los Césa-
res, concretamente de Ia época de Domiciano. Buscando Ia amenidad se
coloca como hilo conductor a un personaje f ic t ic io l l amado Marcus
Fabius S(ilmantic'ensis, que viaja a Rorna y nos Ia enseña en dos o tres
días. A Io largo de seis capítulos se nos introduce en el ambiente de Ia
capital del Imperio. Visitamos el Foro, las termas, el Circo Máximo, el
Coliseo, las calles transitadas, Ias insuUie, Ia donnis. el «barrio chino» o
Siihura. As is t imos a una cena, adquir imos nociones de Ia educación
romana, conocemos las opiniones de los escritores hispano-latinos más
célebres: Marcial, Séneca, Quinl i l iano. . . El lector se famil iar i /a con Ia
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terminologia la t ina de las nociones e instrumentos principales que jalo-
naban Ia vida diaria. Hl resultado es una agradahle paseo del espíritu por
las calles de Iu Ciudad Hterna. Corona Ia ohra un índice analítico ú t i l para
su aplicación didáctica, Hl lihro es apropiado como base para un guión
audiovisual . Ilustrado por A. Vulverde. l'ctt. ,h>se Uilaoiulo l'uerto.

Jean-Pierre Adam, La consintction n>inainc, nialcriaux el leehiii<|iies,
Paris (Picard Kdi t eu r ) 19H4, 368 pp.

Jean-Pierre Adam nos otVece una s ín tes i s muy completa de los
hulla/gos aeerea de los materiales y técnicas utili/ .adas en Ia Antigüedad
Romana, hasada, sobre íodo, en I t a l i a (Poinpeya y Roma) y Ia (¡alia, La
ohra no está planteada como una His tor ia del arte corriente, no interesa
tanto Ia estética como el modo de construcción. Once capítulos van des-
hro/ando los aspectos constructivos \ técnicos de Iu arquitectura. De este
modo, comien/.u por Ia topografía, inediuntc nna descripción de apara-
tos y sistemas medidores de superficies. Los capítulos posteriores reco-
gen, uno a uno, Ios pr incipales aspectos arquitectónicos: el ma te r i a l ,
obtención e ins t rumenta l ; los lipos de aparejo, a los que dedica dos capí-
tulos, con especial atención a cada <>|>iis, Hos siguientes desarrollan !ace-
tas singulares: los arcos, cubiertas y techos, revestimientos, suelos. Con-
cluye el t rubajo eon dos tenias realmente interesantes: los programas
técnicos (redes de saneamiento, conducciones de agua, cal/adas...) y Ia
arc]uiteetura doméstica y artesaiiaI.

El significado y Iu etimología de los términos técnicos, se ven apo-
yados en numerosos testimonios de Ia Ant igüedad clásica. Son de agra
decer las muy abundantes i lus t rac iones y fotografías (en especial de
Pompeya), dibujos y reconstrucciones basados, sobre lodo, en los l)ie~
lihrits de arquitectura de Vi t rubio , con preciso rigor científico. Contie-
ne un apéndice bibliográfico, un léxico iIustrado de terminología, y una
scrie de notas al t ina l de cada capítulo, l-'c<>. José (/da<>>idt> l'iiertn,

Santiago Lópe/. Moreda, Los #;-///v>.v k>M'matiec>s de «l-'tieio» v «Af><>» en
el latín itrcuico v r/<i.s/ro. Eslinl'u> estriietiinii, León (Servicio de
publicaciones de Ia Univers idad) ll)87, 276 pp.

Los verbos «fue io» y «ago» son de los verbos más nsuales, f r e -
cuentes y recurridos en cualquier texto latino, El autor hace un anál is is
lexicológico de los dos verbos a n ive l morfológico, etimológico y espe-
cialmente semántico. Hste estudio estructural se basa, en líneas genera
les, en las teorías de H. Coseriu, B. Poit ier y los numerosos estudios, en
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este campo. (Je B. García Hernánde/. Kl libro está estructurado en tres
partes perteetamente diterenciadas: <i) Hn Ia primera el autor reflexiona
sohre algunas connotaciones comunes a dichos verbos como Ia ftindo-
iialidad, o|>osidoii, sisli>iiiciiiciilatl y >ieutniliiUu/. h) En esta segunda
anali/a cada uno de los dos verbos por scparado deteniéndose primero
en el significado primario de su raí/ (I,exema de h<i.se) para pasar luego
a los verbos compuestos (Modijicados de «fado» v <<ai>o>>). Aquí hace
un estudio detallado y minucioso sohre Ia rica polisemia de ambos verbos
debido a los preverhios. c) De nuevo anal i /a c o n j u n t a m e n t e los dos
verbos en su oposición intrínseca (l)eliinit(id<'ni oposiin'a tic «fado» v
><<:i,i>o>>): < -ago>> que marca Ia s imple actividad frente a «lacio« que i n d i -
ca ac t iv idad aplicada al objeto, ("abe también destacar Ia aportación del
índice anal í t ico de los grupos lexemáticos de «fado» y «ago», que hace
que el libro resulte interesante en tanto en cuanto está muy vinculado a
los n ive les usuales de Ia leimua. Chcin> Delicado.

Michael P. Schmude, KeJen-Sachxlreit-Zcinkcreien, S t u t t g a r t 1988,
256 pp.

El autor, profundo conocedor de Ia comedia la t ina , recurre a diver-
sos pasajes de las obras de Menandro, Plauto y Tereneio para extraer de
ellos Ia visión que acerca de Ia integración social de cada ind iv iduo en
las d i s t i n l a s unidades sociales tuvieron estos autores. Así. por ejemplo,
se recogen las consideraciones de los comediógrafos latinos acerca de Ia
jerarquía famil iar , de su regulación jurídica, de las relaciones existenles
entre el «paterfamil ias» y los demás integrantes de Ia unidad famil iar ,
etc. Para Io cual se c i t an y anali/ .an pormenori/adamente, luego de
situarlos en su contexto l i terario, los pasajes de cada uno de esos auto-
res que se ocupan del asunto propuesto como objeto de estudio. De todo
Io cual resulta una acertada síntesis de Iu crítica social y de Ia aceptación
de principios indiseutidos, tal y como nos ha sido t ransmit ida por Ia
comedia latina. C. Sáez.

Michel Ponsich, Acdte de oliva v salazones de |H'scado. Factores ge<>-
econótnicos de Bélica v 71ndlania, Madrid 1988, 254 pp.

La obra de Míchel Ponsich viene avalada por sus investigaciones
arqueológicas en Marruecos y Andalucía, así como por sus numerosas
publ icac iones , que han arrojado luces d e f i n i t i v a s sobre impor tan tes
aspectos de Ia economía bélica. Ahora, y siguiendo los datos aportados
por Estrabon, el autor francés no se l i m i t a a Ia descripción de las estruc-
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turas de producción y comerciali/ación del aceite en Ia Bctica. que die-
ron a esta región fama y rique/a en todo el Imperio, sino que extiende sus
consideraciones a los aspectos económicos resultantes de Ia explotación
del mar: a Ia industria cle sala/ones y de «garum», a Ia comerciali/ación
de los mismos, etc. De esta suerte viene a completarse un poco más el
cuadro de Ia próspera economía de las provincias romanas unidas por el
estrecho de Gibraltar, /,ona sohre Ia cual trahaja desde antiguo el prof.
Ponsieh, cuyo estudio acerca de Ia misma sigue siendo esperado con ver-
dadera curiosidad por el mundo cspeciali/ado. Suntiai>o Garcíu-Jalón.

Valerio Marotta, Multa de iure sanxit, Aspetti delia />olitica del dirit-
to di Antonino Pio, Mi lan 1988. 410 pp.

La personalidad y Ia ohra de Anton ino Pío nunca ha suscitado
gran interés historiografico. Inserto entre Adriano y Marco Aure l io ,
Antonino queda dit 'uminado por el escaso vigor de su personalidad. Y,
sin embargo, su obra jurídica imprime un nuevo giro a las relaciones
entre el emperador y el Senado, que habían quedado francamente dete-
rioradas tras el principado de Adriano. Multa de iitre sanxit, el t í tu lo
elegido por Marotta para su obra, es expresión extraída de Ia «Vita Pi i»
y define bien las características de su imperio. No sólo es el derecho
público Io reforzado por Antonino. La estruetura cul tural y docente y
el derecho criminal fueron también decisivamente reformados por él.
Marotta estudia los decretos de Antonino, su pervivencia a través del
tiempo merced u haber sido recogida en Ia jurisprudencia severiana, Ia
cronología de los aspectos jurídicos más importantes y su referencia
temporal. Santiago (iarcíu-Jalón.

UlIa Halvü-Nyberg, I)ie Kontrakíionein aitjden lateinischen inschr(f-
ten Roms nndAfrikas, He l s ink i 1988, 270 pp.

La obra de que ahora se trata representa un estudio casi exhaust i -
vo dcl asunto que propone en el título. Comien/a el autor por consig-
nar los cri terios metodológicos de que se ha servido, para luego
describir las inscripciones cuyo análisis pretende, refiriendo su locali-
zación y diversos datos de interés para mejor comprender el sentido de
las mismas. Tales apuntes consti tuyen Io que bien puede considerarse
Ia introducción a Ia materia. Esta se desarrolla atendiendo a un esque-
ma temático, procediendo al anál is is de contenido y estructura de cada
una de las inscripciones. La obra t iene vocación de escrito de consul-
ta, cuya referencia habrá de ser imprescindible en las monografías o
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estudios que aborden Ia consideración de los argumentos que Hälvä-
Nyberg trata. J. Castro.

Franz Wieeker, Römische Rechtsgeschichte, Munich 1988, 724 pp.

Wieacher ha ejercido durante años Ia doeeneia en Ia Universidad de
Göttingen. Como profesor emérito continúa ahora sus tareas de docente
e investigador. Resultado de las mismas es el grueso volumen que vio Ia
luz hace un par de años y que ahora presentamos. Se trata de un estudio
exhaustivo que se inicia con un primer capítulo dedicado a estudiar las
fuentes y Ia cuestión de Ia periodi/,acion y concluye con las considera-
ciones formuladas sobre el tema con carácter filosófico yjurisprudencial
en Ia época republicana. De uno a otro extremo, el autor ha recopilado
y dispuesto sistemáticamente un colosal número de datos, a los que ha
aplicado con acierto un criterio selectivo que permite al lector guiarse a
través del impresionante número de elementos que Ie son ofrecidos. Sin
duda, en adelante Ia obra de Wieacker será referencia obligada en los
estudios acerca de Ia estructura política yjurisdiccional de Ia roma repu-
blicana. R. Salinas.

Varios, Il mondo di Roma Imperiale, dirigido por John Wacher, 3 vols.,
Bari (Laterza) 1989, 386, 288 y 396 pp.

Cada ve/, más, Ia curiosidad de los interesados por Ia Historia se
orienta hacia los aspectos constitutivos de Ia vida cotidiana del período
que se pretende estudiar. EI predominio de Ia cronología y las grandes
personalidades y efemérides ha dejado paso en muchas monografías his-
tóricas a Ia contemplación de toda suerte de fenómenos sociales. Nume-
rosos autores colaboran en esta obra en tres volúmenes dirigida por
J. Wacher y publicada por Laterza. Como era de esperar en un trabajo
debido a varias manos los estudios satisfarán en distinto grado al lector,
si bien puede certificarse Ia calidad, rigor e interés de todos y cada uno
de ellos. El primer volumen está dedicado a Ia formación. En sus tres
apartados se considera el nacimiento del imperio, Ia institución militar a
través de las distintas épocas y Ia extensión alcanzada por el imperio
romano en el decurso de los siglos. En el segundo volumen, consagrado
a Ia exposición de Ia vida urbana y rural se hace un estudio tanto de los
diversos tipos de asentamiento de población y de Ia estructura de gobier-
no del imperio y de las ciudades como, por último de los aspectos más
predominantes de Ia vida y Ia economía agrícola y ganadera. La econo-
mía, Ia sociedad y Ia religión constituyen el objeto del tercer volumen.
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Respecto a Io primero, Ia ohra de Later/a t iene eI interés de ofrecer
sumariamente un estudo muy completo dc una cueslión sobre Ia que han
prolif'erado numerosos esludios monográficos e incluso grandes ohras en
los úl t imos años. De resaltar es el hecho de que se haya querido dedicar
un espacio específicamente reservado al esludio de Ios temas religiosos,
asunto éste sobre el que se echaba a faltar un estudio asequible y rigu-
roso compuesto en los ú l t imos años. Se trata en conjunto de una obra
muy acabada y de indudable mérito, que habrá de interesar a alumnos y
docentes de Iu latinidad, Santiago Garcia-Jtd<>n.

Anna Pujol Puigvehí, La población /)rerroiiiana del extremo nordeste
peninsular, 2 voIs., Barcelona (Publicaciones de Ia Univers idad
Autónoma) 1989, 378 y 380 pp.

El estudio de A. Pujol , tiene su origen en Ia tesis de doctorado leída
por su autora hace ahora die/ años. La evolución de Ias poblaciones indí-
genas durante eI primer milenio de nuestra era en Cataluña como resul-
tado de su contacto con los diversos grupos coloni/adores, ha ocupado
diversas investigaciones de Ia doctora Pujol . Sobre Io mismo versa este
estudio, que de un modo easi exhaustivo, manejando fuentes históricas
y arqueológicas, examina los diversos establecimientos de población
indígena que nos son conocidos, formulando interesantes hipótesis y
conclusiones acertadas. IiI libro, representa un compendio de los datos
con que contamos y, por consiguiente, resulta una easi imprescindible
obra de consulta para los especialistas y curiosos del asunto de que se
trata. Santiago Gurcía-Jalón.

José María Blá/que/, Nuevos estudios sohre Ia roinani:.acicm. Madrid
(Istmo) 1989, 642 pp.

Además de otros ertiditos estudios, el prof. Bla/,qtie/ había p u b l i -
cado ya en esta misma editorial dos volúmenes dedicados al mismo tema
que const i tuye el argumento de éste. Hstos Nne\'os estudios sohre Ia
romanización han de entenderse como el complemento actuali/ado a los
dos volúmenes sobre Ia romuni/ución publicados en los años 74 y 75. Si
de éstos puede decirse que tratan de manera casi exhaustiva cuanto con-
cierne a ese aspecto de Ia historia común de nuestra patria y de Koma.
estos Nuevos estudios actuali/an algunas cuestiones y niuti/.uii aspectos,
pretendiendo no sólo un tratamiento más profundo del asunto, ohjet ivo
éste difícil de conseguir, sino también despejar las dudas que Ia lectura
de anteriores trabujos haya podido plantear al estudioso no especiul i /a-
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do. Con una abundancia de datos quc hacen incontrovertibles las tesis
defendidas por Blá/que/, éste se ocupa de cuestiones tan generales corno
puede serk) Ia desarrollada en el capítulo segundo, en que se discute si
ha de hablarse de romani/ación o, más bien, de asimilación, hastu pun-
tos absolutamente concretos, corno el de Ia presión fiscal, desarrollado
en el capítulo décimosegundo. Resulta tarea casi imposible resumir el
contenido de esta obra, habida cuenta de su densidad. Quien esté fami-
liari/ado con los escritos de Blá/que/. podrá hacerse Ia idea de que tam-
bién éste, como otros anteriores, sc hace indispensable en las bibliotecas
de los lat inis tas . Stintitiq<> (iarcia-Jtil<>n.

Yann Le Bohec, Lu troisième Lésion Angitste, Paris (Editions du CNRS)
1989, 632 pp.

El espléndido volumen preparado por Yann Ee Bohec, dc Ia Un i -
versidad de Grenoble, y editado por el CNRS, representa un estudio
exhaustivo del argumento que se propone en el t í tulo. Las dimensiones
del libro, impreso en tamaño folio, permiten que el texto sea acompaña-
do de reproducciones gráficas numerosas y de calidad. Pero si éstas ofre-
cen interés, Ia verdadera importancia de Ia obra reside en el texto. En él
su autor lleva a cabo un riguroso tratamiento del total de los aspectos
concernientes a Ia tercera legión augusta. Desde las fuentes de toda índo-
le de nuestro conocimiento acerca de Ia cuestión hasta el estudio de Ia
estructura, las actividades, las personalidades, etc., de Ia famosa legión
romana. Pertenece Ia obra a esa serie ele grandes monografías ilustradas
que con alguna frecuencia publica el organismo francés para Ia investi-
gación. En consecuencia con ello aúna en sí las cualidades de libro de
l u j o y de interesante estudio científico, cuya presencia en las bibliotecas
especiali/adas se hace imprescindible. Sanfidi>o (iarcúi-Jitlón.

Varios, Restauration tuul lirnenreni>. l)ic lateinische Literatur von 264
his 374 n, Clir, dirigida por Reinhart Her/,og, Munich 1989. 540 pp.

Se nos ofrece aquí un manual de Ia l i te ra tura l a t i n a en el período
comprendido entre los años que en el t í tu lo se consignan. Los autores
han optado por un procedimiento que se va imponiendo en los estudios
patri"sticos: el de considerar los escritos cristianos en el contexto global
de Ia l i teratura de Ia época en qtie fueron compuestos. En el caso con-
creto que nos ocupa, Her/,og ha dir igido un estudio sobre Ia l i teratura de
Ia época, sin querer d i s t ingu i r entre unas y otras creencias de los auto-
res. De esta suerte, el libro, separadamente de otros de su mismo tí tulo.
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ofrece consideraciones ventajas no sólo a los esludiosos de Ia literatura
latina, sino también a los interesados en Ia Patrología. Subyaee a esta
perspectiva Ia idea de que Ia cultura cristiana constituyó una manifesta-
ción eoncreta de Ia cultura lutina, con todas las mati/.aciones que hayan
de hacerse a esa apreciación. Fieles a esa lógica los autores han dis t r i -
buido Ia materia por temas: escritos médicos, históricos, de astrología,
etc., ofreciendo ul lector un breve y riguroso tratamiento de las obras y
los autores capitales del período. R. Salinas.

P. A, Brunt, Lu cadu!a della Repithhlica romana, Bari (Later/a) 1990,
168 pp.

Afronta Brunt el estudio de este momento decisivo para Ia historia
de Roma desde Ia siguiente perspectiva: ¿Cómo es posible que después
de haber impuesto su hegemonía sobre todo el mundo civilizado de su
época se desmoronara el sistema que había llevado a cumplimiento unu
obra tan colosal? Situado en esta perspectiva, intenta tra/.ar el autor una
visión articulada y nueva de Ios procesos que determinaron el hundi-
miento de Ia república romana. Subraya, por tanto, el carácter poco
armónico de Ia constitución republicana, los conflictos de clase perma-
nentes, Ia complejidad de las relaciones mantenidas entre las clases dir i -
gentes itálicas y Ia misma Roma y, en suma, Ia serie de errores que pre-
determinó el ocaso de Ia clase dirigente que había logrado éxitos tan
destacados. Los planteamientos de Brunt, que éste funda en un cons-
tante y acertado recurso a las fuentes, ofrecen, de este modo, una visión
panorámica de Ia evolución social que permite explicarse las ra/,ones por
las cuales vino a producirse el hecho del hundimiento de Ia república, en
claro contraste con los éxitos internacionales conseguidos por ese régi-
men. Santiago (i(trci(i-J(il<>n.

Paolo Camaldolese, D<>natus, cd. de Vito Sivo, Spoleto 1990, 188 pp.

Vito Sivo, que ha preparado ya otras ediciones dc obras del mismo
autor y que se ha propuesto llevar a término una publicación exhausliva
de los escritos del monje medieval, se muestra partidario de datar Ia vida
de Pablo Carnaldulense en los dos primeros tercios del siglo xii , secun-
dando así Ia propuesta hecha por Carl Erdrnann. Nos encontrarnos ante
un caso hasta cierto punto sorprendente: los Anales Camaldulenses no
registran ni dan noticia alguna acerca de Ia vida y Ia obra de esle autor,
que Io es, sin embargo, de una importante obra centrada fundamental-
mente en consideraciones de orden gramatical. Ciñéndonos al Donato,
el interés de esta obra no reside tanto, según advierte el propio Sivo,
en el contenido de las reflexiones en ella formuladas, cuanto en Io que
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éstas tienen de transmisión de tradiciones anteriores y fuente de otras
posteriores. Se trata de reconstruir un eslabón en Ia historia de las con-
cepciones retóricas y en Ia de su transmisión desde Ia Antigüedad hasta
el Renacimiento. Santiago García-Jaión.

Thomas Koves-Zulauf , Römische Gchurtsríten, Mun ich (Ze temata)
1990, 42()pp.

Bajo eI t í tu lo genérico que da lugar al libro, el profesor Koves-
Zulauf se plantea el significado de Ia infancia, el alcance de Ia patria
potestad y Ia enajenación de Ia misma en el Imperio romano, tal y como
dichos elementos aparecen descritos en los autores clásicos y por los ele-
mentos que cabe deducir a partir de los ritos con los que se solemni/a-
ba cada uno de los pasos desde un estado a otro. La mera descripción de
tales elementos posee ya de por sí un notable significado. La escrupulo-
sa recopilación de datos y su ordenación para formularlos de manera
coherente hacen de Ia monografía que tratamos un escrito de interés para
penetrar en las concepciones familiares y en determinados aspectos reli-
giosos de Ia vida romana. Pero, además de eso, nuestro autor ha inclui-
do consideraciones personales acerca de Ia significación de las cuestio-
nes que trata. El hecho de que inicie su obra con una cita de Erich
Fromm indica bien a las claras que Ia recopilación de datos, Ia erudición
de que se sirve y de Ia cual es manifestación suficiente Ia abundantísi-
ma bibliografía consignada en las páginas primeras, todo ello no es sino
un primer paso destinado a fundamentar con solide/, el estudio que pre-
tende llevar a cabo. Nos encontramos, por tanto, ante una monografía
que. sobre ser fuente copiosísima de datos es también portadora de refle-
xiones muy sugestivas. ./. Mazas.

S. Alvare/ Turienzo, Regio Media Salmis. Imagen del hombre v supues-
to en Ia Creación en San Agustín, Salamanca (Publicaciones de Ia
Universidad Pontificia) 1988, 370 pp.

Es Platón quien formula Ia división tripartita del Universo en sensi-
ble, inteligible y «regio media», que participando de ambas, tiende a una
de ellas. Esa concepción y el vocabulario que Ia expresa ha sido recogido
por san Agustín y el prof. Alvarez Turien/,o ha creído ver en ella una guía
adecuada para desentrañar Ia compleja y extensa trama de Ia antropología
agustiniana. Teniendo siempre presente, además, que las ideas platónicas
aparecen crisliani/,adas en el de Hipona, quien considera al hombre como
un ser en perpetuo proceso de conversión, a fin de apartarse de Ia «regio
diss imil i tudinis» para aproximarse a su verdadera patria. E. Hernáez.
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Varios, Studia Historieu, vols. 2-3, n. I. Salamanca 19X4-1985,

El presente número de Studia Històrica, revista de Iu Facultad de
Geografia e Historia de Ia Univers idad Civ i l de Salamanca, està dcdica-
do prácticamente por entero a lrahajos sohre el mundo la t ino chisieo. Dn
total de dieciocho colaboraciones, que aharcan las más de 300 páginas
del volumen, desarrollan temas de argumentos muy variados acerca de
Ia historia, aspectos sociales y económicos, l i teratura, etc., de Ia Ronia
clásica. De entre ellos, sólo tres se extienden en el tratamiento de asun-
tos concernientes a Ia Historia latina. FJ nivel de los trabajos es el acos-
tumbrado en publicaciones de este género. ./. Mazas,

José Antonio Martíne/. Conesa, l''ignms estilísticas aplicadas al gricgo
\ al latín. Valencia (Editorial Bello) 1972, 104 pp.

Martíne/ Conesa ha pretendido una obra sencilla. Así Io advierte el
subt í tulo del folleto: «Manual práctico para el comentario de textos lite-
rarios». Y otro tanto cabe deducir de las reducidas proporciones del
escrito presentado. A pesar de Io cual, o qui/.á por ello, ha conseguido
un excelente «producto», que ha de situarse en Ia línea de los «subsidia»
pedagógicos de que tan necesitados estarnos en Ia enseñan/.a de las len-
guas clásicas y, en general, en cualquier enseñan/a. Junto a las grandes
obras de investigación, es necesario que se atienda también a propor-
cionar a quienes se in ic ian en los estudios de una materia los ins t ru-
mentos oportunos para un riguroso y fácil progreso. El autor recoge aquí
un elenco exhaustivo de las varias figuras esti l íst icas clásicamente reco-
nocidas, explica en qué consisten e i lus t ra cada una de ellas con deta-
llada profusión de ejemplos extraídos del griego y del latín, y también
de autores clásicos castellanos. Con lodo Io cual, compone un pequeño
manual de estilística asequible, que se presta muy bien a los fines didác-
ticos pretendidos por el autor y que ha de contribuir a un más sis temáti-
co conocimiento de Ia estilística de las lenguas clásicas por parte de los
estudiantes de las mismas. J. Muzas.

Varios, QnaiU>rni I y 2, Lecce 1980 y 1983, 140 y 78 pp.

El I n s t i t u t o de Lenguas y Li teraturas clásicas de Ia Facultad de
Magisterio de Ia Universidad de Lecce publicó en su día estos dos cua-
dernos, germen de Io que habría de convertirse, anclando el tiempo, en
una revista dedicada a Ia publicación de estudios sobre el mundo clási-
co en sus facetas histórica, social, lingüística, literaria, etc. Con excep-
ción de Laura de María, que firma una colaboración sólo en el primer
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fascículo, cl reslo de los autores, ()ru/io Bianco, Antonio Cataklo, Maria
Greco. Giovanni Laudi/ y L u i g i Leone, repiten en ambos números.
Como es naturai , los artículos tratan diversos argumentos que se corres-
ponden con las diversas discipl inas cult ivadas por cada uno de sus auto-
res. Siempre son de recibir con interés las publicaciones de este género,
que ofrecen asilo y posibilidad de divulgación a los trabajos menores de
quienes se consagran al estudio de Ia Antigüedad, ,/. Mu~as.

Varios, Lc Ihéiiíre antii/tie. Son rote el xon im|>ortaiiee dans l'<>ptiqiie
des enseignements supérieures et seeondiiires, 1 1 Congrès pour
l 'étude des langues classiques, Orleans 1982, 234 pp.

Muy modestamente impreso apareció este número de Ia revista
I)id(iclica ('i(issica (¡aiidensiü. correspondiente al año 1982 y conte-
niendo las aetas del Congreso reseñado en el t í tulo y que se había cele-
brado en Orleáns ese mismo año. Si se exceptúan algunos artículos, tales
como los de Turrioni o los que cerraron el Congreso, por su mayoría las
ponencias en nada responden a Io propuesto en el t í tulo. Siendo estudios
de mayor o menor calidad, en nada tratan de los aspectos didácticos de
las lenguas clásicas. Lamentablemente , no es éste el único ejemplo que
podría apartarse acerca de ese fenómeno. Mientras que el paso de los
años pone cada ve/ de mayor actualidad el debate acerca de Ia necesi-
dad o conveniencia de mantener el estudio de las lenguas clásicas en Ia
enseñan/a primaria, los clasicistas responden a quienes les acosan o bien
con exabruptos o bicn con vagas referencias a Ia necesidad del Huma-
nismo. Pero llegado cl momento de re f lex ionar acerca de Io que el
mundo, Ia lengua y Ia c u l t u r a clásicas pueden aportar a Ia c iv i l i /ac ión
actual y acerca del sentido de Ia pcrvivencia de su estudio, los clasicis-
tas, por Io común, sc retraen e insisten en interesantes estudios de pro-
tundi/ación en aspectos l ingüísticos, estructurales o de cul tura . El Con-
greso de Orleáns de que aquí se trata es un buen ejemplo. Constituye
también una poderosa llamada de atención para poner en primer plano
Ia necesidad de que quienes pretenden Ia defensa del humanismo abor-
den con seriedad el estudio y Ia defensa de tan noble empeño. ,/. Mazas.

Varios, Culiiers des étiules anciennes, nn. 16-19 (Cathagc V L l X ) , Actes
du Congrès , 4 vo l s . , Québec, 1983-1986. 120, 180, 162 y
154 pp.

Durante Ios cuatro años que sc reseñan en el encabe/amiento de
esta recensión, han ido apareciendo los distintos volúmenes de Caliiers
des etudes anciennes dedicados a Ia publicación dc las actas del Con-
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greso internacional sobre Curtago celebrado en octubre de 1984 en Ia
Universidad de Québec a Trois-Rivieres. En un amplio formato, y recu-
rriendo a Ia edición de fotografías y gráficos cuando así Io requiere cl
tema de que se trata, los cuadernos que ahora presentamos, con cierlo
retraso respecto a su fecha de impresión, suministran un completo esta-
do de Ia investigación actual sobre Ia metrópoli púnica. Como es natu-
ral en una obra de las proporciones y características de ésta, los tenias
son variadísimos y de rnuy diferente interés, dentro de un tono general
de elevada selección. Cuando tratan, como es obligado, de aspectos
internacionales de Ia política comercial cartaginense, las actas del Con-
greso extienden su centro de interés más allá de Ios estrictos límites del
imperio púnico, conteniendo, por consiguiente, ponencias y comunica-
ciones cuya consulta resultará provechosa a los estudiosos e interesados
por el mundo helénico y latino. TaI, por ejemplo, Ia firmada por Wolff
sobre Ia exportación en el Mediterráneo de ánforas púnicas. Buena parte
de las actas se dedican a narrar los resultados que arrojan las diversas
expediciones contemporáneas de investigación arqueológica, llevadas a
cabo por misiones de distintos países. Esa vertiente del congreso, a Ia
que repetimos, están dedicadas varias ponencias, dota a éste de una espe-
cial y ultimísima actualidad. ./. Mazas.

Robert Muth y Sebastián Posch, Anzí'igerfürdie Alteríuinswisseiischafi,
Innsbruck 1987, 158 pp.

El presente cuaderno de Iu publicación bibliográfica del Inst i tuto de
Filología Clásica de Ia Universidad de Innsbruck es el correspondiente
al tomo 40, nn. 3 y 4. Se da noticia de más de medio centenar de obras
sobre diversos asuntos del mundo clásico, presentadas y comentadas con
Ia autoridad y rigor que es de esperar por parte de los firmantes de cada
una de las recensiones. Además de ello contiene el cuaderno un boletín
bibliográfico dedicado a Flinio el Joven y una extensa relación de publ i -
caciones sobre el mundo clásico cuya mención se limita al título. Sirva
Ia presente nota para dar noticia de Ia importante tarea de servicio biblio-
gráfico que cumplen ambos profesores de Insbruck y recordar Ia exis-
tencia de esta publicación, cuya presencia en las bibliotecas consagradas
a los estudios clásicos se hace imprescindible. ,/. Mazas.

Natale Conti, Mitología, trad. con introd., notas e índice de Rosa María
Iglesias Montiel y María Consuelo Alvare/ Morán, Murcia ( U n i -
versidad de Murcia) 1988, 790 pp.

El caso de Ia Mitología de Natale Conti no por curioso resulta infre-
cuente. Siendo autor habitualmente citado en los diccionarios que tratan
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del tenia, resulta, sin embargo, prácticamente desconocido, tanto por Io
que hace a su personalidad, cuanto en Io referente a su obra. Es nuls:
según hacen notar las autoras del libro, no son pocas las ocasiones en
que sus datos biográficos aparecen falseados. Iglesias Montiel y Alvare/.
Morán decidieron remediar esta deficiencia, llevando a cabo una tarea
de cuya envergadura da idea Ia voluminosa publicación que en su día
entregaron a Ia prensa, Se trata de arrojar alguna luz sobre Ia difusa per-
sonalidad del autor y de rendir asequible su obra al público interesado.
Para Io cual era necesario comen/.ar por fijar Ia misma denominación del
clasicista del Renacimiento, que aparece citado de muy diversas mane-
ras en los diferentes autores. Desde ese punto, hasta una cuidada tra-
ducción de su obra, anotada y acompañada de unos útilísimos índices,
las autoras han llevado a término una empresa de proporciones y calidad
admirables. Merced a ella, los estudiosos del inundo clásico, y más con-
cretamente de los aspectos implicados directa o indirectamente en las
cuestiones mitológicas, cuentan a partir de ahora con un nuevo y apre-
ciabilísirno instrumento de trabajo y con una importante fuente de cono-
cimientos, ./. Mazas.

Varios, Lyrik dex MitteIalters I. Probleme und Interpretation, Stuttgart
1983, 578 pp.

El editor Reclam, en su pequeña biblioteca universal, presenta este
volumen de dimensiones reducidas y pretensiones e importancia nota-
bles. No es sino el primer volumen de Io que, andando el tiempo, pre-
tende llegar a ser una serie de estudios que examinen pormenori/.ada-
mente aspectos diversos de Ia poesía de Ia Edad Media. En el que ahora
se comenta, destacados estudiosos de Ia cuestión, tales como Klopsch.
Rieger o Wolf/ttel se ocupan de Ia lírica medieval siguiendo un criterio
geográfico. De este modo, se examinan las producciones poéticas la t i -
nas de Ia época, las producidas en Froven/a, en el norte de Francia, en
Alemania y en Inglaterra. No se trata de una antología, bien que los auto-
res hayan recogido algunos versos muy significativos como muestra de
Ia poesía de Ia época en cada uno de esos lugares. Sino más bien de una
exposición de conjunto acerca de los aspectos más sobresalientes del
argumento propuesto, así como de un pequeño resumen de las cuestio-
nes concernientes a Ia poesía medieval que actualmente están sometidas
a debate. En fin, el libro bien puede ser tomado como una pequeña intro-
ducción a ese período de Ia cul tura europea, introducción que resultará
de interés a quien no esté iniciado en el estudio de Ia l i teratura tle Ia
época. M. de Rivctx.
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Mauri l io Pcre/ Gon/ále/. f-'l latín dc Ia Cancillería castellana (1158
1214), Salamanca fKdic ío i ies de Ia Universidad de Salanicaiica).
I9X5, 296 pp.

Ya die/ años antes de Ia publicación del lihro que hoy présenla
mos y, como éste, también a ins tancias del prol. M i l l u n Bravo Lo/ano,
se publicó un estudio filológico tomando eomo base los documentos de
Ia C a n c i l l e r í a c a s t e l l a n a , El de Pcre/ Gon/á le / c o n t i n ú a Ia t a rea
emprendida, centrándose en otra época y completando, por tanto , Ia
anterior investigación. I i I núcleo de Ia tarea, cumplida con esmero d i l i -
gente, trata de despejar Iu s igu ien te incógnita: el l a t í n cancilleresco, ,>e
aproxima más al arroman/ado o al l i terario? LJn cuidadísimo trabajo de
f i jac ión de los textos, un estudio filológico at i ldudo y una labor de cla-
sificación y earacteri/ación de los textos avalan que Ia respuesta dada,
aunque pueda discreparse de e l l a , es fruto de una rigurosa labor de
inves t igac ión . Además del interés que el libro olreee para el conoci-
miento de esa porción del lat ín medieval que es el latín cancilleresco,
Ia presentación documental y los apéndices con que cuenta hacen de el
un ins t rumento ú t i l no sólo para los filólogos, sino también para los h is -
toriadores. R. Sciliii(is,

Lopo Serrano, Du Vel/iice, inlrod., ed. trad, y notas de Sebastião Tava-
res de Pinho, Coimbra 1987, 950 pp.

La persona de Lopo Serrao, como sucede con Ia de tantos otrov
huniunistus portugueses, apenas si es conocida. Y ello, pordesgracía, no
sucede sólo fuera de las fronteras lusi tanas, sino también dentro de su
propia patria. Y. sin embargo, su biografía, paralela a Ia de tantos otros
pensadores de su época, está l lena de datos de in terés y r eve la un
momento de Ia historia y Ia cu l tu ra portuguesas. Estudiante en París en
Ia primera mitad del siglo xv i , Lopo Serrao coincide al l í con los com-
ponentes del primer núcleo de Ia Compañía de Jesús, con algunos de los
cuales, especialmente con Francisco Javier, traba verdadera amistad. Pe
regreso a su patria, se dedica a las tareas intelectuales que son tan cornu-
nes a los hombres ilustrados de su época. Sebastiao Tavares de Pinho ha
elaborado una larga investigación que recoge no sólo los escasos datos
biográficos que se nos han conservado, sino Ia reseña de su producción
literaria. Y ha llevado a cabo Ia iiiugiiu empresa de editar y t raducir su
obra sobre Ia ancianidad, anotando las variantes críticas y proponiendo,
en su caso Ias lecturas pertinentes. Ll esfuer/.o ingente que supone Ia edi-
ción de un escrito tan voluminoso se ve compensado por el interés que
ofrece poner al alcance de los estudiosos uua de las obras capitales de
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uno de los más ¡lustres c importantes exponentes del Humanismo porlu-
eués. Santiago Garcia-.lale>n,

María Chiabó y S i l v i a Vargas Alqu ic i r a , Caialoi>o de los documentos
deljondo jesuítico del Archivo (Jencral de Ia Nación de Ia ciudad
de México, M c x i c o ( U N A M ) 1987, 144pp.

Con Ia colaboración de Si lv ia Vargas Alquicira , María Chiahó ha
llevado a caho esta ohra de catalogación de los fondos que se reseñan en
el l í tulo de Ia ohra. Más de quin ientos documentos aparecen registrados,
con su signatura de entrada en cl registro, su t í tulo y los datos habitua-
les en este tipo de ohras. Trcs índices añadidos como apéndices hacen
posible el fácil manejo de Ia obra. Kl sistema de catalogación ha segui-
do un criterio cronológico, estor/ándose por f i j a r Ia lecha de aquellos
que no Ia consignan expresamente mediante el recurso al tipo de letra,
al argumento deI texto o a algún otro dato. La labor de las autoras pone
a disposición de los investigadores de Ia Historia de México o del esta-
blecimientojesuí t ico en esa nación un ins t rumento imprescindible para
el mejor éxito tle sus esfuer/ós. M," Jiménez.

Werner Beierwaltes, Visio-facialis, Sehen ins Angesiclit. Znr Coincidcn~
uiidnneiidlichen Hlicks hei Ciisaniis, Mun ich 1988, 56 pp.

En el breve fol le to que ahora se presenta, el autor ofrece un resu-
mido pero interesante estudio acerca del argumento propuesto en el títu-
lo. En él, si de interés es Ia recopilación de datos que avala el rigor con
que el trabajo ha sido llevado a cabo, no menos importantes resultan las
consideraciones y advertencias que. sólidamente fundadas en esos mis-
mos datos, son consignadas por el mismo autor. El estudio de Ia cues-
tión abordada, cuya presencia en el Cusaiu> es paradigmática, contribu-
ye a profundi/ar en el pensamiento de este autor y en el debate de Ia
época sobre este asunto. ./. Castro.

Michel Angel, Mines cl |'onderies cm .viv siècle, Paris (Les Belles Let-
tres) l989. 370 pp.

No se ha regateado medio n inguno para dar a conocer esta bellísi-
ma obra preparada por Michel Angel sohre eI tratado De re metallica,
de Georg Baner Agricola. Ll libro, de tuinuño folio, glosa los diversos
capítulos de Ia obra mencionada de Agricola, luego de presentar a éste.
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reproduciendo los grahados de Ia edición original, hien que enmendados
en algunas ocasiones, que el editor señala, para mejor facil i tar su com-
prensión. Angel, dedicado a Ia ingeniería de minas, confiesa en Ia pre-
sentación de Ia ohra, haber ambicionado largamente Ia publicación de
una obra como ésta, deseando interesar en ella al público, A tal fin ha
preferido, mejor que reproducir el texto original o su traducción íntegra,
presentarla al modo de una glosa, que aligerara el texto original del autor
y Io aliviara de cuanto pudiera resultar impertinente a un lector contem-
poráneo. Agricola, uno de los tratadistas clásicos sobre Ia explotación de
Ia minería en su época, autor de numerosos tratados sobre el particular,
queda de este modo asequible al gran público, en un libro de bellísima
factura, A modo de apéndices se incluyen los sistemas de pesas y medi-
das empleados en Ia obra, un vocabulario técnico y las advertencias
necesarias para interpretar con exactitud los perfiles técnicos de los gra-
bados reproducidos. R. S<ilin<is.

Antonclla Degl 'Innocenti , ()[>em lutgiografìcu dì Marbodo di Rennes,
Spoleto IWO, 216 pp.

Junto a Hildeberto de Lavardin y BaIdrico de Bourgueil, Marbodo
de Rennes es uno de los más importantes poetas de los siglos xi y x i i .
Pero, a diferencia de Io que sucede con los otros dos, Ia persona y Ia obra
de Marbodo no ha merecido aún los honores de una monografía impor-
tante dedicada a su vida y su obra. TaI es Ia primera constatación apun-
tada por Degl'Innocenti, quien se apresura a advertir que su obra no pre-
tende llenar ese vacío, sino sólo ocuparse de uno de los aspectos menos
conocidos del poeta francés: el de su obra hagiográfiea en verso y cn
prosa. En efecto, a Ia pluma de Marbodo debemos narraciones acerca de
Ios martirios de Mauricio y Loren/o, de Félix y Adaucto y las vidas de
algunos santos medievales. De tales obras se ocupa Degl 'Innocenti, con-
signando los manuscritos que las contienen y formulando interesantes
análisis acerca del contenido y estilo de las mismas. Todo ello, sin duda,
constituye una importante contribución para un mejor conocimiento de
este autor, que representa un importante hito en Ia historia literaria euro-
pea. ,/. Castro.

Henr i Cornei l le Agrippa, De nobilitare etpraeceìIentìtìfoemìneì
se.Kiis, ed. d i r ig ida por R. An ton io l i , Geneve ( L i b r a i r i e Dro/)
1990, 139 pp.

La editorial ginebri/a Droz está llevando a término un notabilísimo
estuer/,o por poner al alcance de los eruditos numerosas obras de huma
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nistas del Renacimiento, primorosamente editadas, con encuademación
de bella factura y una tipografía elegante y cómoda. Todo ello resulta de
un indudable valor, pues a menudo dichas ediciones desvelan un mundo
de intereses que sólo era asequible a los muy versados en Ia época. Den-
tro de esa categoría puede incluirse esta obra de Agrippa compuesta para
ensal/,ar el género femenino. Se trata de un escrito de juven tud de este
humanista , si bien cuando Ia redactó había alcanzado ya fama como
letrado en ciencias ocultas y partidario de las nuevas corrientes de inter-
pretación escriturística postuladas, entre otros, por Marsilio Ficino. A Ia
edición crítica del pequeño tratado, fundada sobre Ia que apareció en
Anvers en 1529, acompaña una cuidadosa traducción de Mme. O. Sau-
vage. La introducción del propio Antonioli, que ha coordinado las tare-
as del equipo editor de Iu obra, i lustra adecuadamente sobre Ia perso-
na l idad de Agrippa y el sent ido de su escri to. A pesar de Io cual ,
no queremos dejar pasar por alto Io injusto que se nos antoja Ia aprecia-
ción que Ie merecen a Antonioli los esiuer/.os intelectuales del siglo xiv
y sus precedentes. No puede olvidarse que, más que una ruptura radical
con épocas pasadas, el Renacimiento constituye una vigorosa continua-
ción de las mismas, por más que renovada. Entender el Renacimiento
corno el despertar de una época tras siglos de oscuridad, no deja de ser
una notable i n j u s t i c i a para los monumenta les esfuer/os intelectuales
cumplidos en Ia Edad Media, que planteó cuestiones y problemas cuya
resolución aún no se ha aIean/ado satisfactoriamente. C, Sáeu~.

Donato Giannot t i , Rcpuhblicafìorentìna, ed. de G. Silvano, Genove
(Librairie Dro/) 1990, 264 pp.

Durante Ia primera mitad de siglo xvi parte de Ia pugna por Ia hege-
monía europea librada entre Francisco I y Carlos I tuvo como escenario
Ia actual I tal ia , a Ia sa/.ón d i v i d i d a en mu l t i t ud de pequeños reinos y
señoríos, cuya política internacional hubo de ser dictada en Ia época por
las alternativas de Ia lucha entre los dos grandes señores europeos. TaI
sucedió con Ia Repúbl ica de Florencia, cuyo es ta tu to político fue a
menudo tomado corno ejemplo por los ilustrados renacentistas europeos
del momento. Secretario del Consejo de los Die/, siendo Gonfaloniere
Niccoló Capponi, fue el autor de esta obra Donato Giannotti , que redac-
tó su escrito valiéndose de su experiencia y en una de las treguas de Ia
guerra entre Francia y el Emperador. F.n su trabajo, redactado en italia-
no y cuya edición crítica, precedida de una introducción en inglés pre-
senta ahora Giovanni Silvano, además de describir eI estatuto de Ia repú-
blica florentina y propugnar diversas medidas filosóficas para mejorarlo,
al estilo de Io que es usual en los autores de Ia época, se contienen inte-
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resunles datos históricos sohrc Ia situación política predominante- en el
inomenlo. La introducción de Silvano ayudará al lector a situarse ante Ia
personalidad deI autor y el sentido de su ohra. M. de Ririis.

Varios, Silen<t. Kirista Ji stnJi classici e cristiani, unno 16, un. 1-2,
Roma (L'Erma di Bretschneider) 1990, 388 pp.

Nos cahe el placer de dar noticia ahora de Ia revista i tal iana de estu-
dios clásicos Silen<>, que con el número recién aparecido completa su t r i -
gésimoprimer volumen. Fundada por Quin t ino Cataudella, Ia ohra del
ilustre estudioso i ta l iano está siendo cont inuuda por sus colaboradores,
Pueden éstos presumir del escrupuloso cuidado con que se lleva a caho
Ia edición de Ia revista, muy dignamente presentada, así como del rigor
y alta calidad que predominan en los artículos. FiI mundo de los esludios
clásicos en lengua italiana y Ia bibliografía al respecto en esa misma len-
gua son recogidos en Silcnt>, que de este modo ofrece a los interesados
un notable servicio. ,/. Mazas.

H E B R E O

Emil Schürer, Storia <lelp<>p<>l<> ^imJaico al lempo (Jesu Crista, volume
primo, Brescia (Paideia Editrice) 19X5, 736 pp.

Desde que apareciera en Edimburgo, hace ya casi veinte años, Ia
revisión de Ia monumental obra de Sehürer acerca del estado histórico
del judaismo en Ia época de Cristo, se ha convertido en un clásico ce
obligada consulta. La extensión y hondura con que son abordados los
diversos temas, el rigor combinado con Ia amenidad, hacen de Ia obra
un estudio de interés para especialistas y aficionados, d i f íc i lmente sus-
t i t i i ible . La editorial Paideia ofrece ahora el primer volumen, cuidadosa-
mente traducido por Gra/,iana Soffriti , con Ia revisión de Omero Soffri-
ti, Poco cabe decir, que no se haya comentado ya, acerca del escrito de
Schürer, Nos felicitamos de Ia in ic ia t iva de Paideia que ha hecho ase-
quible al público i t a l i ano este monumenta l e interesantísimo estudio,
provisto de varios apéndices en que de forma esquemática se exponen
cuestiones cronológicas o genealógicas de mayor d i f i c u l t a d de com-
prensión, dado su in t r incamien to o Ia complejidad de los datos que es
necesario manejar simultáneamente. Santiago García-Jalón,
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Sëmùel ha-Nagid. Poemas I. Dcsüecli-anipotlehcüalla. Granatici 1038-
l()5f>, l idición del texto hebreo, in i rod. , lrad. y notas de Angel
Súen/.-Badillos y Jud i t Targarona Borras, Córdoba (Ediciones IiI
Almendro) 1988, X L V I I I + 190 pp.

Cuando cae en las manos de cua lqu ie r invest igador actual en el
campo de Ia literatura liispanohebrea un nuevo libre de los profesores
Sáen/.-Badillos y Turgarona Borras Ia primera reacción es. sin duda, de
satisfacción porque se Ie ofrece un producto que promete ser de calidad,
FiI buen quehacer científ ico que han demostratlo habi tua lmente on sus
publicaciones así Io avala. Y hemos de decir que cuando hcmos exami-
nado con atención esta primera parte de Ia obra poética de Semuel ha-
Nagid que ellos han editado, Ia realidad ha confirmado las esperan/as
que habíamos depositado en su lectura. La perspectiva histórica de Ia
época turbulen ta que atraviesa Ia sociedad andalusi en los úl t imos años
del síglo x y cn Ia primera mitad del siglo xi es dibujada por los autores
con unos lra/,os certeros que constituyen un magnífico telón de fondo a
Ia erudita biografía de Semu"el ha-Nagid que presentan. Además de Ia
narración de Ios acontecimientos más importantes de su vida, los auto-
res se detienen en el estudio do Ia personalidad del poeta cordobés, así
como en su actividad halákica y ta lmúdica , filosófica y, especialmente,
poética. La mayor parte del libro Ia ocupa Ia edición crítica y traducción
española de los cuarenta y un poemas cle guerra compuestos por Sëmùel
lbn Nagrella Ha-Nagid. La edición crítica ha sido preparada a partir de
todos los manuscritos que actualmente se conocen de estos poemas, y es
extremadamente r igurosa a Ia hora de aceptar correcciones, i nc lu so
generalizadas, del texto t rasmit ido. Cada poema va precedido de una
introducción en Ia que se especifican las circunstancias concretas en las
que fue compuesto, así como una serie de características técnicas sobre
eI poema y Ia edición crítica del mismo —metro empleado, manuscritos
y ediciones del poema, etc.- . La versión española está enriquecida con
abundantes notas, breves y agudas, que f a c i l i t a n Ia comprensión del
texto. Francisco Varo.

David Romano Ventura, Ue Historia Judía Hispánica, Barcelona (Publ.
Universitat de Barcelona) 1991, 508 pp.

La «Collecció Homenatges» de Ia Universidad de Barcelona y los
promotores de Ia presente edición, a cuyo frente figura Ia Dra. Asunción
Blasco, de Ia Universidad de Zarago/a, han demostrado una ve/, más
especial sensibilidad para destacar Ia veterana labor científica de un des-
tacado profesor e investigador polifacético. Kl actual catedrático eméri-
to de Leniiua y Literatura i ta l ianas Dr. D, Romano Ventura es, además
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de especialista en su materia académica, investigador muy destacado cn
el campo del judaismo hispánico medieval y en concreto catalano-ara-
gonés: a este tema ha dedicado más de ciento treinta publicaciones, cuyo
rigor científico y especiales novedades históricas son reconocidos por
hebraístas, medievalistas e historiadores de Ia ciencia. Son veintiocho
investigaciones las que se reproducen en el presente volumen, aparee-
das en diversas publicaciones nacionales y extranjeras, que pueden ser-
vir como muestra de una extensa actividad, minuciosamente programu-
da y desarrollada, como es habitual en Ia producción bibliográfica de tan
destacado investigador y profundo humanista que llegó a Ia edad de jubi-
lación oficial en plena madure/, magistral. Sus monografías «Los her-
manos Abenmenassé al servicio de Pedro el Grande de Aragón«, «Judí-
os escribanos y trujamanes de árabe en Ia Corona de Aragón (reinados
de Jaime I a Jaime 11)» o «Alfonso X y los judíos. Problemática y pro-
puestas de trabajo», por destacar sólo tres ejemplos aquí incorporados,
son de fundamental consulta. El volumen representa, pues, un merecido
homenaje a quien durante dilatados años se ha dedicado, con Ia sabidu-
ría y humanidad que Ie caracteriza, a una destacada dedicación univer-
sitaria y a una definida investigación sobre el pasado medieval de los
judíos españoles. Su conexión y simpatía con los ámbitos universitarios
salmantinos, circunstancia que ahora no es el momento oportuno para
anali/.ar, ofrecen Ia posibilidad para felicitar, una ve/ más, a nuestro muy
cordial y respetado amigo, humanista por naturaleza y eminente maes-
tro: el verdadero magisterio no se aprende exclusivamente en las aulas,
sino también —corno en esta ocasión en mi modesta experiencia— en el
trato directo (¿qué mejor obsequio se puede recibir?) de tan destacado
investigador y cordial amigo. C. Carrete Parrondo.

A. Sáen/.-Badillos y J. Targarona Borras, Diccionario dc> autores judíos
(SefaraJ. Siglos x-xv), Córdoba (Ediciones El Almendro) 1988,
XII + 227 pp.

Un título y contenido corno el presente no deja de ser un reto por-
que el objetivo que se persigue es, sin duda ambicioso. Y los autores,
con Ia mayor modestia y alta calidad científica, i nv i t an al lector, inclu-
so al especiali/ado, a introducirse en un tema, en apariencia, de fácil
solución. Pero Ia realidad es muy otra. Presentar más de cuatro centena-
res de autores hebraico-españoles, en sus justas medidas biográficas y
bibliográficas, requiere al menos, como en Ia presente ocasión, el preci-
so conocimiento —en tantas ocasiones arrogante y pretencioso— de
nuestro pasadojudío. En esta ocasión no es, de ninguna de las maneras,
ese hipotético caso. Ahora se trata de una realidad a todas luces cientí-
ficamente válida. La obra que reseñamos reúne múltiples virtudes que.
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con Ia honrade/ elemental, ha de ser calificada como modélica: objeti-
va, diáfana y, por supuesto, de necesaria consulla. Los índices onomás-
ticos, materias o comunidades donde desarrollaron su actividad litera-
ria resu l tan especialmente ú t i l e s y Iu selección b ib l iográ f i ca que
acompaña a los datos de cada personaje son una pista, en ocasiones rnuy
valiosa, para iniciar futuras investigaciones. C. Carrete Parrando.

Angel Sáen/.-Badillos, Lafilologla bíblica en losprirneros helenistas de
Alcalá, Estellu (Editorial Verbo Divino), 1990, 493 pp.

Por Io general se dice que los trabajos de juventud necesitan, trans-
curridos algunos años, alguna revisión y en no pocas ocasiones diferen-
te planteamiento. La presente obra no se inscribe en absoluto en lus ante-
riores hipótesis, no obstante haber pasado casi veinte años desde que se
redactara definitivamente y sirviera como destacada y primera tesis doc-
toral en Filología Bíblica Trilingüe en el año 1972, doctorado y actual-
mente catedrático de Lengua y Literatura hebreas en el mismo Centro
universitario. Mediante una directa investigación en las fuentes manus-
critas y con el análisis crítico de una extensa bibliografía, el autor des-
cribe en veintiocho densos capítulos Ia lenta formación de Ia Biblia Polí-
glora Complutense bajo el impulso del cardenal Cisneros y Ia efica/
colaboración de Nebrija, Hernán Núñe/ , Zúñiga, Juan de Vergara, Bar-
tolomé de Castro o Demetrio Ducas, todo ello enmarcado en el ambien-
te renovador del pensamiento renacentista. El cuerpo central de Ia inves-
tigación se fundamenta en Ia aportación de los helenistas alcalaínos para
del imi ta r el texto griego: por Io general adoptaron unos criterios filoló-
gicos de fidelidad textual a los manuscritos más antiguos. El léxico grie-
go del Nuevo Testamento, las traducciones interlineales y las notas mar-
g i n a l e s son objeto de una c i e n t í f i c a a t enc ión por parte del prof.
A. Sáen/.-Badillos. Amplia bibliografía e índices cierran este denso volu-
men, número 18 de Ia serie «Tesis y monografías» de Ia Ins t i tuc ión San
Jerónimo. C. Carrete Parroiiclo.

R. S. M. Síster M. Timothea Lll iot , 'l'lic literarv iiiiítv oftlie Canliclc,
Frankfurt (Peter Lang) 1989, 14 + 3X4 pp.

Tradicionalmente el Cantar de los Caniares ha reclamado Ia aten-
ción de numerosos investigadores movidos por muy diversos intereses.
De ello da bucna prueba el excelente «status quaestionis» con que se
abre esta publicación, que recoge Ia tesis de doctorado presentada por su
autora en el Pontificio Ins t i tu to Bíblico de Roma. Asumiendo Ia inter-
pretación lírica del Cantar de los Cantares que se ha hecho predomi-
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nunte cn las úl t imas décadas, Iu autora lleva a cabo un pormenorizado
estudio de Ia estructura del libro y de los elementos que permiten desci-
frarla. Dirigido a especialistas, el único reparo que, tal vez, puede opo-
nerse al magnífico trabajo que reseñamos es el de su tipografía, poco
cómoda, y el de una imprecisa transcripción de los términos hebreos, que
dif icul ta al lector su identificación correcta. Santiago García-Jalón.

Varios, Oudtestamentische Stiidit>n, Leiden ( B r i l l ) 1984, 136 pp,

Esta obra recoge el encuentro de estudiosos ingleses y alemanes de
La Sagrada Escritura celebrada en 1982. Un total de siete estudios ver-
san sobre Ia comprensión del profetismo, Ia exégesis y comprensión de
las ideas subyacentes a varios pasajes del Antiguo Testamento (Jeremí-
as 5, 1-6; 2 Sam 1, 1-16; Amós 5. 1-17; Is 28, 23-29), el acompaña-
miento musical de los Salmos, etc. Dentro del tono general de calidad
que avalan las firmas de los autores de cada uno de los artículos, el libro
es dispar por su temática. Cada autor ha escrito de Ias cuestiones que Ie
interesan y si el encuentro pudo tener interés y k> tienen, desde luego,
cada una de las ponencias aisladamente, su recopilación en una sola obra
que, de suyo, debería gozar de cierta unidad, no deja de ser un tanto des-
concertante, habida cuenta de Ia absoluta disparidad de los asuntos tra-
tados. Santiago Gurcía-Jalón.

Giuseppe Scarpat, Lihr<> della Sapienza, volume primo, Brescia (Paideia
Editrice) 1989, 478 pp.

La personalidad de Giuseppe Scarpat es sobradamente reconocida
en los medios especializados, tanto como su labor de estudioso de Séne-
ca y de diversos aspectos filológicos y conceptuales de antiguos escri-
losjudíos y cristianos. No menos es de resaltar su tarea como impulsor
de Ia Paideia Editrice, que tan magnífico servicio ha prestado y sigue
prestando a los estudios bíblicos en lengua italiana. Avalado por esas
recomendaciones, Scarpat presenta hoy el primer volumen de Io que ha
de constituir en su día un exhaustivo estudio filológico del Libro tlc Ia
Sahiduiia. Contiene esta primera entrega Ia introducción y el texto crí-
tico, profusamente anotado, de los séis primeros capítulos. Aspira el
libro a ser el primero de una serie de trabajos de Ia mismu índole, edi-
ciones críticas anotadas y comentadas. Como apéndice se hace figurar
el texto latino del Libro de Ia Sabiduría según Ia Vetus Eatina, Ia más
antigua versión del Libro de Ia Sabiduría que ha llegado hasta nuestras
manos y obra de capital interés para el conocimiento de Ia lengua la t i -
na en África en el siglo u. Todo ello enriquecido con una selecta biblio-
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grafía quc aumenta el ya de por sí notable interés de Ia obra. Espere-
mos que no se retrasen en exeeso las sucesivas entregas, que prometen
a su término, dotar de un impresionante medio de trabajo a los espe-
cialistas en este libro sagrado y, en general, a todos los estudiosos de Ia
lengua griega. Santiago García-.lalón.

Anónimo, Rotólo del Tempio, ecl. de Angelo Vivian, Brescia (Faideia
Editrice) 1990, 300 pp.

El Rollo del Templ<> es el códice más amplio y uno de los más inte-
resantes de cuantos hasta ahora han aparecido en las excavaciones lle-
vadas a cabo en Qumram. El título con que es conocido no correspon-
de enteramente a su contenido. En él no se describe solamente Ia
estructura arquitectónica del Templo de Jerusalén, sino que, fundamen-
talmente, se hace una relación de las normas, bíblicas algunas, pero no
todas, que regulan Ia santidad y Ia pureza exigibles en Ia ciudad santa
y en Ia tierra santa. El libro se concibe a sí mismo como un texto nor-
mativo, como una suerte de Torah inmediatamente revelada por Dios,
en primera persona, sin mediadores, casi en parangón, y desde luego
con independencia, de Ia Torah mosaica. TaI característica Ia dota de
singular importancia. Para algunos se trata de una tardía reelaboración
del Pentateuco. Para otros, en cambio, es un texto religioso alternativo
a Ia Torah rnosaica y compuesto en un ambiente sacerdotal en los siglos
v o iv antes de Cristo. De seguirse esta ú l t ima hipótesis, el Rollo del
Templo habría sido promulgado en su momento como Ia única, Ia ver-
dadera y auténtica revelación divina. Angelo Vivian, profesor de estu-
dios judaicos en el Ins t i tu to Martin Buber de Ia Universidad de Colo-
nia y experto en cuest iones de lexicografía y epigrafía hebrea, ha
preparado esta edición, enriqueciéndola con comentarios de corte pre-
valentemente filológicos. A todo ello ha añadido, a modo de apéndice,
un calendario que describe las fiestas y los sacrificios festivos prescri-
tos en el RoIIo del Templo. Santiago García-Jalón.

J. P. M. van der Ploeg., A. S. van der Woude y B. JongeIing, Le Tari>uni
de Job de Ia Grotte XI de Qumran, ed. y trad., Leiden ( B r i l l ) 1971,
132pp.

Es de agradecer a los autores que no hayan querido regatear medios
en Ia edición de esta obra, que debe calificarse de excelente. Tras una
breve introducción en que se estudia Ia datación, contenido, etc., deI
escrito que se edita, es presentado éste con texto crítico y traducción.
Una numerosa serie de fotografías que reproducen los fragmentos com-
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plctun Ia edición, hecha en tamaño tblio. De todo Io cual resulla un es tu-
dio que, además de su importancia científica, ha sido presentado con un
formato que hace cómoda su consulta. E. Heniáez.

Rudolf Schnackenburg, Il messaggio morale <lel Nuovo l'csiiimenio.
Vohimc I: da C>esu ulla chiexa primitiva, Brescia (Paideia Hdilr ice)
1989, 346 pp.

Es bien conocido el notable esfuer/,o que Paideia Edilrice reali/.a
para dotar de textos críticos y de traducciones al mundo intelectual ita-
liano sobre temas de Ia antigüedad clásica cristiana. En su sección de
suplementos al comentario teológico al Nuevo Testamento, completa
dicha tarea ofreciendo perspectivas teológicas aetuaIes sobre los mismos
antiguos argumentos. La persona de Schiiackbengurg, sus perspectivas
teológicas y los contenidos de Ia obra cuya traducción al i tal iano acaba
de ver Ia Iu/ son materias todas ellas suficientemente divulgadas entre
el público interesado en las materias de que se trata. Este primer volu-
men abarca las exigencias éticas presentadas por Jesús y las que se des-
prenden de Ia predicación dc su mensaje. TaI es Io expuesto en Ia pri-
mera parte de Ia obra, La segunda contiene las conclusiones que para su
actuación moral extrajo Ia primera comunidad de Ia predicación apostó-
lica acerca de Ia persona, Ia obra, el mensaje de Cristo y Ias exigencias
éticas de Ia fe en él. Un tratamiento y exposición sistemáticos de esU:,s
cuestiones, cuando está hecho por persona de Ia autoridad de Schnac-
kenburg, siempre resulta del máximo interés. Los diversos índices l'ac;-
l i t an una rápida consulta de Ia exposición de aquellos aspectos que en
un momento dado puedan suscitar una mayor curiosidad. No queremos
pasar por alto Ia introducción que se hace preceder a las dos partes de Ia
obra ya enumeradas. En dicha introducción Schnackenburg da cuenta de
las personales perspectivas teológicas con las que va a abordar las cues-
tiones que luego desarrollará. Su lectura resulla sumamente i l u s t r a t i v a
para poner en antecedentes sobre las conclusiones que a continuación
van a aparecer. Porque, ciertamente, el estudio que estamos presentando
no se l imita a ser una mera reseña de datos, algo que ya de por sí Io haría
estimable, sino que añade consideraciones personales del autor y diver-
sas conclusiones. Tales, por ejemplo, las que configuran el epígrafe con
que se cierra este primer volumen. Santiago García-Jalón.

Anónimo, El Tarf>iim de Isaítis, versión crítica, introd. y notas de .losep
Ribera Roril, Valencia ( I n s t i t u c i ó n S. Jerónimo) I988, 278 pp.

Según se declara en Ia contraportada del Iibro, Ia I n s t i t u c i ó n S.
Jerónimo abriga el propósito de ir dando a conocer paulat inamente una
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serie de publicaciones targúmicas. De ellas, Ia que hoy presentamos,
debida a Ia maestría de Josep Ribera Florit, constituye una primera entre-
ga. Hn una amplia introducción el autor trata con brevedad y rigor de los
diversos puntos que pueden ser considerados a propósitos del Targnni de
Isaías: sus características lingüísticas, el sentido de su hermenéutica, las
cuestiones doctrinales tal y como en él aparecen formuladas, su impli-
cación con el Nuevo Testamento, etc. En Ia traducción, que el autor t i tu-
la de versión crítica, hallará el lector un texto muy bien elaborado y cuya
fidelidad al original viene avalada por el prestigio de su autor. Al cum-
plir toda esta tarea. Ribera Florit proporciona a los curiosos del mundo
intelectual del judaismo y a los investigadores del Nuevo Testamento un
importante arsenal de datos. Santiago García-.Ialóti.

James H. Charlesworth, (¡lipseudejñgrafi dell' Amico Testamento e U
Nuovo Testamento, Brescia (Paideia Editrice) 1990, 308 pp.

En 1985 el prof. Charlesworth, del Seminario Teológico de Prince-
ton, publicaba Ia versión inglesa original de esta obra que ahora apare-
ce traducida al i tal iano por Gabriele Boccaccini. Si bien se considera, el
l ibro de Charlesworth es prác t icamente un manua l acerca del asunto
cuyo tratamiento aparece enunciado en el t í tulo. Tres son los capítulos
que componen Ia obra: Ia importancia de Ia literatura pseudoepigráí'ica
para el mejor conocimiento y comprensión de las l i teraturas vétero y
neotestamentaria, así como para Ia elucidación de cuestiones tales como
el «canon» de los libros sagrados. En un segundo capítulo se pretende
describir el ambiente religioso e intelectual del mundo judaico en los
albores del crist ianismo a Ia Iu/ de los escritos pseudoepigráficos de Ia
época. Por f i n . el tercer capítulo trata de Ia in f luenc ia de los escritos
prseudoepigrálicos en Ia teología neotestamenlaria o. si se prefiere, de
Ia posibilidad de reconocer elementos comunes a ambas series de obras.
Por f in , en un apéndice, el autor enumera los lemas y resume las con-
clusiones de los asuntos tratados desde 1976 en los seminarios dedica-
dos al estudio de los escritos pseudoepigráíicos por Ia Sociedad de Estu-
dios del Nuevo Testamento. Una bibliografía entendida como guía de
investigación completa el trabajo. Corno consecuencia de todo ello nos
encontramos eon Io que rnuy bien puede desempeñar Ia doble función
de manual que comprende el estado actual de Ia investigación sobre este
asunto y de guía incipiente de investigación. Eas notas y referencias de
Ia edición inglesa han sido actuali/adas en Ia versión italiana, que. de ese
modo, cobra especial actualidad. Santiago García-.lalón.
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María José Cano, Yixhaq ihn Jiiifun. Poeta cortesano cordobés. Córdo-
ba (El Almendro) 1988, 108 pp.

En los últ imos años ha surgido en España un interés por los auio-
res judeoespañoles que se ha visto materializado en el estudio y edi-
ción de algunas de sus ohras. Pero hasta hoy sólo se hahfu abordado Ia
de las grandes figuras, eomo Maimónidcs, Ibn-Gabirol o Yehudá ha-
Levi, Yishaq ibn-Ja l fun fue conocido y admirado por su generación y
las posteriores. Nacido hacia el año 970, es uno de los escasísimos
ejemplos de poeta remunerado que conocemos, dentro del mundo
judío, De él dice lbn-E/ra que es el poeta por antonomasia. Su ohra,
eompuesta de elegías, panegíricos, eantos de amigo, quejas y eantos de
amor, se nos conserva sólo como apéndice al diwan de su amigo y pro-
tector Samuel ha-Nagid y, hasta el momento, no había conocido nin-
guna traducción a una lengua occidental. La de María José Cano pie-
senta Ia casi totalidad de los poemas contenidos en Ia edición hebrea
de Mirsky, publicada en Jerusalén en 1961, que ha servido como texto
base. Está heeha con buen gusto y mesura y habrá de resultar grata no
sólo a los especialistas, sino a los aficionados a Ia poesía en general.
Una breve nota b ibl iográf ica completa el trabajo de Ia editora, que
puede calificarse de excelente. Santiago García-Jalón,

M.a A. Navarro Peiró, Literatura hispan<>hehrea (siglos x-xiii). Panorà-
mica, Córdoba (Ediciones El Almendro) 1988, 126 pp.

En sólo tres capítulos y en poco más de un centenar de páginas es
realmente difícil presentar un «panorama» —el subtítulo no correspon-
de a Ia realidad, sino a mucho más— de Ia producción literaria de nues-
tros judíos españoles. La labor de síntesis —en alguna ocasión Io he
repetido— es, como en esta ocasión, bastante más difícil de desarrollar,
eon todos los requisitos científicamente válidos, que en ocasiones Ia
estricta monografía. Se requieren dotes muy especiales, que en es:a
oportunidad se consiguen con agradable pulcr i tud y acierto. Son muy
precisos los temas desarrollados por Ia actual profesora t i t u l a r de Len-
gua y Literatura hebreas de Ia Universidad Complutense de Madrid, por
otra parte muy destacada investigada sobre diferentes temas literarios de
nuestro pasado hebraico-español: en una exacta introducción destaca «El
renacimiento cultural de losjudíos españoles», «Las principales fuentes
bibliográficas medievales», pleno de precisión documental, y las «For-
mas de expresión literaria», lugar al que se ha de acudir para un exacto
conocimiento del mismo. Los tres densos, documentados y precisos
capítulos ofrecen «El desarrollo de Ia literatura hispanohebrea y sus prin-

Universidad Pontificia de Salamanca



H I B I IOCikAHA 399

cipales figuras (epoca del Califato del siglo x, época de los reinos de tai-
tas y el período denominado eomo transición), «Temas y géneros en Ia
poesía hispanohebrea» (poesía religiosa y secular) y, por últ imo, «Las
narraciones y los cuentos». Es un libro, en consecuencia, elaborado sin
prisas y con el peso específico de una auténtica profesional quien, no
obstante sus múltiples especialidades, ha sabido ofrecer con Ia claridad
y precisión que en sus anteriores investigaciones Ia caracterizan, un
a u t é n t i c o Panorama —con merecidas mayúsculas— tan d i f í c i l de
comprender y que en esta ocasión nos Io presenta con Ia nitidez más
aenuina. Carlos Ciirrete Pnrroinlo.

Angeles Navarro Peiró, Narrativa liis/xinoliebrea (sit>lox xii-xv), Córdo-
ba (Ediciones El Almendro) 1989, 233 pp.

Se echaba en falta entre los amantes de Ia literatura producida en
España una buena guía para introducirse en el sugerente mundo de Ia
narrativa hebrea. Por eso nos complace dar Ia bienvenida a este ensayo
de alta divulgación en el que Ia profesora Navarro Peiró ha acertado a
presentar una visión de conjunto de Ia producción literaria hispanohe-
brea en prosa desde sus orígenes, aproximadamente en el siglo xii, hasta
Ia expulsión de losjudíos en 1492.

EI libro consta de dos partes. Un Ia primera sc d i b u j a n con unos
pocos tra/,os magistrales los jalones más s ignif ica t ivos de Ia narrativa
hebrea escrita en nuestro país. Ea autora comienza presentando unas
simpáticas muestras de relatos entresacados del Talmud y de Ia l i teratu-
ra midrásica, y haciendo un breve análisis de las características literarias
de estas narraciones, para ir adentrándose después en el mundo de los
cuentos orientales y sus traducciones hebreas. En los comien/.os de Ia
narrativa hispanohebrea se empleó con frecuencia el género de Ia nuu|a
ma, de origen árabe; se trata de una composición en prosa rimada, en Ia
que de vez en cuando se in tercalan algunos poemas, y que se ajusta a
una estructura y temática específica. Sin embargo, Ia autora demuestra
que, además de ese género, y manteniendo como forma común de expre-
sión Iu prosa rimada, también se escribieron reíalos que se salen de las
estructuras y temáticas específicas de Ia iiuu/iiiiici propiamente dicha:
novelas que exponen una narración l inea l , cuentos insertados en una
novela marco, colecciones de cuentos independientes, ctc.

La segunda parte de esta obra es amplia —dos tercios del total de
páginas—. En ella se ofrece una deliciosa antología de textos. La mayor
parte de ellos han sido traducidos por primera vez al español, y no pocos
todavía no habían sido publ icados en n i n g u n a lengua d i s t i n t a de Ia
hebrea, en Ia que fueron escritos. De este modo el lector puede acceder
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a Ia lectura de los pasajes más significativos de las ohras de Yehudah al-
Hari/,i, Yoset" ben Me'ir ihn Zaharra, Yishaq ben Selomoh ihn Sahula.
Yehudah ibn Sabbetay, Vida l ibn Labi Benvenis te y Ya 'aqob ben
'El'ax.ar. Sus narraciones marcan hitos decisivos en el desarrollo cu l tu-
ral de Sefarad, Francisco Varo,

Anónimo, Miüráx de los Diez Mandamientos v ¡j'broprecioxo Je Ia Stii-
vación, introd., versión y notas de Amparo Alba Cecilia, Valencia
(Inst i tución S. Jerónimo) 1990, 312 pp,

Los dos libros, cuya traducción anotada presenta Ia profesora Alba
Cecilia en una excelente edición, constituyen dos de Ias colecciones más
antiguas de cuentos judíos compilados durante Ia Edad Media. En ellos
es posible localizar tradiciones que se remontan a épocas muy anterio-
res. Con todo, no se trata propiamente de obras del género midrásico,
sino más bien de una colección de cuentos cuya selección y estructura-
ción obedece fundamentalmente a criterios de orden literario y que ha
sido elaborada, probablemente, con Ia intención de que Ios judíos no
acudieran a otras tradiciones ajenas a las propias. Junto a ello, s iguien-
do las pautas comunes a las narraciones medievales y a Ia narrativa judía
en general, los cuentos están llenos de formulaciones parenéticas y
morales y son los comentarios ejemplificadores de Ia doctrina contenida
en los Diez Mandamientos, Io que sirve de núcleo de articulación a Ia
primera de las dos obras que componen el presente volumen. El Lihn>
precioso de Iu Salvación, por su parte, representa un inestimable ejem-
plo de literatura de consolidación dentro deI mundojudío. Con Ia publ i -
cación de arnbas obras, Ia autora ha contribuido, por una parte, a un
mejor conocimiento de Iu literatura hispana en lengua judía. Por otra,
ofrece a los estudiosos de Ia literatura y Ia historia hispanas medievales
en general un magnífico contrapunto para sus estudios. El libro, acom-
pañado de una breve y jugosa introducción y pertinentemente anotado,
habrá de interesar, además de a los especialistas, a un amplio abanico de
lectores. Santiago García-Jalón.

Bruno Chiesa, Creazione e cadula dell' nomo nell' esegesi t>iudeo-amha
medievale, Brescia (Paideia Editrice) 1989, 208 pp.

El caraísmo supuso en Ia époea medieval, durante varios siglos,
una importante tendencia de pensamiento dentro del judaísmo. A pesar
de Io cual, Ia mayor parte de los escritos de sus principales represen-
tantes, una precìsa caractcri/.ación de su pensamiento y algunos aspec-
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tos fundamentales de su entidad permanecen aún desconocidos, inc lu -
so para especialistas en el mundo judío. Bruno Chiesa ahorda Ia tarea
de arrojar alguna Iu/. sohre este punto, manejando bibliografía escogi-
da y abundante. Mant iene Ia tesis fundamenta l de que eI caraísmo no
consti tuyó propiamente una herejía ni fue considerado como tal, sino
que más bien, representó una corriente de opinión al/ada contra los abu-
sos de autoridad de los rabanitas y que recogía un sentir d i fundido entre
los in te lec tuales judíos y árabes de Ia época y de signos precedentes.
Más en concreto, ana l i / a Ia exégesis a diversos pasajes del Gciicsis
hechas por Saadiah üuon y AI-Qirquisani , representantes, respectiva-
mente, de rabanismo y caraísmo y que, durante mucho tiempo, han sido
considerados como polemistas enfrentados entre sí. La coincidencia en
numerosos aspectos de su exégesis, tanto como el sentido de los cal if i -
cativos que mutuamente se aplican avalan Iu tesis mantenida por Chie-
sa. Jun to a ello es de advertir Iu profunda imbricación de exégesis judía
y cristiana en Ia época, así como Ia comunión de intereses que guía a
representantes de una y otra tendencia. El libro está lleno de interesan-
tes sugerencias y apreciaciones, que hacen su lectura especialmente
amena e interesante. Santiago García-Jalón.

Simon Seror, l.es n<>ins des jii(fs de France an Moven Af>e, Faris 1989,
336 pp.

Esta obra, fruto de un arduo y prolongado estudio de investigación
en Ia documentación medieval francesa, está dispuesta al modo de un
repertorio de nombres empleados por judíos de Francia, a ju/.gar por Ia
mencionada documentac ión. El autor ha registrado los nombres de
personas identificadas comojudías tal y como aparecen en Ia documen-
tación medieval. Ha investigado luego sus posibles variantes y ha in ten-
tado elaborar su etimología o. si es del caso, su correspondiente t ransl i -
teración hebrea, o su traducción a esta lengua. Resulta así un estudio
que, ya de por sí, arroja datos de interés. En efecto, se comprueba Ia asi-
milación de Ia población judía al resto de Ia población francesa, as imi-
lación que se manifiesta por eI empleo de nombres franceses, j un to a los
nombres judíos, o bien de transcripciones o traducciones francesas de
los nombres originales judíos. Pero, además, el libro revela Ia identidad
judía de personajes o, al menos, de los nombres empleados por ellos. De
esta manera, además de contribuir con su estudio a un mejor conoci-
miento del mundo y Ia cul tura judeofrancesa, Seror pone en manos de los
medievalistas del país vecino un instrumento etica/, y sistemáticamente
organi/ado que ha les servirá para un conocimiento detallado de Ia
nomenclatura de Ia población medieval. Santiago García-Jalón.
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André Vernet, ¡M Bible un n>oven iige. Bihli<>gra/>hie, Paris (Edi t ions du
CNRS) 1989, 132 pp,

Los reperlorios bibliográficos se hacen cada día más necesarios
debido al ingenie volumen que alean/un, por fortuna, las publicaciones
de toda índole sobre Ia mayoría de Ios lemas de investigación. André
Vernet presenta ahora un pequeño folleto que recoge los abundantes
escritos que versan sobre Iu Biblia y su relación con Ia Edad Media. Des-
tinatarios de cste elenco bibliográfico son. fundamentalmente, los niedie-
valistas, según intención del autor declarada en cl prólogo. Lo cual no
excluye que resulte ú t i l también a escrituristas o a los interesados, en
general, por los estudios bíblicos. Textos, traducciones, estudios, ins i ru-
mentos de trabajo, etc., han sido recogidos por Vernet y clasificados en
diversos índices que hacen especialmente fácil su localización. En resu-
men, contamos aquí eon un instrumento de trabajo que ha de hacerse
imprescindible en las bibliotecas especiali/.adas durante, al menos, unos
cuantos años. Saiilicii>a García-Julón.

Dominique Urvoy, Penseurs d'AI-And(dus. Lu vie iiitelecttielle <) C<>i-
d<>iie el Seville un te/n/>s des empires herhères (fin du Xl siècle -
(lehiil xai siècle), Paris 1990, 212 pp.

El profesor Urvoy es autor de varios trabajos consagrados al eslu-
dio del mundo árabe: de su pensamiento, sus condiciones sociológicas v
sus confrontaciones con otras culturas. Tales precedentes auguran una
lectura provechosa de Ia obra que ahora presentamos. Ein ella el au to"
sabe aunar Ia condición de obra divulgat iva con Ia de estudio de selecta
investigación. En efecto, a fin de que su estudio resulte provechoso a un
público extenso, Urvoy hace preceder sus consideraciones de una larga
introducción en Ia que da cuenta del estado y significación de AI-Anda--
lus. Sólo posteriormente aborda Ia exposición de los asuntos anunciados
en el t í tu lo de su obra. Pero Ia lectura de Ia introducción no carece dc
interés tampoco para los especialistas. En ella se resumen los aspectos
capitales de Ia dominación musulmana en España, destacando aquellos
hechos más relevantes desde Ia óptica de Ia evolución cul tura l . Una ve/
aplicado al tratamiento de Ia cuestión propuesta, Urvoy Ia desarrolla con
general acierto. A destacar, especialmente, el capítulo en que trata del
sentido del lenguaje y Ia comunicación en el mundo arabo-hispánico. Se
trata sólo de un esbo/o, pero que apunta aspectos muy de considerar. Es
éste un punto, eI del sentido estético de civili/aeiones precedentes, por
Io general descuidado por ios estudiosos y que, sin embargo, puede con-
tener en sí numerosas claves para Ia recta interpretación de las culturas
precedentes. En suma, dentro de su brevedad, Ia obra de Urvoy resulta
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de interés para un público muy diverso pero, especialmente, para el dedi-
cado u los estudios islámicos. Santiago (¡eircía-Jalóti.

Colette Sirut, L·ifiiosofui ebraica medievale, Brescia (Puideia Editrice)
1990, 630 pp.

Desde que en 1975 apareciera por ve/, primera en lengua hebrea, es
ésta Ia quin ta edición que conoce Ia obra de Sirat, traducida, además de
al i tal iano, al trances y al inglés. liste éxito, ¡unto a ser prueba de Ia cali-
dad de Ia obra de Sirat, revela Ia esca.se/ de estudios existentes sobre el
terna, o al menos de estudios planteados con las características, propor-
ciones e intención del que hoy presentamos. Pretende éste ser una espe-
cie de manual sobre el argumento de que se trata. En electo, el libro de
Sirat es una introducción al pensamiento hebreo medieval que, por ve/.
primera, concede Ia atención que merecen a algunos autores, poco cono-
cidos hasta el momento, y cuya actividad intelectual vino a cumplirse en
Ia Europa cristiana entre los siglos xi i i y xv. Junto a los datos biográfi-
cos y al esquema de su pensamiento, Ia autora ofrece amplios fragmen-
tos de su obra cuya versión al i tal iano, debida a Bruno Chiesa, ha pro-
curado atenerse escrupulosamente a Ia versión original. Como es natural,
tratándose de una versión al italiano, se ha procurado conceder especial
importancia a los autores de esa nacionalidad, a los que sc dedican sen-
dos epígrafes en los capítulos dedicados a tratar los siglos xi i i y xv.
También los autores hispanos merecen, sobre todo en el último capítu-
lo, una especial atención. La obra, en fin, que se ocupa con amplitud de
los grandes autores, pero trata también con rigor de los menos conoci-
dos, clasificando su pensamiento sea por escuelas filosóficas, sea en fun-
ción de las circunstancias históricas que hubieron de conocer, represen-
ta un interesantísimo enriquecimiento del panorama sobre los estudios
hebreos y, en general, del panorama de los estudios dedicados a Ia filo-
sofía medieval. Santiago García-Jalóii.

Thomas Hardy, JuJc ¡he obscure, introd. y notas de P. lngham, Üxford
(The World's Classics) 1985, X X X I X + 452 pp.

Para el público de habla castellana son sobradamente conocidas las
ediciones clásicas de Ia Oxford Un ive r s i t y Press. Qui/á, sin embargo, se
sorprenda algo más al tener noticia de Ia edición de una obra como Ia
que hoy presentamos: una novela. Una novela debida a Ia p luma del
autor gótico inglés l'homas Hardy, quien Ia publicó por ve/ primera en
los últ imos años del siglo pasado. La obra suscitó en su momento un
enconado debate dentro de Ia sociedad puritana inglesa y, aún hoy.
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puede dar ocasión a más de una d iscusión. Publicada con Ia misma
corrección de que usa Ia editorial en sus grandes ediciones críticas. Ia
novela de Hardy, precedida de un interesante estudio de Patricia I nghan i ,
aporta no poco sola/ a quienes, se afanan en las apasionantes, a veces
ingratas tareas de los estudios clásicos. S<intiag<> iiarcía-.lalón.

Reinhard Pummer. The Samaritans, Leiden ( B r i l l Puhl . ) 19X7. 46 pp.

La editorial Brill ha publicado durante los úl t imos años una serie
de cuadernos pertenecientes a una colección cuyo título es el de « Ico-
nografía de las religiones». A Ia rel igión samaritana se dedica el que
ahora reseñamos. Una breve introducción que detalla los aspectos más
relevantes de ese cullo, explicando las circunstancias históricas de su ori-
gen, y una bibliografía selecta sirven de pórtico a una serie de 48 foto-
grafías que recogen múl t ip les aspectos de Ia vida religiosa samaritana:
desde Ia grafía peeuliar con que escriben el hebreo, hasta lugares dc
culto o ceremonias. Se trata de una obra de divulgación interesante, quc
consigue el fin que pretende. Santiago Cutrcía-Julón.

Mary Stroll, The Jewish Pope, ldeologv and Polities in the Pa|>al Sehixn;
ofll30. Leiden ( B r i l l Publ.) 1987. 206 pp.

Fu llamado Cisma de Occidente supuso en su época una importan-
tísima perturbación de Ia sociedad. Todavía siglos más tarde es posible
detectar sus efectos en teori/antes acerca de Ia Iglesia o en cabecillas de
secesiones políticas o religiosas. Resulta, por tanto, natural , que el estu-
dio e interpretación de los hechos reclame de continuo Ia atención de los
investigadores de Ia vida social y religiosa en Ia lidad Media. Mary
Stroll ha tenido el acierto, al abordar esta cuestión de saber conjugar las
perspectivas religiosas y políticas que afloran en el tema. A su juicio, Io
que se debate en el fondo no es sino el entYentamiento entre los refor-
mistas clunyacenses y los partidarios de que síga perviviendo el ant iguo
sistema. Este parecer no es nuevo. Hasta aquí el mérito de Stroll reside
en haber sabido sintet i /ar lo eon acierto. Pero algo que hasta ahora había
llamado menos Ia atención es el origen judeoconverso de Anacleto II,
uno de los papas envuel to en el cisma. Hn opinión de Stroll es posible
aludir a una presencia de judaismo en el origen y decurso de los hechos.
Y avala su tesis eon abundantes recurso a las fuentes y con comentarios
muy sugestivos. De esta suerte, se arroja una nueva perspectiva desde Ia
que estudiar el conflicto, integrándolo en Ia más general de las d i f i c u l -
tades que las comunidades judías europeas padecieron a part ir de ese
momento. Santiago Íiarcía-Jalón.
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Teodoro de Be/a, Cursos sobre las epístolas a los romanos v a los
hebreos (1564-1566), sei>iin las notas de Marcus Widler, ed. de P.
FraenkeI y L. Peroret, Gcncvc (Lihraire Dro/) 1988, 440 pp.

En los años mencionados en el t í tulo de Ia obra, Teodoro de Be/a,
sucesor de Calvino, dictó varios cursos sobre las cartas a romanos y
hebreos, añadiendo u sus lecciones ciertas disputas a niodo de ejercicios
escolares. De ese trabajo se nos ha conservado Ia versión anotada por
uno de sus discípulos. TaI es el escrito que se había conservado inédito
hasta ahora y cuyu edición crítica acaba de aparecer. JiI método y el con-
tenido de Be/a apenas si discrepan de los de su predecesor y maestro.
Así podrá comprobarse manejando los escrupulosos índices elaborados
por los modernos editores de Ia obra. En este sentido nada de peculiar
se aporta al conocimiento del primer pensamiento calvinista. Sin embar-
go, Ia obra posee ya de por sí suficiente interés, dada Ia personalidad de
su autor. Interés que se incrementa particularmente, a nuestro ju ic io al
menos, en las controversias propuestas corno modelos escolares. En ellas
no es tanto el deseo de alcan/ar Ia verdad cuanto el afán por convencer
y ratificarse cn las propias tesis Io que prima. TaI actitud metodológica
las reviste de una peculiar perspectiva y Ias hace cobrar un valor testi-
monial y de pensamiento que no podrá por menos de interesar a los
curiosos y eruditos en esta cuestión histórica. La edición no ha ahorra-
do medio n inguno para go/ar de una presentación inmejorable, que el
lector agradece. Santiago Gareía-Julón,

Gerson Weiler, Jewisli Tlieoeniev, Leiden (Ed. E. J. Br i l l ) 1988, XIV +
332 pp.

¿Que significa ser judío1.1 ¿Comporta una adscripción religiosa? ¿La
pertenencia a un determinado linaje? ¿La vinculación con un estado polí-
tico moderno? ¿Cuál es el criterio que permite identificar a alguien como
judío? Fácilmente se alean/a a cualquiera que Ia respuesta a estas cues-
tiones es problemática. Subyace en su trasfondo Ia cuestión acerca de Ia
incidencia de Ia religión en Ia conformación de una identidad social. Este
punto se plantea con part icular crude/a en el pueblo judío, habida cuen-
ta de su peripecia histórica s ingular . Pero de motlo análogo cabría plan-
tearlo a propósito de otros muchos pueblos en diversos momentos de Ia
Historia. El caso part icular de Ios judíos, una ve/ hecha abstracción de
sus singularidades, puede muy bien servir como campo de estudio para
plantear hasta qué punto son disoeiabIes integración social e identidad
religiosa.

Universidad Pontificia de Salamanca



406

Weiler, desde contesadas posiciones racional-liberales, in tenta en
esta obra, escrita con laudable rigor cientít ico, demostrar que se dehe a
Hsdras el despla/amiento del judaismo desde Ia concepción secular y
estatal de Ia sociedad judía hasta su definición por elementos religiosos.
No entra el autor, a ju/gar si Ie cabía a Esdras otra posibilidad. La actual
evolución del Estado de Israel, originariamente laicista y con una pre-
sencia cada ve/, más acusada del fenómeno religioso, es un hecho que
debe ser tenido presente a Ia hora de abordar el debate que fundamenta
el interés del asunto planteado por el autor. Santitigo Cxircía-Jalón.

David S. Kat/ , Sahhath and Sectarianism in Scventcenth-Cetitxrv
Enf>lanu, Leiden (E. .1. Br i l l ) 1988, 224 pp.

Este libro representa un estudio acerca de una cuestión típica de Ia
Teología: Ia continuidad de Iu vigencia del Antiguo Testamento en el
Nuevo. Para ello el autor toma como hilo conductor Ia exposición del
nacimiento en el siglo xvii de una de las corrientes más estrictas de Ia
Iglesia de Inglaterra: aquella que se muestra partidaria de una observan-
cia estricta del manduiniento qne obliga a abstenerse de toda actividad
en el día del sábado. Y ello con cuanto comporta no sólo de reflexión
acerca de los conceptos religiosos entrañados en el asunto, sino también
dc las cuestiones sociológicas y políticas que Ie son anejas. Con inde-
pendencia del interés histórico que suscita de por sí el asunto, el libro
posee un notable valor como reflexión acerca de Ia interpretación del
Antiguo Testamento hecha a partir del cristianismo. Este argumento,
típico de Ia Teología desde Ia edad patrística, es ahora ilustrado con nue-
vas perspectivas de orden histórico. Santiago García-Jalón,

P. Johnson, Une histoire des ]uifs, trad. del inglés por Jean Pierre Qui-
jano, Saint-Amand-Montront (Cher) 1989, 6H2 pp.

P. Johnson no es un hebraísta. Ha compuesto, sin embargo, una
notable hisoria del pueblo judío desde perspectivas y con amplitudes
propias de quienes cul t ivan los estudios hebraicos. Y Io ha hecho con tal
acierto que, en el pla/.o de muy poco tiempo, su obra ha mercido los
honores de una traducción. En el prefacio explica el autor los motivos
que Ie indujeron a ocuparse de un argumento que, en principio, no caía
directamente dentro de su ámbito de intereses. Las ra/ones son bien
comprensibles y están bien explicadas, Pero, sin duda, interesan aI lec-
tor menos que el armónico desarrollo de Ia materia abordada. Esta alcan-
/a desde los primeros momentos de Ia historia judía cuyo conocimiento
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ha llegado hasta nosotros y hasta los presentes días. Y todo ello en el
espacio, hreve si se considera Ia ampli tud del asunto, de cerca de sete-
cientas páginas. Extraña por ello el rigor con que se ha tratado el asunto
y el hecho de ver citados en las páginas a personajes del judaismo cuya
mención parece que debería haher escapado a una obra de estas caracte-
rísticas. Se trata, desde luego, sólo de una obra de divulgación. Pero,
simultáneamente, es trabajo cumplido con rigor y constituye una presen-
tación de una panorámica del mundo judío. Santiago García-Jalón.

V A R I A

Paul Aebiseher, Neufénules sur Ie théâtre inéJicval, Ginebra (Librairie
Dro/) 1972, 176 pp.

Durante más de cincuenta años Aebischer ha consagrado notables
esfucr/.os al estudio del teatro medieval en sus más diversos aspectos.
Y ello, según desenfadada y humorística advertencia incluida en el pró-
logo, no como resultado del amor al género, sino a consecuencia de una
serie de imprevistos a/ares. A/ares que, sin embargo, no bastan a expli-
car, sino apoyados en Ia diligencia, Ia exactitud y tino de los diversos
estudios cumplidos por Aebischer. De ellos nos ofrece ahora una peque-
ña muestra. Los que en esta ocasión presenta Dro/ son artículos ya
publicados anteriormente por Aebischer en diversos medios. La dificul-
tad de locali/arlos actualmente ha sido Ia ra/ón que ha movido a su ree-
dición. En ésta no se han alterado los textos primitivos, limitándose en
este caso Ia tarea del autor a seleccionar cuáles de sus escritos deberían
eonoeer Ia Iu/ nuevamente. Los criterios que han guiado dicha selección
han sido los de poder ofrecer un libro dotado de cierta armonía interna.
En consecuencia con Io cual se nos ofrecen los trabajos de Aebiseher
que guardan entre sí mayores concomitancias. J. Marav.

Lucie Personneaux, Vicente Ah-ixandre on une poésie du xuxpenx, Per-
pignan 1980, 390 pp.

Inspira siempre cierta prevención acercarse a un obra que tiene
eomo propósito confesado el de investigar los procedimientos estilísti-
cos de un poeta. Ese trabajo, necesario, desde luego, incluso podría
decirse que elogiable, corre el riesgo de convertirse en una relación de
figuras de las que, supuestamente, se ha valido el poeta para confeccio-
nar su obra. Como si Ia creación poética se redujera a concebir una bella
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¡dea para, a cont inuac ión , expresarla val iéndose de arquet ipos . Sin
embargo, el libro de Iu profesoru Personneaux, cuya interpretación de
Aleíxandre había llamado poderosamente Iu atención de José Luis Cano,
resulta sumamente sugestivo. Es verdad que Ia autora propone una tesis:
Ia de que Aleixandre articula toda su creación en torno a Io inesperado,
a Ia sorpresa que procede de imprimir u sus versos un giro siempre insos-
pechable. Pero qui/.á de mayor importancia que el enunciado y Ia demos-
tración de esa tesis es Ia sosegada e intel igente lectura que Personneaux
ha hecho del poeta español. Bn electo, Bousoño explicó en su día que el
procedimiento poético entraña siempre, por necesidad, un recurso al des-
concierto. Constutur Ia presencia de ese recurso en Aleixandre, con ser
tarea ímproba, no bastaría pa ra jus t i f i ca r el interés que suscita Ia lectura
del libro de Iu profesora Pesonneaux. Hn él atrae, por encima de eual-
quier otra cosa, el ingenio, el espaciado recreamiento con que Aleixan-
dre ha sido leído. A pesar de eslar familiari/.ado con los versos del pre-
mio Nóbel, el lector de Ia obra que ahora presentamos encontrará en
ellos nuevos matices, texturas y sabores que Ie habían pasado inadver t i -
dos. Eso por sí niisrno hace extraordinariamente atractivo el escrito de
Personneaux y nos permite recomendar su lectura sin temor a cansar Ia
decepción de quienes quieran seguir nuestro consejo. M." Jiménez.

Isabel Alfonso Antón, La coloiúzución ci.sterdense cn Ia Mesetti del
Dner<i. El dominio tle Morentela {sis>los xi/-xiv), Zamora 1986,
576 pp.

La extensa obra que ahora se presenta consiste, fundamenta lmente
en Ia publicación de Ia documentación diplomática del antiguo monas-
terio de Moreruela, en Ia provincia de Zamora. lisa publicación v iene
precedida de una amplia y erudita introducción que si túa al lector en Ias
coordenadas de Ia época y el fenómeno de que se va a tratar, Ie dota de
las claves de lectura que habrán de permitirle extraer de Iu documenta-
ción sus aspectos más jugosos y se los resume. Isabel Alfonso Antón
hace notar en Ia introducción a su estudio una advertencia cuya urgen-
cia viene siendo progresivamente mejor entendida por cuantos en una u
otra proporción se dedican a los estudios de historia: Ia primera tarea
imprescindible en ese campo, por árida y poco bri l lante que resulte para
quien Ia acomete, es Ia de sacar a Ia Iu/. el mayor número posible de
documentación existente. De Io contrario es evidente que se corre el ries-
go de formular hipótesis que fácilmente se vienen luego abajo. Desde
esa perspectiva, el trabajo que presentamos viene a constituirse en una
obra de consulta de excepcional valor y hasta cierto punto de f in i t iva , al
menos por Io que haee al campo cuyos límites cronológicos y geográfi-
cos se acotan con claridad y rigor perfectos. E. Hernúez.
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Francisco Gimeno Blay, L·is llamadas ciencias auxiliares de Ia Histo-
ria: ¿errónea interpretación?, Zarago/,u 1986, 130 pp.

Gimeno Blay plantea una cuestión de carácter radical: ¿ha de enten-
derse Ia paleografía solamente como una ciencia «transmisora»? ¿No
posee en sí misma eada forma de escritura paleogràfica un interés pro-
pio en orden al conocimiento de Ia época a que es debida? En efecto, Ia
paleografía ha venido siendo considerada solamente como una ciencia
«llave», necesaria para descifrar aquellos documentos cuyo contenido
era Io que realmente interesaba. La propuesta de Gimeno Blay es Ia de
entender Ia paleografía como un objeto de estudio en sí misma, como
una fuente específica de conocimiento histórico. La propuesta es, sin
duda, muy sugestiva y, hasta cierto punto, puede calificarse de revolu-
cionaria, por cuanto entraña de recalificación de esa ciencia. Dada Ia bre-
vedad del folleto que presentamos, el autor no puede hacer otra cosa sino
plantear Ia cuestión, ofreciendo un pequeño ejemplo de Io que pretende
decir. Pero inicia un camino que bien puede ser que, andando el tiempo,
produzca frutos llenos de interés. ./. Castro.

Varios, Remate de males, n." 6, Revista del Departamento de Teoría
Literaria,Campinas 1986, 128pp.

El presente número de Ia revista Remate de Males, dirigido por
María Eugenia Boaventura, está íntegramente dedicado a glosar Ia per-
sona del escritor brasileiro OswaIdo de Andrade, comentando sus escri-
tos, introduciendo breves reseñas biográficas e incluso una sección grá-
f ica . De in te rés para los estudiosos de las l i t e r a tu ra s en l enguas
romances. C. Sáez.

Mauricio Beuchot, La Real Universidad de México. Estudios 'y text<>s 2:
Filósofos dominicos novohispanos, México (UNAM) 1987, 172 pp.

Entre los asuntos de Ia coloni/ación hispánica en América que ha
suscitado mayor interés en los últimos años, al hilo de las celebraciones
del quinto centenario, está el del estudio de las universidades que, en
fecha muy poco posterior a Ia del descubrimiento fueron implantadas.
Entre ellas, Ia Real de México. Los prof. Saranyana y Díe/ han publica-
do en colaboración diversos estudios sobre ese argumento, fruto de sus
estancias investigadoras en México. Beuchot nos ofrece aquí una rela-
ción circunstanciada de varios filósofos dominicos que profesaron cursos
de filosofía en Ia Universidad de México, detallando algunos datos bio-
gráficos y el contenido sustanciado de algunos de los cursos dictados.
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Con este trahajo se da un nuevo paso adelante en el mejor eonocimien-
to del interesante panorama de Iu lahor intelectual cuinpl idu en el Nuevo
Mundo en los albores de su eoloni/aeión, M. de Rivax.

Vicente l,ope/, l)'nilt>t>o de Abril, introd., trad, y notas de Si lvia Vargas
Alquicira , México ( U N A M ) 1987, 2<H + LIX.

Si lvia Vargas Alquicira ha abordado ya, desde diversos puntos de
vista, Ia historia de México, poniendo a disposición de esa empresa sus
conocimientos de Ia lengua lat ina. Recientemente hemos dudo cuenta en
esta misma revista de su colaboración en Iu edición del catálogo de los
fondos latinos jesuíticos del archivo nacional de México. Kn esa misma
línea se sitúa Ia edición y traducción del lollelo que es objeto dc esta
reseña. El Diálogo de Ahril de don Vicente Lópe/. es un curioso escrito.
muy del estilo de Ia époea en que fue compuesto, el siglo x v i i i , en que se
diserta libremente sobre el carácter de Ia cul tura mexicana, definiéndo-
se el propio autor a sí mismo aunque no mexicano por nacimiento, como
miembro y participante de esa escultura. Aunque de poco valor como obra
li teraria, Io tiene eonio obra histórica. Hn este sentido, las publicaciones
de Ia vida intelectual mexicana durante Iu coloni/.ución española ponen de
manifiesto el relativo rigor de Iu cu l tu ra de las sucesivas generaciones
de españoles afincadas en u l t rumur . revelando un aspecto poco conoci-
do por el gran público. Acostumbrudo éste a pensar en los primeros in s -
tantes deI Descubrimiento, tiende, sin embargo, a olvidarse de Ia pro-
gresiva autonomía que Iu vida de las colonias fue adquir iendo en el
decurso de los siglo, en todos los ámbitos, así como del repetido inteii-
Io de instaurar una cul tura propia, intento que, a buen seguro se hal la
también, entre el resto de los aspectos, en el trasfondo de Iu posterior
requisitoria de independencia. Santiago Uareía-Jalón.

Walter Redmond y Mauricio Beuchot, Pensamiento y realidad en frny
Alonso de Ia Vera Cm:., México ( U N A M ) 19X7, 214 pp.

Al concluir el primer tercio del siglo xvi , quien hasta entonces
había sido un brillante miembro del cIero secular, cumplidos ya los trein-
Iu años y despreciando una notable carrera académica, se embarca para
Arnériea como profesor de agustinos cuyo deslino era México, y profe-
sa en Iu orden. Comien/,a entonces Ia etapa americana de fray Alonso de
Ia Vera Cru/, el primer autor de obrus filosóficas publicadas en México,
considerudo tradicionalmente como el patlre de Ia filosofía en aquel la
nación y fundador e impulsor de varios centros de enseñan/a. Los auto-
res de esta obra sobre su pensamiento hari sinteti/ado algunos aspectos
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más notables del mismo, dejándose llevar por una simpatía que no ocul-
tan hacia Ia persona y Ia obra de fray Alonso. Especialmente ponen de
relieve Iu preocupación humana dc sus escritos, el interés por el hombre
que guió cada uno de los tratamientos dados a las cuestiones varias de que
vino a ocuparse, bien que tales tratamientos sc atuvieran estrictamente a
las líneas maestras de Ia filosofía vigente en su época. La obra representa
una aportación a Ia divulgación del conocimiento de cste notable perso-
naje de Ia historia de México y desde ese punto de vista no carece de
interés. K. Salinax,

Ininuinuel Kan t , Pensamientos sobre Ui verdadera estimación de l<ix
fiici"(is r/iY/,s, trad, y comentario de Juan Arena Cañedo-ArgüelIes,
Berna 1988, 476 pp.

La obra cumplida por Arana consta de dos partes. En Ia primera se
traduce el tcxto kantiano. Corno el propio autor advierte cn una nota que
precede al texto de Ia traducción, esta obra no presenta ninguna d i f icu l -
tad crítica. Perdido cl original, las sucesivas ediciones recogen Ia pri-
mera. Ein su traducción. Arana se ha servido de Ia de Kurd Lassawit/,
cuya segunda edición data de 1910. A ella ha añadido Ia incorporación
al texto de los dibujos, para fac i l i ta r su cotejo, y Ia vuelta al sistema de
Ia primera edición en Io que hace a situar fuera de Ia columna principal
las indicaciones del contenido de Ios parágrafos. Esta obra se completa
con Io que eI autor llama, modestamente «comentario», que conforma
más de Ia mitad del volumen. En dicho comentario se estudia primero Ia
circunstancia científica en que el libro vio Ia Iu/,: estado de Ia ciencia,
historia de Ia cuestión, formación del propio Kant, etc. En una segunda
parte, el comentario propiamente tal, según Io quiere el autor, se estudia
Ia obra en sí, confrontándola con sus fuentes y con otras obras contem-
poráneas. De todo Io cual resulta un trabajo ordenado, limpio, una con-
tribución importante al mejor conocimiento de esta obra de Kant y del
pensamiento en ella reflejado. C. Sáenz.

Varios, Los coi>iienz<>xfih>soficos de Schelling, edición de Ignacio FaI-
gueras. Málaga 1988, 160pp.

Entre Ios días 30 de septiembre y 2 de octubre de 1985 tuvo lugar
en eI Centro de Formación de Ia Fundación Hans Seidel en MarbeIla y
organi/ado por Ia cátedra de Historia de Ia Filosofía Moderna y Con-
temporánea de Ia Universidad de Málaga, un simposio internacional con
el mismo tí tulo de Ia obra que aquí se presenta y en Ia que quedan reco-
gidas las ponencias del mismo que fueron entregadas para su publica-
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ción. Salvo cn cl cuso dc dos de ellas, cuyo autores manifestaron expre-
samente su deseo de ver publicadas las traducciones al español de que
se dispuso durante Ia celebración del simposio, se hun mantenido en
general el idioma en que fueron pronunciadas las ponencias, Al lector
interesado en temas clásicos Ie resultarán especialmente út i les las ponen-
cias que versan sobre Ia interpretación dada por Schelling al Edipo Rey,
en el marco del idealismo alemán, Ia pronunciada por el prof. HoI/ sobre
el neoplatonismo schellingeniano, editada en alemán, y el informe de
Krings, traducido por Marlies Zarawska, sobre Ia pre-edición del Timeo
a cargo de Schelling. C. Sáenz.

Antonio Herniosa Andujar , La teoría del esttulo dc Espiiioza. Sev i l l a
(Universidad de Sevilla) 1989, 136 pp.

La Política de Espino/,a parece haberse puesto de moda de un tiem-
po a esta parte en los ambientes filosóficos, arrinconada como estaba por
el resto de sus tratados y, especialmente, por Ia Etica. El libro de Anto-
nio Hermosa se enmarca en esta corriente de recuperación. Estudia el
aspectos político de Ia obra de Espino/a como un todo complejo que se
inserta en el corpus de su doctrina, puesto que: «la Política formaba
parte de aquel ha/ de fue/as encaminadas hacia Ia obtención de Ia feli-
cidad», como objetivo, ésta ú l t ima, deI sistema espino/.iano, con Ia s in-
gularidad que en éste adquiere aquélla. Sabe conjugar el autor los diver-
sos problemas que planteu este t ratado en referencia al resto de Ia
filosofía de Espino/a, así como ver las s imi l i tudes y diferencias que
tiene con otros tratadistas más estudiados en este campo, como Hobbes
o Grocio. No sólo se l imita a estas referencias, sino que presta atención
a Ia solide/ y estructuración del discurso político, desde Io más general,
como puede ser Ia naturale/a del Estado, hasta las concretas aplicacio-
nes que de ello se derivan, como el sistema de gobierno. Aunque de
pocas páginas es libro denso, para leer con atención. Las notas inc lu idas
a pie de página ayudan a no divertirse del texto, aunque en ocasiones son
tan amplias que merecerían estar incluidas en el mismo. La bibliografía
es sobrada, con pocos títulos en castellano, que creemos descubre Ia falta
de estudios sobre esta temática en nuestro país, de ahí Ia oportunidad de
este libro. C. Sáenz.

Varios, Al-Q<innis (Bolet ín del t a l l e r de Arqueología de A l c a n i / ) 1
(1989) ,74pp .

Bajo los auspicios de Ia Excma, Diputación de Teruel nuce esla
revista dedicada a los estudios arqueológicos de Ia provincia de Teruel
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y su comarca colindante. Es intención de sus editores sacarla a Ia Iu/. con
una periodicidad anual . Está pulcramente editada y con Ia conveniente
profusión de reproducciones gráficas. Las publicaciones de esta índole,
dedicadas a estudios parciales de ciertas demarcaciones greográficas han
proliferado en los últ imos años y han mostrado ya de sohru su eficacia,
su rigor científico y Ia utilidad de su colaboración para los trabajos de
los especialistas. Por todo ello, deseamos a Ia nueva publicación una
vida larga y fecunda en éxitos intelectuales. ./. Castro.

Varios, (ioJ and man in medieval Spain, Essavs in honour of,l. R, L.
Higfield, ed. de Derek W. Lomax y David Mackenzie, Warmisnter
(Aris and Phi l ips) 1989, 168 pp.

El libro rinde homenaje a Ia persona y Ia obra del insigne hispa-
nista J. R. L. Higfield, cuya biografía constituye el primero cle los artí-
culos que componen Ia obra. Jun to a ella, una serie de estudios en torno
a varios aspectos de Ia sociedad española medieval y, particularmente.
a sus facetas religiosas. No se da unidad cronológica ni geográfica en
Ia elección de los asuntos de que se trata. Desde Ia consideración de las
querellas teológicas existentes en Ia España almohade, de que se ocupa
Lomax, hasta una visión de los problemas constitucionales planteados
por Ia Inquisición en el Reino de Aragón, un amplísimo espectro de
cuestiones es desarrollada. El volumen rinde un merecido homenaje a
Ia persona de Higfield y Io hace mediante el esmerado desarrollo de
cuestiones sumamente interesantes, aunque sólo parcialmente tratadas,
dada Ia obligada l imitación de espacio en una obra de tales caracterís-
ticas. M. de Rivas.

Roger Garaudy, La poesía vivida: Don Quijote, Cordoba (El Almendro)
1989, 130 pp.

Pertenece Garaudy a una generación muchos de cuyos intelectua-
les después de una di la tada vida de act iv idad pueden presentar como
mérito más destacado solamente su inquietud. El propio Garaudy, cuyo
fluctuante i t inerario intelectual es de sobra conocido, es un buen repre-
sentante de Io que decimos. La publicada por «El Almendro» es una obra
menor, sobre todo si se compara con las consideraciones de Unamuno
que tornan como punto de partida el mismo argumento. J. Mazas.
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Varios, Catálogo de Ia colección arqueológica de los padres escohi|iios
de Alcañiz (Teruel), dirigido por José Antonio Benavente Serrano,
Zaragoza !989, 214 pp.

No son pocos los estudios sobre historia local que han apareeido en
los últimos años, al socaire de Iu nueva administración territorial, liste
tipo de trabajos, de orden menor en apariencia, faci l i tan al investigador
un importante volumen de datos. Y Alcañi/, que cuenta con importantí-
simos yacimientos arqueológicos de épocas diversas, es lugar que ha
tomado muy a conciencia Ia investigación y publicación dc los elemen-
tos que puede aportar. Así se demuestra, una ve/, más, en este pequeño
folleto que describe y representa gráficamente los materiales arqueoló-
gicos recogidos durante años por Ia comunidad escolapia de ese lugar
turolense. La clasificación y descripción de este tipo de materiales es
siempre tarea laboriosa, pero que ha sido llevada a término con acierto
en esta ocasión por un nuineroso grupo de investigadores dirigidos por
José Antonio Benavente. No podemos menos que felicitarnos y fel ici tar
al autor de este pequeño trabajo por el acierto que su publicación repre-
senta. R. García.

Rafael La/,cano Gon/,ale/, Frav Luis de León. Hihliof>nifiti, Madrid (Edi-
torial de Ia Revis ta Agust iniana) 1990, 278 pp.

En el cuarto centenario de Ia muerte de fray Luis de León cohra
especial oportunidad esta obra que ya de por sí Ia habría tenido en cual-
quier otra fecha. Al igual que sucede con otros muchos temas, el volu-
men de literatura sobre fray Luis es de tales dimensiones que el estu-
dioso necesita cada ve/, más de t r aba jos que Ie proporcionen una
referencia bibliográfica exhaustiva. TaI es Ia tarea cumplida por La/ca-
no Gon/ále/ quc ha recogido en su libro más de l .5()() entradas biblio-
gráficas, haciendo de él un instrumento de consulta imprescindible. La
documentación bibliográfica contenida en este volumen viene presenta-
da en 6 secciones: 1. siglas y abreviaturas; 2. fuentes; 3. manuscritos
(castellanos y latinos); 4. ediciones y traducciones; 5. estudios: I. gene-
rales; 2. sobre Ia vida; 3. interpretación y crítica; 4. fuentes; 5. lenguaje;
6. crítica textual; 7. poesía; 8. De los nombres de Cristo: 9. l^i petfecta
easada; 10. Estiidiosbíblicos; l l . o t r a soh ra s ; 12. Filosofía; 13.Teolo-
gía; 14. Espiritualidad y mística; 15. Fray Luis y el descubrimiento de
América; 16. re lación con otros autores ( J u a n de Ia Cru/, , Teresa
de Avila , Gareilaso, Lope de Vega. Unamuno, etc.); 17. inf luencias y
difusión; 18. Centenarios y homenajes; 6. índices: cronológico, ono-
mástico y general. Como puede percibirse por Ia mera descripción de los
contenidos, el volumen bien puede calificarse de exhaustivo, calificación
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ésta a Ia que se ha de añadir, en alahan/,a a Ia editorial , Ia elegancia y
claridad con que Ia ohra aparece presentada. Santiago García-Julón.

Varios, Iconographie médiévale. Image, texte, contexte, dir igido por
G. Duchet-Suchaux. Paris (Edi t ions du CNRS) 1990, 208 pp.

En 1972 P. M. Hubert impulsò Ia const i tución de una sociedad dc
estudiosos de las representaciones medievales en imágenes, sociedad
cuyo primer fin era el de promover encuentros en que dis t intos temas de
Ia especialidad fueran sometidos a debate para que se intercambiaran
ideas a propósito de los mismos. Desaparecido, por desgracia, el primer
fundador de tal sociedad, sus miembros han continuado esa misma tarea,
fruto de Ia cual es el volumen que ahora presentamos. Se lrata de una
colección de artículos de muy diversos lemas, heterogéneos en sus in te-
reses, con Ia única característica común de ocuparse de un amplio espec-
tro de asuntos relacionados con Ia imaginería medieval. En el volumen
pueden encontrarse desde un artículo sobre imaginería en navios medie-
vales, hasta otro sobre los códices miniados de Ia época. La profusión de
asuntos dota al l ibro de unas características peculiares. No pretenden
agotar n ingún argumento, sino sólo dar a conocer las investigaciones y
reflexiones de los miembros de Ia sociedad sobre los asuntos que a cada
uno de ellos ocupa. A pesar de Io cual el libro suscita pronto el interés.
Acrecentado, además, por el hecho de que sobre Ia imaginería medieval.
y sobre Ia de cualquier época, son todavía pocos los estudios. Apenas si
contamos con los tratamientos muy parciales que algunos autores hayan
hecho sobre las representaciones en imágenes de los temas históricos dc
que ellos se han ocupado. Aspectos tan importantes como Ia simbologia
del románico apenas si han sido explotados. Por Io que el libro será sin
duda bien recibido por un amplio elenco de interesados en materias artís-
ticas, históricas e. incluso, filológicas. Porque de Io que no cabe duda es
de que cada uno de Ios estudios ha sido llevado a cabo con rigor y exac-
t i tud ejemplares. C. Sáen~.

Francesco Leonardo Lisi, El iercerconcilio liniense v Ia acntturación de
los indígenas sudamericanos. Salamanca 1990, 388 pp.

Las Ediciones de Ia Univers idad de Salamanca, en su colección de
Acta Salinanticensia. serie de Lstudios Filológicos, presenta este estudio
crítico con edición traducción y comentario de las actas del concilio pro-
vincia l celebrado en Lima entre 15X2 y 15X3. Se compone Ia obra, ins-
crita en Ia serie de estudios sobre el mismo tema que han proliferado en
los ú l t imos años, de tres partes, de las cuales Ia primera se dedica a estu-
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diar Ia situación de Ia Iglesia y de Ia sociedad peruana en Ia época de
que se trata, Ia segunda, con miras a establecer Ia autoría directa de las
actas conciliares, se dedica a Ia persona de su redactor, el P. José de
Acosta, y Ia úl t ima, por fin, traslada Ia versión crítica de las actas, cote-
jando Ios diversos manuscritos existentes, La perspectiva desde Ia que el
autor escribe se declara ya en Ia dedicatoria con que el libro se abre, si
bien, por Io general, Ia moderación del autor evita lodo juicio excesivo
o desmesurado. A filólogos e historiadores resultará de interés Ia con-
sulta del cuidado estudio de Francesco Leonardo Lisi. R. Salinas.

Arno Borst, Barhari, eretici e artisti nel medioevo. Bari (Editori Later-
/.a) 1990, trad, de N. Antonacei, 324 pp.

Con sólo cuatro años de diferencia respecto a Ia edición original
alemana, presenta Laterza esta traducción al italiano de Ia obra de Borst,
cuyo t í tulo da ya clara idea de que el autor ha querido situarse en el
campo de Io que hoy consideraríamos «marginales». Dividida en tres
partes, de acuerdo con las tres clases sociales enumeradas en el t í tulo,
Ia obra de Borst recoge una serie de ensayos históricos sobre persona-
lidades y acti tudes ajenas a Ia «norma» vigente en Ia Edad Media.
Y, siguiendo el gusto común a tantos historiadores alemanes, además de
una relación ordenada y anali/,ada tle copiosos datos, incluye Borst refle-
xiones próximas a Ia filosofía de Ia historia al hilo de las observaeiones
que consigna. Ya desde el prefacio, advierte el autor, que mira Ia época
con cierto distanciamiento poco amistoso, de Ia dificultad que compor-
ta el empeño de leer cada época en sus claves originales, pero también
de Ia necesidad de hacerlo y del provecho que de ello se obtiene. De
dicha actitud y de Ia reconocida competencia de Borst, resulta una obra
llena de atractivo, amena e interesante no sólo para los estudiosos de Ia
Edad Media, sino también para cuantos se sientan aficionados al trata-
miento de esa época con las perspectivas reseñadas. E. Hernáez.

Gioacchino Volpe, Il medio evo, Bari (Editori Later/.a) 1990, 490 pp.

Al terminar el primer cuarto de este siglo, el prof. Volpe, en plena
madure/ y cuando había dado ya a Ia imprenta algunos de sus estudios
más importantes sobre los movimientos heréticos de Ia Edad Media y
sobre Ia situación de Ia península italiana en ese período, se propuso
escribir una obra que simultaneara Ia amplitud de perspectivas cronoló-
gicas y geográficas sobre Ia Edad Media y Ia seneiIle/, y concisión exi-
gibles a un manual destinado a estudiantes y personas eruditas en gene-
ral, pero no especiali/,ados en Ia época. Y todo ello avalado por el rigor
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científico correspondiente a su autoridad. Fruto de ese empeño es Ia obra
que presentamos, que ha conocido ya diversas ediciones, de las cuales
ésta de Later/.a es una impresión revisada. El paso del tiempo no ha res-
tado actualidad a Ia ohra volpiana, que ha venido a consti tuirse en un
clásico entre los manuales consagrados a Ia época. Esta conoce mul t i tud
de monografías y estudios parciales de subida calidad y variada temáti-
ca. Pero esa misma profusión de estudios Ia hace hasta cierto punto ina-
sequible a quien sólo pretende formarse una idea cabal de las grandes
líneas maestras directrices de Ia Edad Media. TaI es eI defecto que viene
a subsanar Ia obra de Volpe. Con Ia extensión suficiente corno para que
haya un cierto ahondamiento en el tema, pero de proporciones razona-
bles. Su edición const i tuye, sin duda, todo un acierto por parte de Ia
Eater/,a. C. Sácnz.

Jul io Pimentel Alvare/, Francisco Javier Alegre y Diego José Abad,
liumanistas i>eme/o,s, México (Universidad Nacional Autónoma de
México) 1990, 42 + XL.

Francisco Javier Alegre y Diego José Abad fueron dos destacados
representantes del humanismo ilustrado mexicano del siglo xvii i , etapa
ésta de Ia historia de Ia cul tura mexicana a Ia que Jul io Pimentel Alva-
rez viene dedicando sus esfuer/.os en los últirnos años, con el resultado
de importantes publicaciones al respecto, de alguna de las cuales se da
cuenta en este mismo boletín bibliográfico. En esta ocasión, Pimentel,
luego de reseñar algunas advertencias sobre Ia vida y el carácter perso-
nal y literario de cada uno de los dos autores, entre los cuales encuentra
algunas analogías, presenta, a modo de muestra de su obra, algunos poe-
mas latinos de Alegre y una carta de éste en Ia que da ra/ón de algunos
de los procedimientos empleados para componer su Alejandrícula. Por
su parte, de Abad nos presenta algunos poemas escogidos de su obra
maestra, el poema teológico «De Deo Deoque homine». Hl texto crítico,
con Ia traducción y las notas oportunas para una mayor claridad del sen-
tido de Ia obra transcrita, componen el conjunto del contenido del folle-
to editado por Pimentel. Con esta obra viene a aportarse un nuevo ele-
mento de juicio para Ia mejor calificación de Ia importancia y alcance de
Ia cultura autóctona mexicana en Ia época a Ia que los autores estudia-
dos pertenecen. J. Mazits.

Greg Whil lock, Returning to Síls-Marin. A Coinincntarv to Nietzsche's
Also sprach Z(ir<ithiistrd, New York (Peter Eang) 1990, 328 pp.

Whitlock es un conocido especialista en Ia obra y el pensamiento
de Niet/,sche, al que ha dedicado buena parle de sus esfuer/,os durante
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largos años de investigación y docencia en las universidades estadouni-
denses. Concebida durante el centenario del filósofo europeo, esla ohra
es un comentario de corte ensayístieo acerca del significado del Also
s|irach Z(iriitlntsira, siguiendo capítulo por capítulo Ia exposición niet/s-
cheana. La tesis formulada por Whi t lock es Iu de que Niet/,sche no
pretendió en su ohra l levar a caho un anál i s i s del pasado, ni tampoco
descrihirel contexto que Ie era contemporáneo. Sino, más hien, pronun-
ciarse acerca del futuro que aguardaba al hombre. TaI es, decirnos, Ia
tesis enunciada por el autor de este ensayo en Ia introducción al mismo.
Hn su opinión, Io que Niet/sehe se l imi tó a formular fue el con jun to de
líneas que gravan Ia personalidatl humana y Ia inducen a un perpetuo
retorno a Ia exaltación de Ia fuer/a, del poder. Como siempre que se hace
un planteamiento original acerca de una cuestión, el tratamiento ofrece
perspectivas de interés. Si, como es el caso que nos ocupa, quien l leva
a cabo ese nuevo planteamiento es persoua de reconocida autoridad, tal
planteamiento no puede por menos de ser tenido en cuenta. El ensayo de
Whitlock ofrece el interés y las l imitaciones de ese valor que acabamos
de señalarle. K. Salinas.

Gaudefroy-Demombynes, M., Malwimi, Madrid (Ediciones A k a l ) IWO.
541 pp.

Ea biografía y mensaje del fundador del Islam constituye el eje
temático de Ia obra. Antes de entrar a desarrollar el contenido, nos
expone las fuentes del estudio del personaje (el Corán, Ia Sira, Ia t radi-
ción,..) y Ia situación demográfica, social y religiosa en el ámbito de Ia
Arabia anterior al Islam. Dos grandes partes o secciones conforman el
grueso de Ia obra: Ia personalidad y vida de Mahoma y su mensaje. Ea
primera nos muestra al profeta en tres p r i n c i p a l e s s i t u a c i o n e s . En
Ea Meca aparece Ia metaniorfosis sufr ida con Ia Revelación y consi-
guiente predicación; el milagro de Ia «Ascensión», Ias traínas de sus
enemigos y sus escapadas antes de Ia d e f i n i t i v a . En Medina , lugar
donde comien/.a Iu comunidad p r i m i t i v a , tras Ia Hégira, y posterior
peregrinación a Ea Meca, como t r i u n f o del mensaje revelado. Tras estos
acontecimientos se describen los úl t imos años de Ia vida de Malioma.
Finul i /a Ia primera parte abordando Ia personalidad del proteta, sus
mujeres e hijas. La segunda parte gira en torno al contenido doctrinal
del mensaje de Mahoma. En primer lugar, como es natura l , se afronta
Ia concepción de Alá, su potencia, unicidad, sabiduría, verdad y otros
epítetos reveladores de cualidades ónticas, así como el origen de los
mismos en el pensamiento del profeta. Dos capítulos abordan las cone-
xiones del Islam con Ia historia de Ia humanidad judeo-cristiana bíbl i -
ca, tratando con especial atención Ia visión coránica de Juan el B a u t i s -
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ta, María y Jesús. El t í tulo del capítulo quinto . «La fe y los deberes del
creyente», se queda eorto para cncahe/.ar el apartado más extenso y
qui/.á más denso del libro. Además de los «mandamientos» islámicos
se abordan problemas éticos y de jus t i c i a en Ia Comunidad musulmana,
amén de Ia económica y el calendario. Rcalix.a un breve anál is is del
Islam primitivo. Sigue un capítulo dedicado a Ia f ami l i a (matrimonio,
disoluciones, hijos, esclavitud. . . ) y una conclusión, en Ia que se resalta
Ia importancia de Ia transformación producida por cl mensaje de Maho-
ma. Concluye con dos l istas b ib l iográf icas , un índice onomástico de
personas y divinidades y otro de nombres geográficos y t í tulos. Son fre-
cuentes las citas y notas al pie de página. Valoramos positivamente esta
obra, que sin duda es una comple ta y detallada guía para el conoci-
miento del I s l am, un mundo que todavía hoy grita al cielo: «Alá es
urandc», el clamor de Ia uucrra santa, l-'co. José Uda<>ndo Pitert<>,
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